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NOTIFIKAZZJONNIET TAL-GVERN

Nru. 289

IL-PRIM MINISTRUU
L-MINISTRU TAL-FINANZI JERGA’
LURA FUQ DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi 1-Onor.
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., rega’ dahal ghal
dmirijietu ta’ Prim Ministru u 1-Ministru tal-Finanzi nhar it-
Tlieta,is-27 ta’ Marzu, 2007 u lI-arrangamenti maghmulin bin-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 281 tas-27 ta’ Marzu, 2007 ma
baqghux isehhu f’dan is-sens.

Is-27 ta’ Marzu, 2007
(OPM 31/2007)

Nru. 290

KUMMISSJONI NAZZJONALI
PERSUNI B°DIZABILITA

NGHARRFU b’din illi, skond I-artikolu 21 ta’ 1-Att dwar
Opportunitajiet Indaqgs (Persuni b’Dizabilita) (Kap. 413), il-
Prim Ministru ghogbu japprova l-hatra ta’ Dott. Elaine
Burmingham, LL.D., bhala membru tal-Kummissjoni
Nazzjonali Persuni b’Dizabilita minflok is-Sur Jesmond
Schembri. Din il-hatra hi valida sat-3 ta’ Ottubru 2008.

It-30 ta’ Marzu, 2007

Nru. 291
BORD TA’ L-APPELLI DWAR STAMPAT
NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi 1-
Ministru ghall-Kompetittivita u Komunikazzjoni approva illi

I-Bord ta’ 1-Appelli dwar Stampat inhatar kif gej:-

Chairman
Dott. Paul Xuereb, B.A., LL.D.

Membri
Is-Sinjura Violet Filletti, B.Sc.

GOVERNMENT NOTICES

No. 289

RESUMPTION OF DUTIES BY
THE PRIME MINISTER AND
MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.
Lawrence Gonzi, K.U.OM.,LL.D., M.P., resumed duties as
Prime Minister and Minister of Finane on Tuesday, 27th
March, 2007 and that the arrangements made by Government
Notice No. 281 of the 27th March, 2007, ceased to have effect
accordingly.

27th March, 2007

No. 290

NATIONAL COMMISSION PERSONS
WITH DISABILITY

IT is hereby notified that, in terms of article 21 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), the
Prime Minister has approved the appointment of Dr Elaine
Burmingham, LL.D., as a member of the National Commission
Persons with Disability, in replacement of Mr Jesmond
Schembri. This appointment is valid up to the 3rd October 2008.

30th March, 2007

No. 291
PRINTED MATTERS APPEALS BOARD
IT is notified for general information that the Minister for
Competitiveness and Communications has approved that the

Printed Matters Appeals Board has been appointed as follows:-

Chairman
Dr Paul Xuereb, B.A., LL.D.

Members
Mrs Violet Filletti, B.Sc.
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Is-Sur Joseph Muscat, B.A.

Is-Sinjura Marlene Gatt

Ir-Rev. George Schembri, B.A., Lic. D, St. Lit. D, JCD
Is-Sinjura Simone Vella, B.Sc.

Segretarju
Is-Sur Joseph Mifsud

Din il-hatra se tibga’ valida sal-31 ta’ Dicembru 2007.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

No. 292

BORD KONSULTATTIV DWAR ID-DISINNI
TAL-BOLLI

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi I-Ministru
ghall-Kompetittivita u Komunikazzjoni approva li I-Bord
Konsultattiv dwar id-Disinni tal-Bolli jkun kompost kif gej:

Chairman
Is-Sur Anthony P Pavia, D.P.A.

Membri

Is-Sur Anthony Barbaro Sant

Dott. Alfred Bonnici M.D., B .Pharm., Cent. Gam. (UK) —
(b’sehh mill-15 ta’ Novembru 2006)

Is-Sur John Bonnici, Dip. Fine Arts (Rome)

Is-Sur Domenic Cutajar, B.A.

Dott. Vincent Depasquale, B.A., LL.D.

Is-Sur Anthony Fenech (sad-19 ta’ Settembru 2006)

Is-Sur Anthony A Mizzi

Is-Sur Joseph Said (b’sehh mill-15 ta’ November 2006)

Segretarju

Is-Sur Noel Gauci (sat-22 ta’ Marzu 2007)

Ms Jacqueline Pace Delicata (b’sehh mit-23 ta’ Marzu
2007)

Din il-hatra ghandha tibga’ valida sal-31 ta’ Dicembru,
2007 jekk ma’ jkunx dikjarat mod iehor.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Nru. 293
KUMITAT TA’ L-ISKEDAR TA’ L-AJRUPORT

SKOND regolament 4 tar-Regolamenti ta’ 1-2001 dwar
Assenjar ta’ Slots fl-Ajruport ngharrfu b’din li 1-Ministru
ghall-Kompetittivita u Komunikazzjoni hatar il-persuni li
gejjin biex ikun kostitwit il-Kumitat ta’ -Iskedar ta’ I-Ajruport
ghal perijodu ta’ sena b’sehh mill-1 ta’ Jannar 2007:-

Chairman
Is-Sur Peter Bolech

Membri

Is-Sur Anthony Gatt

Is-Sur Sandro Tonna

Is-Sur James Stagno Navarra
Is-Sur Michael Muscat
Is-Sur Gordon Ransley

Mr Joseph Muscat, B.A.

Mrs Marlene Gatt

Rev. George Schembri, B.A., Lic. D, St. Lit. D, JCD
Mrs Simone Vella, B.Sc.

Secretary
Mr Joseph Mifsud

This appointment shall remain valid up to 31st December 2007

30th March, 2007

No. 292

STAMP DESIGN ADVISORY
BOARD

IT is notified for general information that the Minister for
Competitiveness and Communications has approved that the
Stamp Design Advisory Board be constituted as follows:

Chairman
Mr Anthony P Pavia D.P.A.

Members

Mr Anthony Barbaro Sant

Dr Alfred Bonnici, M.D., B.Pharm., Cent. Gam. (UK) —
(with effect from 15th November 2006)

Mr John Bonnici, Dip. Fine Arts (Rome)

Mr Domenic Cutajar, B.A.

Dr Vincent Depasquale, B.A., LL.D.

Mr Anthony Fenech (up to 19th September 2006)

Mr Anthony A Mizzi

Mr Joseph Said (with effect from 15th November 2006)

Secretary

Mr Noel Gauci (up to 22nd March 2007)

Ms Jacqueline Pace Delicata (with effect from 23rd March
2007)

This appointment shall remain valid up to 31st December
2007 if not otherwise stated.

30th March, 2007

No. 293
AIRPORT SCHEDULING COMMITTEE

IN terms of regulation 4 of the Allocation of Slots at Airport
Regulations, 2001 it is hereby notified that the Minister for
Competitiveness and Communications has appointed the
following persons to constitute the Airport Scheduling
Committee for one year from 1st January 2007:-

Chairman
Mr Peter Bolech

Members

Mr Anthony Gatt

Mr Sandro Tonna
MrJames Stagno Navarra
Mr Michael Muscat

Mr Gordon Ransley



1t-30 ta’ Marzu, 2007

3545

Membri Sostituti

Is-Sur George Borg Marks
Is-Sur Jason Formosa
Is-Sur Martin Zammit
Is-Sur J Xuereb

Is-Sur Malcolm Camilleri

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Nru. 294

BORD REGOLATORJU TAT-TARIFFI
AJRUPORTWALI

SKOND ir-regolament 3(1) tar-Regolamenti Ekonomici ta’
I-Ajruporti ta’ 1-2001, il-Ministru ghall-Kompetittivita u
Komunikazzjoni hatar lill-persuni li gejjin biex jikkostitwixxu
1-Bord Regolatorju tat-Tariffi Ajruportwali.

Chairman
Is-Sur Martin Henry Said, F.C.C.A.,FI1.A.,CP.A.

Membri

Is-Sur Peter Bolech

Is-Sur Joseph Cachia

Is-Sur Austin Calleja, F.C.C.A.,FI.A,CP.AA.
Is-Sur Mark Camilleri

Is-Sur Julian Jaeger

Is-Sur James Stagno Navarra

Segretarju
Is-Sur Joseph Vassallo

Din il-hatra ghandha tibqa’ valida sal-31 ta’ Dicembru,
2007.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Nru. 295

ORDINANZA DWAR IL-HADDIEMA
D-DEHEB U L-HADDIEMA L-FIDDA
(ARGENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgharraf illi fid-dati
li jidhru hawn taht, il-prezz tad-deheb u I-fidda li fuqu huma
bbazati 1-valutazzjonijiet maghmulin mill-Konslu ghall-
Haddiema d-Deheb u 1-Haddiema 1-Fidda gie ffissat ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif gej:—

Alternate Members

Mr George Borg Marks
Mr Jason Formosa

Mr Martin Zammit

Mr J Xuereb

Mr Malcolm Camilleri

30th March, 2007

No. 294

AIRPORT CHARGES REGULATORY
BOARD

IN terms of regulation 3(1) of the Airport Economic
Regulations, 2001 the Minister for Competitiveness and
Communications has appointed the following persons to
constitute the Airport Charges Regulatory Board.

Chairman
Mr Martin Henry Said, F.C.C.A,,FI.A.,C.P.A.

Members

Mr Peter Bolech

Mr Joseph Cachia

Mr Austin Calleja, F.C.C.A,,FI1.A,,CP.AA.
Mr Mark Camilleri

Mr Julian Jaeger

Mr James Stagno Navarra

Secretary
Mr Joseph Vassallo

This appointment shall remain valid up to 31st December
2007.

30th March, 2007

No. 295

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the
dates shown hereunder, the price of gold and silver on which
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of section
12 of the said Ordinance as follows:—

Data Deheb Pur Fidda Pura
Gramma Gramma
Date Pure Gold Pure Silver
Grams Grams

23.03.07 Lm6.94.2 (€16.170) Lm0.15.0 (€£0.349)
26.03.07 Lm6.91.4 (€16.105) LmO0.14.8 (€0.345)
27.03.07 Lm6.94.8 (€16.184) Lm0.15.0 (€£0.349)
28.03.07 Lm6.95.2 (€16.193) Lm0.14.9 (€0.347)
29.03.07 Lm6.96.4 (€16.221) Lmo0.14.9 (€0.347)

1t-30 ta’ Marzu, 2007

30th March, 2007
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Nru. 296

ATT TA’ L-1992 DWAR L-IPPJANAR
TA’ L-IZVILUPP
(KAP. 356)

Strument ta’ Delegazzjoni ta’ 1-2007 mill-Awtorita
ta’ Malta dwar I-Ambjent u I-Ippjanar

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bis-subartikolu (4) ta’
l-artikolu 5 ta’ 1-Att ta’ 1-1992 dwar l-Ippjanar ta’ I-
[zvilupp u ghall- finijiet tas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 13
ta’ l-istess Att, I-Awtorita’ ta’ Malta dwar I-Ambjent u 1-
Ippjanar qeghda b’dan tiddelega dawk il-funzjonijiet
taghha lil dawk l-awtoritajiet jew persuni, u taht dawk il-
kundizzjonijiet, kif hawn taht specifikat.

1 Tifsir

1.1 Ghal finijiet ta’ dan l-istrument ta’ delegazzjoni I-
espressjonijiet li gejjin ghandu jkollhom it-tifsir rispettiv
assenjat ghalihom:-

“l-Att” tfisser 1-Att ta’ 1-1992 dwar l-Ippjanar ta’ 1-
[zvilupp;

“applikazzjoni” tfisser applikazzjoni ghal zvilupp
maghmula bil-mod kif rikjest mill-Att;

“l-Awtorita” tfisser l-Aworita ta’ Malta dwar I-
Ambjent u l-Ippjanar skond 1-Att ta’ 1-1992 dwar I-
Ippjanar ta’ 1-Izvilupp;

“il-Kummissjoni”  tfisser  il-Kummissjoni  ghall-
Kontroll ta’ 1-1zvilupp mahtur taht I-artikolu 13 ta’ 1-Att;

“konsultati” tfisser kull dipartiment governattiv,
agenzija tal-Gvern jew korp iehor li jigi konsultat dwar
applikazzjoni jew fuq talba ghal rikonsiderazzjoni;

“Tagsima dwar il-Patrimonju Kulturali” tfisser it-
tagsima kif imfisser fl-artikolu 5(8) ta’ l-Att, sew jekk
maghruf b’dak l-isem sew jekk le, bil-ghan u skopijiet kif
imfisser fl-Att;

“ufficjali desinjati” tfisser dawk l-uffi¢jali ta’ xi Direttorat
1i jistghu, minn zmien ghal Zmien, jigu desinjati ghal ghanijiet
spec¢ifici mid-Diretturi, u tinkludi l-istess Diretturi;

“studju dwar l-impatt ambjentali” tfisser studju dwar I-
impatt ambjentali sew jekk maghmul taht jew kif mehtieg
mill-Att, sew b’mod ichor;

“facilita ghall-ipprocessar ta’ minerali” tinkludi
impjanti tal-asfalt, impjanti ghall-produzzjoni tal-konkrit u
impjanti ohra simili ghall-ipprocessar;

No. 296

DEVELOPMENT PLANNING
ACT, 1992
(CAP. 356)

Instrument of Delegation by the Malta Environment
and Planning Authority, 2007

In exercise of the powers conferred on it by subsection
(4) of section 5 of the Development Planning Act, 1992
and for the purpose of subsection (2) of section 13 of the
said Act, the Malta Environment and Planning Authority
hereby delegates such of its functions, to such authorities
or persons and subject to such conditions as are hereinafter
specified.

1 Definitions

1.1 For the purposes of this instrument of delegation
the following expressions have the meaning respectively
assigned to them :-

“the Act” means the Development Planning Act, 1992;

“application” means an application for development
permission submitted in the manner required by the Act;

“the Authority” means the Malta Environment and
Planning Authority in terms of the Development Planning
Act, 1992;

“the Commission” means the Development Control
Commission appointed under section 13 of the Act;

“consultees” means any Government department,
agency of Government or other body which is consulted
on an application or on a request of reconsideration;

“the Cultural Heritage Panel” means a panel as defined
in article 5(8) of the Act, whether known by that name or
not, with the scope and purposes as set out in the Act;

“designated officers" means such officers of a Directorate
as may from time to time be designated for specified purposes
by the Directors, and includes the said Directors;

“environmental assessment” means an environmental
impact assessment whether made under or required by the
Act or otherwise;

“minerals processing facility” includes asphalt plants,
concrete manufacturing plants and similar processing
plants;



1t-30 ta’ Marzu, 2007

3547

“Arei Primarji ta’ Zvilupp” tfisser dawk l-arei hekk
imsejha fil-Policy SET 10 tal-Structure Plan Written
Statement kif approvati mil-Kamra tad-Deputati fid-29 ta’
Lulju 1992;
“zvilupp ta’ Dbarrieri” tfisser barrieri  godda,
estensjonijiet ta’ barrieri ezistenti u xoghlijiet aktar fil-
fond fil-konfini ta’ barriera ezistenti.

“talba ghal rikonsiderazzjoni” tfisser talba maghmula
taht is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 37 ta’ I-Att;

“proprjetaa skedata” ghandu jkollha l-istess tifsir skond
kif imfisser fl-artikolu 46 ta’ 1-Att, u tinkludi proprjetajiet
proposti ghall-iskedar;

“terza persuna” tfisser kull persuna, hlief xi konsultat,
li jaghmel rapprezentazzjonijiet dwar xi applikazzjoni jew
xi talba ghal rikonsiderazzjoni;

“arei ta’ konservazzjoni urbani” tfisser dawk l-iskemi
hekk imsejha fil Policies UCO I, UCO 2 u UCO 3 tal-
Structure Plan Written Statement, approvat kif imsemmi
hawn aktar qgabel, u arei ohra li jistghu, minn Zmien ghal
zmien, jigu hekk stabbiliti jew skedati mill-Awtorita taht
I-artikolu 46 ta’ 1-Att;

1.2 Kull frazi mfissra fl-Att ghandu, ghall-ghanijiet ta’
dan I-istrument, jkollha l-istess tifsira kif imfisser fl-Att.

2 Detizjonijiet riservati ghall-Awtorita ta’ Malta
dwar I-Ambjent I-Ippjanar

2.1 L-Awtorita tirriserva ghaliha nnifisha d-decizjoni
dwar l-applikazzjonijiet jew talbiet ghal rikonsiderazzjoni
kollha 1i jaqghu taht il-kategoriji hawn taht specifikati.

2.2 Dawn il-kategoriji huma:-

a) applikazzjonijiet dwar zvilupp ta’ sinifikat
nazzjonali jew strategiku jew li jolqtu hwejjeg ta’ sigurta
jew ta’ interessi nazzjonali ohra;

b) applikazzjonijiet dwar zvilupp li jistghu jolgtu I-
interessi ta’ Gvernijiet ohra;

¢) applikazzjonijiet dwar zvilupp li huma suggetti ghal
studju dwar l-impatt ambjentali (sew Studju dwar Impatt
Ambjentali shih jew Dikjarazzjoni ta’ Ippjanar
Ambjentali);

d) applikazzjonijiet li dwarhom il-Kummissjoni ma
tkunx waslet ghal dec¢izjoni jew 1li 1-Kummissjoni tkun
irriferiet lill-Awtoritaa ghal decizjoni;

“Primary Development Areas” means those areas so
designated by Policy SET 10 of the Structure Plan Written
Statement as approved by the House of Representatives on
29 July 1992;

“quarry development” means new quarries, extension
to existing quarries and a deeper working within the
boundaries of an existing quarry;

“request for reconsideration” means a request made
under subsection (1) of section 37 of the Act;

“scheduled property” has the same meaning assigned to
it as in article 46 of the Act, and includes properties
proposed for scheduling;

“third party” means any person, other than a consultee,
who makes representations in relation to an application or
to a request for reconsideration;

“urban conservation areas” means those areas so
designated by Policies UCO 1, UCO 2 and UCO 3 of the
Structure Plan Written Statement, approved as aforesaid,
and other areas which may from time to time be designated
or otherwise scheduled by the Authority under article 46 of
the Act.

1.2 Any expression defined in the Act shall, for the
purposes of this instrument, have the same meaning as it
has in the Act.
the

2 Determinations reserved to Malta

Environment and Planning Authority

2.1 The Authority reserves to itself the determination
of all applications or requests for reconsideration falling
under the categories hereinafter specified.

2.2 The aforesaid categories are:-

a) applications in respect of development of a national
or strategic significance or affecting matters of security or
other national interests;

b) applications in respect of development which could
affect the interests of other Governments;

¢) applications in respect of development which is
subject to an environmental assessment (either a full
Environmental Impact Assessment or an Environmental
Planning Statement);

d) applications in respect of which the Commission has
been unable to reach a decision or which the Commission
has referred to the Authority for a decision;
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e) talbiet ghal-rikonsiderazzjoni fejn id-decizjoni li trid
tigi rikonsidrata kienet decizjoni ta’ I-Awtorita nnifisha.

2.3 Bla hsara ghad-dritt ta’ 1-Awtorita 1i tiddeciedi hi
stess dwar kull applikazzjoni, qabel ma tiddeciedi dwar
applikazzjoni fejn is-sit ta’ 1-izvilupp propost ma jkunx fil-
konfini ta’ skema ta’ zvilupp approvata , jew fil-konfini ta’
zvilupp kif desinjat fi Pjan ta’ Struttura approvat (jew
revizjoni parzjali tieghu) jew fi pjan sussidjagju kif
imfisser fl-artikolu 23 ta’ I-Att, il-Kummissjoni ghall-
Kontroll tal-Izvilupp ghandha tinforma lil-Awtorita dwar I-
applikazzjoni.

2.4 Fejn 1-Awtorita jidhrilha 1i xi applikazzjoni, li
fugha ser tittiched dec¢izjoni mill-Kummissjoni ghall-
Kontroll ta’ I-Izvilupp jew mid-Direttur ta’ l-Ippjanar,
taqa’ taht xi wahda jew izjed mil-klassijiet msemmija fil-
paragrafu 2.2. hawn aktar qabel, hi ghandha taghti avviz li
tehtieg li 1-applikazzjoni tigi riferita ghad-decizjoni taghha.
Dan l-avviz, li ghandu jigi mnizzel fil-minuti ta’ 1-Awtorita
ta’ Malta dwar 1-Ambjent u l-Ippjanar, ghandu jkun avviz
bil-miktub moghti lill-Kummissjoni ghall-Kontroll ta’ I-
[zvilupp u lid-Direttur ta’ 1-Ippjanar skond il-kaz.

3 Funzjonijiet delegati lill-Kummissjoni

3.1 Hlief kif provdut aktar ‘1 quddiem f’dan I-
istrument, l-applikazzjonijiet kollha li decizjoni dwarhom
ma tkunx giet riservata lill-Awtorita, u t-talbiet ghal
rikonsiderazzjoni kollha dwar applikazzjonijiet decizi
xort’ohra milli mill-Awtorita, ghandha tittiched dec¢izjoni
dwarhom mill-Kummissjoni ghall-Kontroll ta’ 1-Izvilupp u
dik id-decizjoni qed tigi b’dan delegata lil dik il-
Kummissjoni.

3.2 L-applikazzjonijiet 1i gejjin dwar zvilupp ta’
barrieri, relatat ma’ minerali jew maniggar ta’ skart,
ghandhom jigu delegati ghad-decizjoni tal-Kummissjoni,
hlief fejn l-applikazzjoni tkun suggetta ghal studju dwar I-
impatt ambjentali (f’liema kaz l-applikazzjoni ghandha tigi
deciza mill-Awtorita skond il-paragrafu 2.2.(c)) .

1) applikazzjonijiet ghal zvilupp ta’ barrieri;

i) applikazzjonijiet dwar facilitajiet ta’ processar ta’
minerali;

iii) applikazzjonijiet ghal mili ta’ barrieri bi skart u
ghal forom ohra ta’ zvilupp relatat mal-maniggar ta’ skart;

iv) applikazzjonijiet ghal kull zvilupp gewwa barrieri
fejn dan jista’ jkun fi konflitt ma’ xi rekwizit ta’ xi
kondizzjoni jew skema ta’ restawr ghall-barriera.

e) requests for reconsideration where the decision to be
reconsidered was taken by the Authority itself.

2.3. Without prejudice to the Authority’s right to
determine any application itself, before determining any
application where the site of the proposed development
does not fall within the boundary of development zone, or
a development boundary as designated through an
approved Structure Plan (or partial review thereof) or a
subsidiary plan as defined in article 23 of the Act the
Development Control Commission shall inform the
Authority of the application.

2.4 Where the Authority considers that an application,
which is due to be determined by the Development Control
Commission or the Director of Planning, falls within one
or more of the classes specified in paragraph 2.2 above, it
shall give notice that it requires the application to be
referred to it for determination. This notice, which shall be
recorded in the minutes of the Malta Environment and
Planning Authority, shall be a written notice given to the
Development Control Commission and the Director of
Planning as appropriate.

3 Functions delegated to the Commission

3.1 Save as hereinafter in this instrument provided, all
applications the determination of which have not been
reserved to the Authority, and all requests for
reconsideration of applications determined otherwise than
by the Authority, shall be determined by the Development
Control Commission and such determination is hereby
delegated to that Commission.

3.2 The following applications for quarry, minerals
related and development related to the management of
waste shall be delegated for determination by the
Commission, except where the application is subject to an
environmental impact assessment (when the application
shall be determined by the Authority in accordance with
paragraph 2.2(c)):

i) applications for quarry development;

i) applications for mineral processing facilities;

iii) applications for infilling quarries with waste and for
other forms of development related to the management of
waste;

iv) applications for any development in a quarry which

would conflict with any requirement of a restoration
condition or scheme for the quarry.
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4 Funzjonijiet delegati lil uffi¢jali desinjati
4.1 Il-kategoriji ta’ applikazzjonijiet 1li gejjin
ghandhom jigu delegati mill-Awtorita ghal decizjoni
minn uffi¢jali desinjati tad-Direttorat ta’ 1-Ippjanar, u dan
jekk ma jkunx hemm oggezzjonijiet li ghandhom
x’jagsmu ma’ konsiderazzjonijiet ta’ pjanar materjali li
jkunu legittimi u sinifikanti, minn konsultati jew terzi
persuni, u suggetti ghad-decizjoni tal-Kummissjoni fejn
ir-rakkomandazzjoni hi li l-applikazzoni tigi michuda u,
jew, l-applikazzjoni hi ghal zvilupp barra mil-konfini ta’
pjan regolatur jew, il-konfini ta’ zvilupp kif definiti fi
pjan lokali approvat.

4.2 L-applikazzjonijiet hawn fuq imsemmija huma:-

a) applikazzjonijiet ghal alterazzjonijiet jew zidiet ma’
djar ta’ abitazzjoni, maghrufa wkoll bhala householder
applications;

b) applikazzjonijiet ghal tibdil fl-uzu;

c) applikazzjonijiet ghat-twahhil ta’ satellite dishes jew
antenni ghat-telekomunikazzjoni;

d) applikazzjoniet ghal alternazzjonijiet tad-dehra
esterna ta’ bini kemm il-darba dan ma tkunx propjeta‘
skedata jew ikun bini f’area ta’ konservazzjoni urbana;

e) applikazzjonijiet 1i fihom ikunu gew sottomessi
pjanti godda fejn il-princ¢ipju ta’ l-izvilupp ikun diga gie
deciz mill-Kummissjoni u l-proposta tkun konformi ma’ 1-
alterazzjoniji jew modifiki mitluba mill-Kummissjoni;

f) applikazzjonijiet ghal tigdid ta’ permessi, inkluz il-
barra mill-konfini ta’ zvilupp -

(1) fejn ix-xoghlijiet ma jkunux inbdew, sakemm
ma jkunx hemm bdil fi¢-¢irkostanzi jew fil-policy
jew fl-istatus ta’skedar minn meta l-applikazzjoni
tkun giet dec¢iza originarjament,

(i1) fejn ix-xogholijiet ikunu nbdew fil-perjodu ta’
validita tal-permess precedenti, minkejja li seta kien
hemm xi bdil fil-policy jew fl-istatus ta’skedar
minn meta l-applikazzjoni ghat-tigdid tkun giet
sottomessa;

g) applikazzjonijiet ghal bini ta’ hitan tal-madwar bejn
propjeta’ u ohra jew ghal zvilupp zghir iehor, inkluz tibdil
fil-faccati ta’ hwienet, swimming pools u forom simili ta’
zvilupp sakemm dawn ma jkunux skedati;

4 Functions delegated to designated officers

4.1 The following categories of applications shall be
delegated by the Authority for determination by designated
officers of the Planning Directorate, provided that there are
no objections which relate to significant and legitimate
material planning considerations, from consultees or third
parties, and subject to determination by the Commission
where the recommendation on any application is for
refusal and, or, the application is for development which is
outside boundaries of a temporary provision scheme or a
development boundary as defined in an approved local
plan.

4.2 The applications aforesaid are :-
a) applications for alterations or additions to dwellings,
known also

as householder applications;

b) applications for change of use;

c) applications for fixing satellite dishes or
telecommunication antennae;
d) applications for alterations to the external

appearance of a building unless it is scheduled property or
is a building within an urban conservation area;

e) applications in respect of which fresh plans have
been submitted where the principle of development has
been already determined by the Commission and the
proposal conforms with the alterations or modifications
required by the Commission;

f) applications for the renewal of permissions,
including outside development zone -

(i) where the works have not been taken in hand,
provided there has been no change of circumstances
or of policy or of the scheduling status since the
application was originally approved,

(i) where works have started during the validity
period of a previous permission, notwithstanding
that there may have been a change of policy or of
the scheduling status since the application for
renewal was submitted;

g) applications for the construction of boundary walls
and other minor development, including changes to shop-
fronts, swimming pools and other similar forms of
development unless these are scheduled;
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h) applikazzjonijiet ghal djar ta’ abitazzjoni godda u bini
residenzjali gdid ta’ tnax-il unit jew anqas f'mhux aktar
minn sitt sulari gewwa l-konfini ta’ zvilupp kif indikat fi
Pjanijiet Lokali addottati u f* Arei Primarji ta’ Zvilupp;

i) applikazzjonijiet ghal bini gdid b’firxa ta’ art ta’
anqas minn 1,500 metri kwadri, u alterazzjonijiet u
estensjonijiet ta’ bini ezistenti li ma jestendux il-binja ghal
aktar minn total ta’ 1,500 metri kwadri gewwa I-konfini ta’
zvilupp kif indikat fi Pjanijiet Lokali addottati u f*Arei
Primarji ta’ Zvilupp:

Kemm-il darba li applikazzjonijiet f’din il-kategorija
jistghu biss jigu hekk delegati fejn 1-izvilupp jikkonforma
ma’ 1-Pjan ta’ Struttura relevanti, ma’ Pjanijiet Sussidjarji
kif ukoll ma’ policies u disposizzjonijiet ta’ I-ippjanar;

J) applikazzjonijiet ghall-wiri ta’ reklami;

k) applikazzjonijiet ghal permess ta’ zvilupp shih wara
1-ghoti ta’ outline development permission, fejn il-proposta
tkun tikkonforma mal-kundizzjonijiet ta’ l-outline
development permission u fejn l-applikazzjoni originali tal-
qafas ma tkunx giet approvata mill-Awtorita ta Malta dwar
I-Ambjent u I-Ippjanar;

1) applikazzjonijiet f’arei ta’ konservazzjoni urbana
(izda mhux dwar xi proprjeta skedata), sew jekk riferut lit-
Tagsima dwar il-Patrimonju Kulturali sew jekk le, u li
jkunu jirreferu ghal:-

1) alterazzjoni ghad-dehra esterna ta’ xi bini;

i) swimming pools;

ii1) satellite dishes,

iv) alterazzjonijiet interni;

v) tibdil ta’ faccati ta’ hwienet;

vi) kmamar tal-hasil/ziediet ohra ta’ kamra wahda;

vii) riklamar;

viii) tigdid ta’ permessi kif provdut fil-paragrafu (f)
hawn aktar qabel;

m) applikazzjonijiet rakkomandati ghall-ghoti
b’kundizzjonijiet specifici, partikolarment dawk li
jirrikjedu hlasijiet tal-Commuted Parking Payment
Scheme jew 1-Urban Improvements Fund, li kienu jigu
delegati hlief ghall-kundizzjonijiet:

Kemm-il darba li I-perit/applikant ikunu gew mibghuta
d-Development Planning Application Report, u I-
perit/applikant ma joggezzjonawx ghall-kontenut tieghu;

n) applikazzjonijiet li fihom jintalab korrezzjoni ta’ sit,
biss jekk ikunu jikkonformaw mad-disposizzjonijiet ta’
MEPA Circular 3/05;

h) applications for new dwellings and residential
buildings with 12 or less units on not more than 6 floors,
within the development boundary as indicated in adopted
Local Plans and Primary Development Areas;

i) applications for new buildings of less than 1,500 m2
floor space, and alterations and extensions to existing
buildings which do not extend the building to a total of
more than 1,500m2 floor space within the development
boundary as indicated in adopted Local Plans and Primary
Development Areas:

Provided that applications within this category can only
be so delegated where the development complies with the
relevant Structure Plan, Subsidiary Plans as well as other
planning policies and provisions;

J) applications for the display of advertisements;

k) applications for full development permission,
following the granting of outline development permission,
where the proposal conforms to the conditions of that
outline permission and where the original outline
application was not determined by the Malta Environment
and Planning Authority;

1) applications within an urban conservation area (but
not a scheduled property), whether or not referred to the
Cultural Heritage Panel, and relating to:

1) alterations to the external appearance of a building;

i) swimming pools;

iii) satellite dishes;

iv) internal alterations;

v) changes to shopfronts;

vi) washrooms/other single room additions;

vii) advertisements;

viii) renewals of permissions as provided for in
paragraph (f) above;

m) applications recommended for approval with
specific conditions, particularly those requiring payments
to the Commuted Parking Payment Scheme or the Urban
Improvements Fund, that would have been delegated but
for the conditions:

Provided that the architect/applicant have been sent the
Development Planning Application Report, and the
architect/applicant do not object to its contents;

n) applications requesting a correction of site, only if in
accordance with the provisions of MEPA Circular 3/05;
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0) kull applikazzjoni li tista’ tigi approvata taht id-
disposizzjonijiet tad-Development Notification Order.

4.3 Il-kategoriji ta’ applikazzjonijiet li gejjin ghandhom
jigu delegati mill-Awtorita ghal decizjoni minn uffi¢jali
desinjati f’kazijiet fejn il-permess ikun moghti izda
jinkludi materji mizmuma bhala reserved matters, fejn
dawk ir-reserved matters hekk delegati jirrigwardaw:

1) construction management plans,

ii) xoghlijiet regolati b’method statements;

iii) pjanijiet ghall-maniggar ta’ skart;

iv) skemi ta’ landscaping;

v) approvar ta’ konsulent/i
issorveljar ta’ xoghlijiet.

specjalizzati  ghall-

4.4 1d-delegazzjoni moghtija bid-dispozizzjonijiet
precedenti ta’ dan il-paragrafu

tista’ f'kull zmien tigi rtirata mill-Awtorita jew issir
suggetta ghal konferma minnha fuq ir-rakomandazzjoni
tal-Kummissjoni. Kull delega hekk iritrata jerga jkollha
effett jekk 1-Awtorita hekk tiddeciedi kif imfisser hawn
aktar qabel.

5 Qbil ma’ decizjonijiet

5.1 Kull applikazzjoni de¢iza minn xi uffi¢jal desinjat
ghandha tigi iffirmata jew kontrofirmata mid-Direttur ta’ 1-
Ippjanar jew xi uffi¢jal desinjat u ghandha malajr kemm
jista’ jkun tigi sottomessa lill-Kumissjoni ghall-konferma
taghha.

5.2 Il-permessi ghal zvilupp kollha u d-decizjonijet
kollha 1i jichdu permessi bhal dawk jew ir-
rikonsiderazzjoni ta’ dawk id-dec¢izjonijiet, hlief dawk
mahruga jew mehuda mill-Awtorita stess, ghandhom jigu
ffirmati mis-Segretarju tal-Kummissjoni jew mid-delegat
tieghu.

6 Thassir

6.1 L-Istrument ta’ Delegazzjoni ta’ 1-1997 mill-
Awtorita ta’ l-Ippjanar kif pubblikata fl-Avviz tal-Gvern
Numru 529 ta’ 1-1997 fit-12 ta’ Lulju, 1997, u kull delega
maghmula qabel mill-Awtorita ta’ l-Ippjanar bis-sahha tas-
subartikolu (4) ta’ l-artikolu 5 ta’ 1-Att ghal finijiet tas-
subartikolu (2) ta’ l-artikolu 13 ta’ l-istess Att huma b’dan
imhassra.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

0) any application which can be approved under the
provisions of the Development Notification Order.

4.3 The following categories of applications shall be
delegated by the Authority for determination by designated
officers in cases where permission has been granted and
includes items retained as reserved matters, where such
reserved matters so delegated regard:

1) construction management plans;

i) works regulated by method statements;

iii) waste management plans;

iv) landscaping schemes;

v) approval of specialized -consultant/s
monitoring of works.

for the

4.4 The delegations conferred by the foregoing
provisions of this paragraph may at any time be withdrawn
by the Authority or made subject to confirmation by it on
the recommendation of the Commission. Any delegation
so withdrawn shall again have effect if the Authority so
determines as aforesaid.

5 Endorsement of decisions

5.1 All applications determined by a designated officer
shall be signed or countersigned by the Director of
Planning or any designated officer and shall as soon as
practicable be submitted to the Commission for
confirmation by it.

5.2 All development permissions and all decisions
refusing such permissions or the reconsideration of any
such decision, other than those issued or taken by the
Authority itself, shall be signed by the Secretary of the
Commission or his delegated representative.

6 Repeal

6.1 The Instrument of Delegation by the Planning
Authority, 1997 as published in Government Notice No.
529 of 1997 on 12th July, 1997, and all previous
delegations made by the Planning Authority in virtue of
subsection (4) of section 5 of the Act for the purposes of
subsection (2) of section 13 of the same Act are hereby
repealed.

30th March, 2007
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Nru. 297

NUMRI GODDA TA’ BIBIEN F° HAL GHAXAQ

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-Artiklu 115 tal-Kodici
tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru ghar-

Rizorsi u I-Infrastruttura ghogbu jordna illi n-

numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq f"Hal Ghaxaq,
hawn taht elenkati u specifikati f’din l-iskeda, ghandhom

jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija.

No. 297

RENUMBERING OF DOORS AT GHAXAQ

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for
Resources and Infrastructure has been pleased to order that
the numbers/names of the doors in the undermentioned list
of streets at Ghaxaq, specified in the subjoined schedule, be

altered as stated in the said schedule.

SKEDA/SCHEDULE
GHAXAQ
1 Triq I¢-Combini 7  Sqaq il-Kappillan
Triq Dar il-Bebbux 8  Triq il-Kun¢izzjoni
Triq Dun Guzepp Demicoli 9  Triq Napuljun Caruana Dingli
Triq il-Gibjun 10  Triq in-Nigem

Triq il-Gudja 11

AN L B W

Sqaq Indri Dimech

1.

Triq is-Sagra Familja

TRIQ IC-COMBINI

Meta tidhol minn Triq Ta’ Loretu

Entering from Triqg Ta’ Loretu

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Garaxx

St. Francis
Garaxx

3

Garaxx

St. Andrew

Numru Gdid

New Number

AN O B~ W
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2. TRIQ DAR IL-BEBBUX

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq Santa Marija

Left side entering from Trig Santa Marija

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

1, Ave Maria
Bieb bla numru
4

5, Sacred Heart House
Garaxx

7, Tesgorg

12

13, Ave Joseph
14

15, Santa Marija
Bieb bla numru
17

19

20

Garaxx

21

22

Numru Gdid

New Number

11
13
15
17
19
21
23
25
27
29
31

33

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq Santa Marija

Right side entering from Trigq Santa Marija

Isem/Numru Qadim Numru Gdid

Old Name/Number New Number

45

43, El Casita
Garaxx

Garaxx

Garaxx

Garaxx

Garaxx

Garaxx

41

Bieb bla numru
39, San Guzepp
Bieb bla numru
Bieb bla numru
36

Bieb bla numru
35

26

25

24, Viccharm

10

12

14

16

18

20

22

24

26

28

30

32

34

36

38
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3. TRIQ DUN GUZEPP DEMICOLI

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq San Filippu

Left side entering from Trig San Filippu

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number
Joelle 1
Garaxx 3
Little Cottage 5
5, Allev 7
St. Joseph 9
Garaxx 11
St. Rita House 13
Garaxx 15
Ordenzia 17
I1-Bejta 19
Garaxx 21
Mon Amour 23
Garaxx 25
Garaxx 27
Ladybird 29
Eden 31
Garaxx 33
Tal-Grazzja 35
Garaxx 37
Garaxx 39
Bini ged jinbena 41
Sit bla bini 43
Sit bla bini 45
Sit bla bini 47
Chez Nous 49

Sit bla bini 51

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq San Filippu

Right side entering from Trig San Filippu

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number

Bieb tal-genb

Garaxx
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Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Garaxx
Holma
Stelmar
Garaxx
Garaxx
11-Girna
Dellija
Ellibron
Garaxx
Bieb mbarrat
Garaxx
Garaxx
Garaxx
Garaxx

Golden Gannet

Numru Gdid
New Number

53
55
57
59
61
63
65
67
69
71
73
75
77
79
81
83
85
87
89
91
93
95

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

4. TRIQ IL-GIBJUN

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq it-Tumbarellu

Left side entering from Triq it-Tumbarellu

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

Garaxx

Numru Gdid
New Number

Numru Gdid
New Number

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq it-Tumbarellu

Right side entering from Triq it-Tumbarellu

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

Garaxx

Numru Gdid
New Number



3556 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
Isem/Numru Qadim Numru Gdid Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number Old Name/Number New Number
Garaxx 3 Horizon 4
Garaxx 5 Redcaren 6
Garaxx 7 St. Joseph 8
Garaxx 9 John (Garaxx) 10
Garaxx 11 Dorjos 12
Holy Trinity 13 Garaxx 14
Daffodil 16
Garaxx 18
Demsweet 20
Garaxx 22
Bieb bla numru 24
Garaxx 26
Garaxx 28
Rosmar 30
Garaxx 32
Bieb bla numru 34
I1-Warda 36
Garaxx 38
5. TRIQ IL-GUDJA

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Dawret Hal Ghaxaq

Left side entering from Dawret Hal Ghaxaq

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number
Sit bla bini 1
Sit bla bini 3
Sit bla bini 5
Garaxx 7
White Hart 9

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Dawret Hal Ghaxaq

Right side entering from Dawret Hal Ghaxaq

Numru Gdid
New Number

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

Garaxx
Persjana bla numru

Holy Family

o N BN

St Joseph
St Rita 10
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Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Garaxx

Mon Dieu
Antares

Garaxx
Chameleon
Hanut

Fabbrika
Ufficcju
Garaxx

Roses

Casa Abellina
Bieb tal-genb
Garaxx

Hanut
Philadelphia House
Garaxx

23

24, San Guzepp

24A, Madonna Tal-Karmnu

Garaxx

Garaxx
Solitaire
Garaxx

24E

St Theresa
Garaxx

Bieb bla numru
Hanut

27A, Santa Rita
Garaxx

26

27

Garaxx

Numru Gdid
New Number

11
13
15
17
19
21
23
25
27
29
31
33
35
37
39
41
43
45
47
49
51
53
55
57
59
61
63
65
67
69
71
73
75

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

San Pawl (Garaxx)
Havana

St Joseph
Woytila

Hanut

Garaxx
[I-Merill
Lelluxa

Garaxx
Redeemer
Garaxx

Tonsin

Aron

Our Nest
Emador

Garaxx
Canberra House
Agostgrace

Sit bla bini

Sit bla bini

Sit bla bini

Sit bla bini

Sit bla bini

Sit bla bini
Bieb bla numru
Bieb bla numru
Bieb bla numru
Bieb tal-genb
21, Dores House
Viva Cristu Re
Persjana bla numru
16, Redentur

Garaxx

Numru Gdid
New Number

12
14
16
18
20
22
24
26
28
30
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
64
66
68
70
72
74
76
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Isem/Numru Qadim Numru Gdid Isem/Numru Qadim Numru Gdid

Old Name/Number New Number Old Name/Number New Number
Victoria House 77 14, Maria Stella 78
Bieb tal-genb 79 13, Mijokar 80
27C 81 Reece 82
Garaxx 83 Garaxx 84
St Joseph House 85 10 86
29 87 Skola Filippu Castagna 88
Garaxx 89 Skola Filippu Castagna 90
31 (Garaxx) 91 Bieb tal-genb 92
32 93 Country Cottage 94
Warda Mistika 95 Garaxx 96
Garaxx 97 Dar is-Sliem 98
Marvic 99 5 100
Rozmik 101 4, St. John 102
Garaxx 103 Holy Family 104
Little Rose 105

Dahla ghall-garaxxijiet 107

G.V. Discount Store 109

Bundoora Apartments 111

G.V. Discount Store 113

Dahla ghall-garaxxijiet 115

Massabielle 117

6. SQAQ INDRI DIMECH

Meta tidhol minn Triq Dar il-Bebbux

Entering from Triq Dar il-Bebbux

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

27, Gesu’
28, Rosy
29, St. Mary
31

Numru Gdid
New Number

A W
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Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

32

33A

33

34, Pipers

Numru Gdid
New Number

e B o %

7. SQAQ IL-KAPPILLAN

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq Dar il-Bebbux

Left side entering from Triq Dar il-Bebbux

Isem/Numru Qadim Numru Gdid

Old Name/Number New Number

8, Margeriti 1

9 3

Bieb bla numru 5

11A 7
8.

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq Santa Marija

Left side entering from Triq Santa Marija

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Bieb bla numru
Bieb bla numru
Bieb bla numru
4, L-Ghaxqija
6

Bieb bla numru

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq Dar il-Bebbux

Right side entering from Trig Dar il-Bebbux

Numru Gdid
New Number

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

Bieb bla numru

TRIQ IL-KUNCIZZJONI

Numru Gdid
New Number

O 3 WD W =

11

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq Santa Marija

Right side entering from Triq Santa Marija

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number
Garaxx

Bieb bla numru
29, Casa Cristiano
Dar il-Kun¢izzjoni
Bieb bla numru

25

o N b~

10
12
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Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

8
9
10, Summer Hill

11

Numru Gdid

New Number

13
15
17

19

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

23

Tax-Xiha

20

19

18, Dar il-Bon¢
17

Bieb ta’ gnien

Numru Gdid

New Number

9. TRIQ NAPULJUN CARUANA DINGLI

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Dawret Hal Ghaxaq

Left side entering from Dawret Hal Ghaxaq

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Bieb bla numru
Redeemer

St. Joseph
Garaxx

Garaxx

Josmar

Sit bla bini

Sit bla bini

Bieb bla numru

Numru Gdid

New Number

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Dawret Hal Ghaxaq

Right side entering from Dawret Hal Ghaxaq

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Numru Gdid

New Number

14

16

18

20

22

24

26
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10. TRIQ IN-NIGEM

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq il-Lellux

Left side entering from Triq il-Lellux

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

Notre Nid
Garaxx
Garaxx
Oak Hill
Garaxx
Redeemer
Garaxx
Garaxx

53, Framador
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Sit bla bini
Garaxx
Siventi
Vella Falzon

Garaxx

Numru Gdid
New Number

O 9 W

11
13
15
17
19
21
23
25
27
29
31
33
35
37
39
41
43
45
47
49
51
53

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq il-Lellux

Right side entering from Triq il-Lellux

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number
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11. TRIQ IS-SAGRA FAMILJA

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Triq Ta’ Telleritu

Left side entering from Trig Ta’ Telleritu

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Garaxx
Garaxx
Marija Grazzia
Garaxx
Garaxx
Garaxx
Marton
Garaxx
Joekate
Garaxx
Garaxx

Bieb bla numru

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Numru Gdid

New Number

11
13
15
17
19
21

23

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Triq Ta’ Telleritu

Right side entering from Triq Ta’ Telleritu

Isem/Numru Qadim

Old Name/Number

Theo Dore
Garaxx
Garaxx
Garaxx
Garaxx
Garaxx
Garaxx

Bieb bla numru
Garaxx

Our Dream
Garaxx
Orchidea
Garaxx
Aloha
Ir-Rebbiegha
Evergreen

The Linnet

30th March, 2007

Numru Gdid

New Number

10

12

14

16

18

20

22

24

26

28

30

32

34
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Nru. 298

NUMRI GODDA TA’ BIBIEN FIL-BIRGU

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-Artiklu 115 tal-Kodici
tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru ghar-
Rizorsi u I-Infrastruttura ghogbu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq fil-Birgu, hawn
taht elenkati u specifikati f’din l-iskeda, ghandhom jinbidlu

kif jidher fl-iskeda msemmija.

No. 298

RENUMBERING OF DOORS AT BIRGU

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for
Resources and Infrastructure has been pleased to order that
the numbers/names of the doors in the undermentioned list
of streets at Birgu, specified in the subjoined schedule, be

altered as stated in the said schedule.

SKEDA/SCHEDULE
BIRGU
1 Triq San Duminku
2 Triq It-Torri San Gwann

1. TRIQ SAN DUMINKU

In-naha tax-xellug meta tidhol minn

Telghet il-Vittmi tal-Polvrista

Left side entering from
Telghet il-Vittmi tal-Polvrista

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number
1 1
3 3
5 5
7, Genesis 7
9, Christel 9
11 11
13 13
15 15
17 17

In-naha tal-lemin meta tidhol minn

Telghet il-Vittmi tal-Polvrista

Right side entering from
Telghet il-Vittmi tal-Polvrista

Isem/Numru Qadim Numru Gdid

Old Name/Number New Number

2 2
4 4
6 6
8 8
10 10
12 12
14 14
16 (bieb tal-genb) 16

18 18
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Isem/Numru Qadim Numru Gdid Isem/Numru Qadim Numru Gdid

Old Name/Number New Number Old Name/Number New Number

19 19 20 20
21 (Garaxx) 21

23 23

24, Shandyl 25

25 (bieb tal-genb) 27

26 29

27, Sabmar House 31

28, Borgo 33

29 35

30 (bieb tal-genb) 37

31, Marianne 39

2. TRIQ IT-TORRI SAN GWANN

Meta tidhol minn Triq il-Mina 1-Kbira

Entering from Triq il-Mina [-Kbira

Isem/Numru Qadim
Old Name/Number

32

33 (bieb tal-genb)
34, Lorant

35,10 ta’ Awissu
36

37

38

39, Gesu Redentur
40

41

42 (bieb tal-genb)
43

44 (bieb tal-genb)
45, San Duminku
Bieb tal-genb

Nl I e Y S VS R N

I S e e
wn kWD = O

Numru Gdid
New Number
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1t-30 ta’ Marzu, 2007

Isem/Numru Qadim Numru Gdid
Old Name/Number New Number
Berga 16
Bieb tal-genb 17
49 18
50 (bieb tal-genb) 19
51 20
52 21
53 22
54 23
55, Joyal 24
56 25
57 (bieb tal-genb) 26
58 27
59 (bieb tal-genb) 28
60 29
61 30
62 31
63 (Garaxx) 32
64 (Garaxx) 33
65 (Hanut) 34
66 35
67 36
68 (Garaxx) 37
1* Cospicua Scout Group 38

30th March, 2007



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3566

JoJsuel] LO€0'ST sager1oA0q pue syonpoid pooy jo
ores pue JuLmyoeynuew ‘Jurssasold - [ A10391e)
Q10X n [9Y1 &3 myopoid
;61 y3foq n einyyejruew ‘IeSS9901( - | Bl1I103918Y]
uoneorddy moN LO€0°LO 9pex [1B1d1 pue J[esI[OYA - [[] £103938D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eltro3arey]
douBILISYUI L0°T0°1T opelJ) [18)a1 PUR J[eSI[OYA - ][] A10F0)1E)
Kq 19Jsuel], nuwi-[q n essoiduri-1q yslog - Iy eltroSorey]
IoJsuel], 90°11+C sagde12A9q pue syonpoid pooy Jo
ores pue Junmoenuew ‘3uissadold -  A10391e)
qJox n [oY1 ;&) myopoxd
;81 y3foq n einyjejiuew ‘1essogold - | elliogarey]
L1039 UL U LO'€0°20 SOOIAJOS UOIONISUO)) - AT A10391B)
onppy/e3uey) wolzznnsoy e} 1ZZ1A10S - A 1103018y
K103912) UL U LOTO'TE opex [1B191 pue J[esI[oY A - [[] £103938D)
onppy/e3uey) jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [ eltro3arey]
uonesrddy maN 90°CI°LT open) [1B121 pue [eSAOYA - [[] A103918D)
nuwi-[q n essoidur-1q y3log - Iy eltroSorey]
panssy
adA] 20U201T A1a1oy 124207 )
egniyen
diy BZU32I'] I[efroumunsy eNAIY

1S90UQ2I|
pansst Jo is1] & urysiyqnd £qa1oy st (31u) SUISUIIIT Opel],) UOISIAI(] 90IWWO)) )

‘9007 Suone[n39ay (JuoWpUIWY ) SOUIIT SUIpel] dY) JO ()] UOI}IIS JO SWLId) N
9007 SuonB[NSY (JUIWPUIWY) SIIUIIT SUIPB.],
(Ivy "dvD) LOV SHONADIT ONIAVIL

66T "ON

eidng.gq

eisng,gq

eIdng,g

e1sng,g

pIeny

preny

pIeny

Aoy

BEyO]

I[[eq nuaiez by
(V1%

RARILES QLRSS |
I

Ieg-feq bup
I

1[1ss04-[1 briy,

efinsnpuy weseQ)
9

Tespig-r bup

eurpw- buiy,

Ssappy

ZzZLpuy

doys ystq Autf,

Q0TAIOS
J1A] Ieq-[eH

KI0U01399JU0))
Jeosef

Joqunu o/m doyg

193IBN P[OD

doyg o awvN

JNUBH-[e} WOS]

W
0LLL8EO

W
0L81810

W
Y9TE’Y0

10012610

W
09t0C€0

W
8619500

DBSEETO

ON'd T

MIN'd T

BUINAY ], OLIBIA]

B[[9A 1030y

pleny eieqieq

adioy ], sower

o[jeuoq ‘f OLIB]A

uozje, so[Iey)) 0qo

»
quo uozye] srouelj

p¥T Jug 13430
0qo
% J 1ZZIN [9BYOIN

AOPJOL 20UII1']

BZUSQIT-[B) IURI

egniygew 1Zudgiy B eysiy exiqqnddn yyoyumey epysarb (drowwny-[e) 1eZud |
[ey3 1uo(zzog) drowwn-[e) TUOIZIAI(I-PI ‘QIoWwny-[e} 1ZUdPIT-[I mepuowdf

11 900T-1 (B} NUSWE[OSY-1e) O] N[oyNIe-] #) 1a1ftuolzzizodsip-pt ANOMS

667 MIN

Iummny-[e) 1ZuNI - mepudawd| 1] 900z- () Budwe[03y

(Ipy dVD JAAWINNI-TVL IZNADI'T-T1 4VAA LLV



3567

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Jojsuer],

A10391) Ul U
onIppy//e8uey)

uonedrddy moN

UOIBAIOR-0Y

IoJsuel],

Iojsuel],

JoJsuel],

uonjeorddy maN

uonedrddy moN

uoneorddy moN

L1039 UT U
onIppy/asuey)

90°C1'90

90°CI'v1

LOCOIC

LO'TO'6C

L0080

LO'TO'6C

90°CI'IT

LOTOST

90°C1'9C

901120

L0C0'8C

sade10A2q pue syonpoid pooj jo

des pue Junrnoejnuew ‘3uIssasold -  A1030e)
qJox n [y1 ;&3 opoid

;81 y3foq n einyejiuews ‘1essagold - | elliogarey]

open) [1eja1 pue o[esd[oY A - [[] A1051e)
nuwi-[q n essoidui-|q ysfog - [y eftrogorey]

open [1ejaI pue o[esd[oy A - [[] A1031e))
nuwi-[q n essoidui-|q ysfog - [y eftrogore]

SOJIAIOS SSAUISNQ PUL [RUOISSAJOI] - A K105
TTefo1ouruuny
n 1jeuofssajoid 1zz1A10G - A ell10301ey]

sageI10A9q pue syonpoid pooy jo

ores pue Junmyoejnuew ‘FuIssaoolq - [ A10391e)
qIox n (91 &3 mjopoid

;&1 y3loq n eimyyejiuew ‘JeSS9901( - | Bl1103918Y]

S91AIOS [euOSIod pue [e100g - [A A103918)
1reuos1ad n 1ef00s 1zZ1A19g - [A elt103a1ey]

open) [1.1d1 pue [eSAOYA - [[] £103318)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [q elirodarey]

open [1e1a1 Pue J[esA[OYA\ - [[[ A10323D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eliro3arey]

opeJ} [1ea1 pue J[esA[OYA - [T A10303e)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [11 elirogarey]

opeJ} [1eJa1 pue J[esA[OYA - 1T A10303e)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

opel) [18)01 PUB J[eSI[OYM - [T A103038)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [11 elirogarey]

e[uiog

ereyg

ereyg

erey,q

vreydq

erey,q

erey,q

eIey, g

ered, g

eIsng,gq

©z019], vjues by,
61

IexxeN-ur bug
(44

S1og nddiig ung buy,
Iopanys

paIm-Tt brip
1€

ojiqeloN buiy,

elixbe] by
9

yoaua, sewng buy,

[PYSLIA
1efigsnpuy euoz ‘briy,

SJoN e, ufeyn-7 by,

zouen3uy
nimejN wo( by,

el1opA-1 by,

eidnqqozng by,
ary

K10U01309JU0))
SOUNUS[BA

ydesor 1S

Ioreaq
oy ueiqe

JONTRIN
TN JOITBITN [

srejuay
S,pAQ SIqrX

doyg oing

J3eIRD) WOPARI]

Suryay

IPUo L % Ul VAD

powiN

QuIaIsuy

V1259200

W
€5€9910

W
9LTEY00

W
GSSE9L0

W
89€9610

W
881+€00

W
CLIVITO

NBI06EY

NBSOT80

NTS6LSY

W
09t98L0

J1heD)
97 BAJQL O1ZLIqE]

1onen) UIMpon)

eUR)NS URIqE,]

L EX
(esaro, eLIRIN)
ISOUMEIN

JOI[eOIAl puOwISof

SEIIqQIOS MAYNEIN

BI[[EJA] UB)ORD)

31og toydoisty)

e[qY WS

yoouoj uyor

01198
BSINOT-BLIBJA]



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3568

uoneorjddy moN

uonyesrjddy maN

JoJsued ],

J2Jsuel]

IoJsuel],

IoJsuel],

uonjedrddy moN

uornyesjddy maN

IoJsuel],

Iojsuel],

uonesrjddy maN

uonjedrddy moN

uonedrddy moN

90°CI'8C

90°CI'Cl

L0'C0CT

LOTOLT

L0'C0€T

LO'CO'LO

LOCO'T0

LO'TO'LT

L0°€0°S0

L0°€0'80

LO'TO'ST

90°CIv1

LO'TO€C

sade1oAaaq pue syonpoid pooy jJo

ores pue Sunmyoenuew ‘3uIssas0l - | A103918)

qJox n [1 e} 1popoid

;21 y3loq n eanyejruew ‘1esS99014 - [ ell1o391ey]

ope1) [1B391 pue J[eSI[OYA - [I] A103938D)
jnuwi-[q n esso1dul-[q y3log - [ eltrogarey]

open [1eja1 pue d[esd[oyp - [[] A1oSa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroSorey]

opeI} [1e301 PUE J[ESA[OYA - [[] A10S018)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [1] eltroSarey]

S901A19s [euos1ad pue [e100S - [A A103918)
11euos1ad n 1[ef00s 1ZZIAI9S - [A ell10391ey]

dpen [1e1a1 Pue J[eSIA[OYA\ - []] A10323D)
jnuwi-[q n esso1dui-[q y3log - [ elrogarey]

S901A19s [euosiod pue [B100S - JA A103318)
1reuosIad n 17ef90s 1ZZ1A10G - JA ell1o3arey

opelI) [18391 PUB J[ESI[OYA - []] A10S018)D)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [11 eltroSarey]

opeq [1e3a1 Pue J[esI[OYA\ - [I[ A103938D)
jnuwi-[q n essordui-[q y3log - [ eltrogarey]

sade1oA2q pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmjoenuew ‘3uIssadcol - | A103918)

qIox n (91 By 1jopoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘18SS29014 - | Bll1039183y]

S901A19s [euosIad pue [B190S - [A A103318)
1reuosiad n 1[e[00s 1ZZIAIRS - [A ell1o3arey]

open [1ejal pue d[esd[oyp - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoigur-1q ysfog - [ eftroForey]

open [1ejal pue 9[esd[oym - [[] A1oSa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroForey]

BIIZD)

efpnp

bexeyn

bexeyn

woarsufeyn

woaarsufeyn

waarsuleyn

waarsuleyn

eIng

eINg

eIng

eing g

8uiq

Aquosuod
"0 oLopaly dig buy,
66

uarxie] -[ey bug,
orelsy [elnsnpuy Ijed
8

elpno-[1 b
bexeyn-1ey 1eimeq
ezudpuadipuy ezzeld
ezuapuadipuy ezzeld
rerurg buy,

yerug by vy
eupory-[1 bup

6S

e[ouedwey-11 brip,

sewn], ueg by,

yosadwoy by,
6l

eblo(-pr by,

S

Iomued Buey,

a3eien) vuenie))

INUIPY

11 Joux0)) 939710D

aA0QY M)

Yo 7 A1duones

[1PUa g 29 Udd

SIOSSIOS YA\ UNY

QuUQ Ut Iv

K1duonelg
uo ut [Iv

K129U01}09JU0))
Jomopjung

MOTD [TeN

110dg oing

BYIuBAY

IN8LS6SE

NSSO0TT

W
LL8TE00

W

€L886¢0

DI8LTT00

DBS6YT00

DE8LYY00

V195010

W

CLEOEEO

W
€991620

NEBYYRS

N6L00SS

IN6909LY

BUR)NS OIUO],

euenie)) ydosor

BIISO(] JOSOf

urueuned aouaime|

BI[OA S[[9YIA

1ZZIN [9RYRIN

BUWILID) SUI[0[

U] Wyoro[ Suey

B[[OA SINOT

Ieieyng JUOOUIA

yodwi( Apues

nwweg [ned uyor

JEOSNIA] PUOWARY



3569

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Iojsuel],

IgJsuelr],

Jajsuel],

IoJsuel],

IgJsuer],

IoJsuel],

I9jsuer],

uoneorjddy maN

L1039y UL U
onippy/esuey)

Iojsuel],

Iojsuel],

uonesrddy maN

L0'C0°€T

LOCOVI

90°CI'1¢

90°CI'8C

90°CI'IC

LO'TO'TE

L0°C0°90

LO'TOSIT

LOTO'ST

LO'€0'T0

LOCOCT

LO'TO91

dpex) [1B121 PuUB J[eSIA[OYA - [I] A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] el1oSaey]

open [1ejal pue 9[esd[oy M - [[] A1oSare)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltroSorey]

sanIAnoe Junmoejnuely - [ £103018)
eInyjejIuewW-[e) J01feNAmy - | ello3arey]

sade1oAaaq pue sponpoid pooy Jo

oles pue JuLmjoejnuew ‘Jurssaool{ - | A10391e)
qlox n [91 &} 1opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1eSS9901( - [ Bll103918Y]

ope1 [1e}a1 pue J[esI[OYA - [I] £103938D)
nuwi-[q n essoidul-[q y3log - [ eltroSoey]

dpex [18121 PuB J[eSIA[OYA - [[] A103238D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - ] el1o3aey]

S901A19s [euosiod pue [e100§ - [A A103918)
1reuosiod n 17ef90s 1ZZIAI9G - JA efl10391ey]

opelI) [18)a1 PUR J[eSI[OYA - [T A10S018)D)
jnuwi-[q n essoidui-[q y3log - I1 elroSaey]

sage1oAaaq pue syonpoid pooy jJo

oles pue JuLmjoejnuew ‘Jurssasol{ - | £10391e)
qIox n [oY1 B3 130opoid

;21 y3foq n einyyejruew ‘1eSS9901( - [ Bl1103918Y]

ope1 [1B3a1 pue J[eSI[OYA - [I] £103918D)
jnuwi-[q n esso1dui-1q y3log - [ eltroSorey]

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

dres pue JurLmioeynuew ‘Furssasold - | A10391e)
qIoxX n [oY1 B} 13opoid

;21 y3foq n eanyjejruew ‘1eSS99014 - | Bll103918y]

sageroaaq pue sponpoid pooy Jo

dres pue JurLmyoeynuew ‘Fuissasold - | A10391e)
qIoxX n [9Y1 B 130poid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1eSS9901( - | Bll103918Y]

unIue

uniwey

uniwey

uniwey

uniweq

unIuey

unIue

uniweyq

BIIZD)

BIIZD)

BIIZD)

BIIZD)

Z319J BuIpIo)
queN un( buiy,
T

uapeqiunojn by,

yueg by
art

neye-[t bup
L

PSJIN
uefqiddesy-[t buy,

yeq buy

ddoznp ueg

enqy-[t buy,

89

rIeqIeq uueAoln) buy,
IS

youeA opre) by,
81

BUWRI[S-Se ], buiy
9%

BUN[OIOS
QW ezZEld
S

HIEEN
BSAI9 ] BLIRJA] bLIT,
S1

K1ouonye)s 69 [odg

PYTEPIV

P11 0D AouLrdyO

nuen

umoJ, eurq) AN

JUSUIUTELISIUL
QWOH [y

K19U01300JU0D)
JU0Z 199MS

IoTed(q
oy 031090

K13U01309JU0D)
s;esI'T

soryounIy

W
(39 2:3940)

W
§9¢1€00

W
CSL6STO

W
192L6S0

W
0L58810

W
LS0T6€0

N
S¥96£90

W
699010

W
08200¢0

W
YLT¥600

W
SPe0col

Al
CLY8TY0

031y uyor

o[jeuog [90N

nen addosnin

S10g ydosor

eISNUIE] UOSE[

11911dS 01BN

Sa13mng

PaLV WRIIA

nnolYD MY

310g moyneN

eleqieq 931090

ooudJ S[onuewIwy

1ZZIN udIeq



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3570

uoneorddy maN

Iojsuel],

uoneorddy maN

uoneorddy maN

uoneorddy maN

uonedrddy moN

uoneorddy maN

IgJsuer],

IoJsuel],

K108918) UL U

onIppy/e3uey)

uoneorjddy maN

douBILIdYUI
Aq 19Jsuel],

uonedrddy moN

L0C0°60

90°CI'1¢

L0090

L0°C0°60

L0060

L0CO0LO

LO'TO91

LOTO61

L0090

L0"€0°CO

LO°€0°LO

LO0T0€Cl

LOT0CT

opeI) [18)91 PUR J[eSI[OYA - [T A10F0)1E)
nuwi-[q n esso1dul-|q y3log - 11 el1o5aey]

Jpex) [1B1d1 pue J[eSIA[OYM - [I] K103918D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - 1 eltroSorey]

saniAnoe JuLmjoejnuelA - [ £105918)
eInpejIuew-[e) 121fe)AmYy - [ elt1o3oey]

SOOIAIOS SSOUISI PUB [BUOISSOJO1d - A A10T918)
1eforouruny
n 1jeuofssojoid 1zz1aleg - A ell10301ey]

S901AI9S [euosIad pue [e100g - [A A103918)
11euosiad n 1[el00s 1Zz1AI9S - [A ell103918y]

opel) [1eja1 pue 9[esA[OY M - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essoidur-1q y3log - [y eltro3orey]

opel) [18)a1 PUB J[eSI[OYA - [T A10S018)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - 111 el1o3aey]

sanIAnRoe JuLmioejnuely - [ £103018)
eInyjejIUBW-[B) Jo1(e)AY - | ell103o1ey]

S901A19s [euOsIad pue [e100g - [A A103918)
1reuosiad n 1[elo0s 1Zz1AI9S - [A ell103918y]

$901A19s [euos1ad pue [e100g - [A A108918)
1TeuosIod n 11efo0s 1ZZ1AI9G - JA eft10391e3y]

open [1e1a1 pue 9[eSA[OYM - [T A103918)
jnuwi-[q n essoi3ul-[q y3log - [1 eliro3arey]
sanIAnoe JuLmioejnuely - [ £103918)

eInyjejIUBW-[B) Jo1(eNANY - | ell10391ey]

opel [1ejal pue 9[esA[OY M - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essoi3ur-1q y3log - [y eltro3orey]

BUSI[PIN

BSIBIA]

BSIBIA

BSIBIN

BSIBIA]

ebn

ebn

elr]

BIS]

unIuey

uniwey

unIuey

unIuey

Se1109q10S
ysi3uerq ung buy,

esIeJ\-[1 b,
41!

1ellnsnpuy wese)
dLT0 VYN A10308]

qausyn-T
B eIesseyn-T nex
€8

pienosy by,
Sl

BLIOMD)-[R ],
WPIA-[1 19YSsop

eIyez 3100 buy

pusyIA 03 AiS briy,
1/ve

el10)A-[1 Ly,
S1T

unn(-pt bupg
LT

ddoznp) ueg
exqy-1 by
(43}

oulo aded
ouejaen) vl by,
L9

ysnquipg
®Leng-pt by
91

doys
ye1) njosuy el

SundouIduyg
SJUQWINISU]
[eIoUdD)

P¥1°0D
A3ojouyoa], vAD

0D
suog 2 uends ‘A

Amoog
pue punos ‘sok)

o1pmg
TeN BysnIey

uores
Amneag

29 10SSAIpIIRH
enbynog 1110 Sig

NUIWOA

N
6576810

W
1528100

N
8¥8€010

W

8L6L8SO

W

LLTETSO

W
SY1Tyy0

INV8CLTT

N
695¥S€0

W
£€898¢€00

W
LTYY6S0

W

981v€00

W

€911€50

W
SO11810

POSJIIA BSOY BLIEA

yeouLIg OUIA[eS

eluEIR) PRIV

oweA Auoypuy

BI[BN X3V

11oudg 10301 A

Lo[[Iwe)) uojker)

[yoa1n) Auoyjuy

1oNE0) BYSNOTEIA

wn)) X stouel,]

epefeq [9qISLIY)

elo3ng yreN

o[[esseA aurjonboer



3571

1t-30 ta’ Marzu, 2007

uoneorjddy maN
W)SAS
Mmau 03 paguey)

Q0URILIYUL

Kq Iojsuel],

uonensIFoy

IoJsuel],

uonesrjddy maN

uonedrddy moN

uoneorjddy maN

uoneorjddy maN

uoneorddy maN

uonesr ddy maN

K103992) UL U
onIppy/esuey)

Igjsuer],

LOC0'LT

L0°€0°C0

90°CI'CI

LO'TOCI

90°CI'Cl

LO'TO81

LO'TO'81T

90°CI'1¢

90°CI'10

90°CI'TT

90°CI'Cl

LO'TO0€

LO'TO'ST

opeI) [18)91 PUR J[ESI[OYA - [T A10T0I1E)
nuwi-[q n esso1dur-[q y3log - I eltroSoey]

dpex [18121 Pue J[eSIA[OYA - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - [ eliogaey]

open [1eja1 pue 9[esd[oy M - [[] A1oSare)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltroSorey]

S901AI9S [euOSIod pue [e100g - [A A103918)
11euosiad n 1[efo0s 1Zz1A19g - [A ellio3arey]

S901A10s [euOSIad pue [B100S - [A A103918)
11euos1ad n 1[el00s 1Zz1A19G - [A ell10391ey]

Jpex [181d1 pue J[eSIA[OYA - [[] A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - [ elro8aey]

sanIAT)OR JuLnjorjnuelA - ] A105918)
eInpejuew-[e) 1a1fe)amy - I eftiogorey]

opelI) [18)a1 PUR J[ESI[OYA - [T A103018)D)
jnuwi-[q n essoidui-[q y3log - I1 elroSaey]

ope1) [1B191 pue J[esI[OYM - [I] £103938D)
nuwi-[q n esso1dui-1q y3log - [y eltroSorey]

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

oles pue JuLmjoeynuew ‘Jurssasold - | £10391e)

qIox n [oY1 By 130opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1eSS9901( - [ Bl1103918Y]

S901A10s [euosIad pue [e1o0g - [A A103918)
11euos1ad n 1[el00s 1ZzZIA19G - [A ell10391ey]

dpex [18121 pue J[eSIA[OYA - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - [] el1o3aey]

S901A19s [euosIad pue [e100§ - [A A103918)
1reuosiod n 17ef90s 1ZZ1AI9G - JA efl10391ey]

BISOIN

BISOIN

RISOIA!

BISOIN

BISON

BISOIN

BISOIN

BISOIN

BISOIN

BI[RIN‘LIBSIN

BI[RIN‘LIBSIN

BUSIPIN

BUSIPIN

1efinsnpuy euoz
nosied-11 by,

Kquosuod briy,

eaqy-t b

ezuerods[-7 by,

S0y uol3ulyse g

elfeug-st buy,
€C

1[eQ) L 1eOIAN-! b,

1eQ B FefIA-Tr b,

ysorqqoz-zt bury,

1refisnpuy euoyz
nosied-11 by,
Ie

nnarg ueg by

JToysig buiy,
4

eIqy-[t buiy,
V08

'UQ[Y, Jueg buy,
!

QUOJSIOAJIS

ugiso( % WS

oFeren joue)

orweuA(q ey

diyd 18

SE[OYIIN IS

pIex MO[[OX

Suneog
[oue{ S,UIMpon)

oduung eyfeN

ootuef

BUR]Y

UOTO0WANIY

W
097€890

W
€r89810

N
69201€0

W
YE8YY90

W

L8560S0

DOr1CE00

DOYITE00

IN6£0S90

INTILEYT

IN9L6LSY

IN69S6LE

INOSE910

N
€S1CI80

B[[OA [ouLIR)

efo[[e) 101017

»bqg

Kaoeyg ydasor

ua[rue)) addosnin

Ieideyng eipne[)

1predozzy uyof

1predozzy uyof

BO[RD) O[aSUuyY

SnIgy urmpon

1eOSNIA So[IeYD

90e 9[[9qes] BLIEJA

elo[e) onuey

Jauing, euejoen)



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3572

Igjsuer],

IaJsuel]

Iojsuel],

Iojsuel],

uonjedrddy moN

uoneorjddy maN

L1039y UT U
onippy/esuey)

L1039y UL U
onippy/esuey)

Iojsuel],

IoJsuel],

IoJsuel],

Igjsuer],

90°CI'CI

90°CI'CI

90°60°S1

LO'CO'LO

L0°C0°LO

L0°10°CC

L0°20°0T

90Tl

90°11°0€

LO€0'IT

LO€0'T0

L0°€0°90

S901A19s [euosIad pue [e100§ - [A A103918)
1reuosiad n 17efo0s 1ZZ1AI9G - JA efl10391ey]

opeI) [1e301 PUR J[eSI[OYA - [T A103018)D)
jnuwi-[q n essoidui-[q y3log - I1 eltroSaey]

ope1 [1B1a1 PuB J[eSI[OYM - [I] £103938D)
nuwi-[q n esso1dui-[q y3log - [ eltroSoey]

dpex [18121 PuUB J[eSIA[OYA - [[] A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - [ eltroSaey]

S901A19s [euosiod pue [e100§ - [A A103918)
1reuosiod n 17ef90s 1ZZIAI9G - JA el10391ey]

opelI) [18)a1 PUR J[ESI[OYA - [T A10S018)D)
jnuwi-[q n essoidui-[q y3log - [1 elroSarey]

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

oles pue JuLmjoejnuew ‘Jurssasol{ - | £10391e)

qIox n [oY1 B} 130opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1eSS9901( - [ Bll103918Y]

S901A19s [euosIad pue [e1o0S - [A A103918)
11euos1ad n 1[el00s 1Zz1A19G - [A ell10391ey]

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

dres pue JurLmioeynuew ‘Jurssasold - | A10391e)

qIox n [9Y1 &) 130opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1eSS9901( - | Bll103918Y]

sade1oAaaq pue sponpoid pooy jJo

dres pue JurLmyoeynuew ‘Fuissasold - | A10391e)

qIox n [oY1 B} 130poid

;21 y3loq n eanjyejruew ‘1eSS9901( - | Bll103918Y]

S901A19s [euosIad pue [e100g - [A A103918)
1reuosiad n 1e[00s 1ZzZIAI9S - [A ell10391ey]

S901A19s [euosIad pue [e100§ - [A A103918)
1reuosiad n 17efo0s 1ZZ1AI9G - JA eft103a1ey]

epISN

BPISN

EPISN

BPISN

epIS

BPISN

eqqeby

eqqeb

eqqebjy

BISOIN

BISOIN

RISOIA!

ruolzzrounyy-11 buy,
A doyg

ez 1easQ by,
BleloyeIsa] buyp
@ doys

BPISW]-T nex
61

suadry,g bug,
Lyl

0u0qa(J "D YRISIA

BAPLI-[1 YRISIN
It

o3y emyy-7 buy,
€

euLejey ejues by,

Jre) by,
al

olzznsoy-11 buy,
S6l1

prenosy ,0[0dIN by,
14

IERNERE|
Pyl
ey pug oYL

SOLIOSSA00Y 18))

[eoIuy
1001
Pu009dS SOTA YL,

Joyoing s,uyor

UOISTA WINIUS[[I

K13U01309JU0))
Iou10)

py 103y0ed
oo [eay YL

JwnAeld

swmnAe[d

VEP69200

W
Y8¥S1C0

W
617£9610

W
°STYY0

N
S80YEY0

W
SY6EVSO

W
423410

W
[LTLY00

W
6L556€0

W
LY69¥€0

W
0S¥L0S0

W
€LT6VE0

yonoqreyy|
wIyeLopqy

Jo[[eoA BUUO(

ouryooepreq SIma|

3o131Ing QUUOA]

S1og surpeN

Py urAloQq

0qo

JOI[BIIA JUSOUIA
uozye,{ uyof

BO[ED) [oNUBWIH

odoosid [onuey

310g soouerq

Iesse) Auoypuy

BUWILID) BNSO[



3573

1t-30 ta’ Marzu, 2007

uonedrddy moN

uoneor[ddy maN

uoneorddy maN

uoneor[ddy maN

I9jsuer],

K103y UL U
onIppy/esuey)

IoJsuel],

uonedrjddy moN

uonedrjddy moN

Iojsuel],

IoJsuel],

90°C1'8¢

LOTOLT

90°CI'8¢C

90°Cl'CT

LO'T0°ST

L0CO0°TO

90°CI"LO

LOTOST

90°CIvI

LO€0°ST

90°C1'8¢

opel) [1eja1 pue o[esA[OY M - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essoidur-1q y3fog - [y eltro3orey]

opelI) [18)a1 PUB J[eSI[OYA - [T A10S018)
jnuwi-[q n essoidul-|q y3log - 11 eltroSaey]

open [1B191 pue J[esI[OYM - [[] £103918D)
nuwi-[q n esso1dul-|q y3log - 1 eltroSoey]

opex [1B191 pue J[esI[OYM - [[] £103938D)
nuwi-[q n esso1dul-1q y3log - 1 elt1oSoey]

open) [1ejal pue 9[esA[oY M - [[] A1oSare)
nuwi-1q n essoidur-1q y3log - [y eltro3orey]

SOOIAIOS SSOUISI PUE [BUOISS9JOId - A A10T918)
Treforouruny
n 1jeuolssojord 1zz1a10G - A eli1o3o1ey]

Jpex) [1B1d1 pue J[eSIAOYM - [[] K103938D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] eltroSorey]

sa3e10A2q pue sjonpoid pooy Jo

ores pue Junmjoenuew ‘3uissadold - | £10391e)
qlox n (a1 &3 1yopoid

;81 y3foq n einyjejiuew ‘1esso9old - | ellio3arey]

sa3e10A2q pue syonpoid pooy Jo

ores pue Junmjoejnuew ‘3urssadold - [ £10391e)
qlox n (a1 &3 1yopoid

;81 y3foq n einyjejiuew ‘1esso9old - | ellio3arey]

ope1 [1B191 pue J[esI[OYM - [I] 103938
nuwi-[q n esso1dur-1q y3log - 1 elt1oSoey]

sageroaaq pue sponpoid pooy jo

dres pue JuLmyoeynuew ‘Jurssadold - | A10391e)
qJox n [oY]1 &) 130poid

;81 y3[oq n eanjjejruew ‘1eSS9901( - | Bll103918Y]

IBXXEeN

IeXXeN

IeXXeN

mpeN

BLIBIA

eleys N

BlBS N

BIBYS N

BIBS N

BPISN

epISIN

uorun-[t buiy,
I

InoqeT-[e] buy

NIqUIdYAS B) ULIXOYD)
0 poyar M-I TelA
0S1

[Mmed ueg

n nnard ues ezzelg
91

unremy
nuawnday-1 by,

S

urog unsip ted bug
SOSIWAIJ [BIOJOWIIO))

ex1qqed-|1 buy,

e[[1S-st brry,

1IeQ-[ b

suadry,q bug
68

elo[re) addasnin) by,

QUIYSUOOIA

Sunfis
omy
QOUBULIONSJ TH

QAIOA

arenbs (0

SOIAOA QWOH

Io)n)

Tewuorg

9SIMAQUOA]

AIoUu01393JU0))
suoquog

Lo[ue)

Joyoing mey

W
LLTOYSO

W
I8¥€810

W
8LL69E0

"1009€¥€0

W
€LS8100

W

¥9€0800

W

YL16L00

W
8L6T8C0

W
ILLTTCO

N
820010

W
€LOTTHO

O[[esse A OJIeJA

uozjeJ
sowre[ 119qION

oi13ejN F10g o[[oqes]

preny surydasor

Joaua aurjore))

B[OQY O[oULIE))

YIMS UIATY

yoawit( dureg

jutuey/ eIpuexafy

LR[[IwE) YOI

11I30G 2Ipuy



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3574

JoJsued ],

IgJsuer],

uonjedrddy moN

uornyeorjddy maN

uonesrjddy maN

Qoue}LIdYUL
Aq 193SueI],
uonjedrddy moN

JaJsuel],

Iojsuel],

Iojsuel],

uones1ddy maN

uonedrddy moN

LO'CO€T

90°C1°90

LO'TO91

90°CI'CI

LO'TO'6C

L0200

LO'T0'6C

LOCOST

L0061

L0200

LOCOCl

LO'TO'ST

open [1eja1 pue d[esdjoyp - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoigur-1q ysfog - [ eftroSorey]

sade1oAaq pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmyoenuew ‘3uIssasold - | A103918)
qJox n [1 e} 1popoid

;21 y3loq n eanyejruew ‘1SS99014 - [ Bll103918y]

open [1ejal pue 9[esd[oy M - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroForey]

opeI) [18391 PUR J[ESI[OYA - []] A10S018)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [1] elroSarey]

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmoenuew ‘3uIssas0ld - | A103918)
qIoX n [oY1 B3 13opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1SS99014 - | Bll1039183y]

Jpen [1e121 pue J[eSI[OYA\ - [[[ A10323D)
jnuwi-[q n essoidui-[q y3lag - [ elio8arey]

open [1ejal pue 9[esd[oym - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroForey]

SQOIAIOS UOIONISUO)) - A A103018))
uofzznnsoy e} 1ZZIAI9S - AJ ell1o3o1ey]

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmyoenuew ‘3uIssasol - | A103918)
qI0X n [9Y1 B3 13opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘18SS99014 - | Bll1039183y]

S901A19s [euosIad pue [B100S - [A A103918)
17euos1ad n 1[ef00s 1ZZIAI9S - [A ell10391ey]

dpex) [18121 PUB J[eSIA[OYA - [[] A10323D)
jnuwi-[q n essoidui-|q y3lag - [ elroarey]

open [1eja1 pue d[esd[oyp - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroForey]

ejoed

e[oed

ejoed

e[oed

e[oed

IeXXeN

IeXXeN

IexXXeN

IeXXEN

IeXXeN

IeXXeN

IeXXeN

a[ned
o surojuy ezzeld
‘86

PIPD [eyeyd RYS[L
09

uarxJe] -fey b,
[44

eysapleqn Jues bu
LT

epuog by
€91

-ue], niwr ‘bepng-fef,

©)SOJN-T1 briy,
e

(qerySeN-1)
elureq ejues by,

eiydey
‘] e[joddey-j1 bup

my3reyn by
97

ebuoz-z1 bup,
0¢

L1 BpIPD
by ‘meq ueg buy

Ioyoing 931090

eI e[[ogl

pa3u]

SI9)SBIN Apog

wired efd[re)
A1a3uowuol]
S,91YdTY

P71 UonONNSUO))
4% 4

jorpreuntadng
Iou10) Anuno))

asnoyuiIe,|
S[IHOD-11

BUWIOUL)
9.1 X4 - 8OO0y

Py sesudioyug
eR[IEN

W
CL88600

W
69¢61¢0

W
L8E6IY0

W
6L9L9¢€0

W
€LLOLTO

W
I¥19%€0

W
9819910

W
13940410

W
yLTIETO

W
99690¢0

W
9881500

W
18CLT90

B)sIeqa ueA]

310g 031090

PUSIIA [onuety

opewry, oug

Tgoned
o[ouLre)) UIA9Y]

elo3ng suuerej

1p1edozzy preyory

ojoyeg snjesuy

310g uoser

108U0g
(souoy) uuBULIOH

Jesse)) o[oyoey

BNI[IRIA [QRUIIA



3575

1t-30 ta’ Marzu, 2007

uoneorddy moN

uoneorddy moN

uoneorddy maN

uoneorddy moN

uoneorddy moN

Iojsuel],

Iojsuel],

K103 UL U
onIppy/a3uLy)

K103918) UL U
onIppy/A3uey)

uonedrddy maN

UOIBA[OR-2Y

90°CIvl

90°CICl

90°CI'TIT

90°CI'81

90°CI'Cl

90°CI'8¢C

LO'TO91

LO'€0°LO

90°CI'Cl

L0'C0°€T

L0°C0'9C

open [1B1d1 pue J[esI[OY A - [[I £103918)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eltro3arey]

9pen [1B1d1 pue J[esI[OYA - [[] £103938D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [ eltro3arey]

saderoAaaq pue syonpoid pooy jo

dres pue JuLmyoenuew ‘Furssasold - [ A10391e)
qJoxX n [aY1 &3 myopoid

;61 y3foq n eanjjejruew ‘1essa901( - | ell103918y]

opeJ) [18)a1 PUB J[eSA[OYA - [T A10S018)
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

opeJ) [18)a1 PUB J[eSA[OYM - [T A10S01e)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elfirogarey]

opeq [1B1d1 pue J[esI[OY M - [[] K103938)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eltrogarey]

saderoaaq pue syonpoid pooy jo

dres pue JuLmyoenuew ‘Furssadold - [ A10391e)
qJoxX n [aY1 &3 yopoid

;61 y3foq n eanjjejruew ‘1eSS9901( - | Bll103918Y]

Jpex) [1B1d1 pue J[esAOYM - [[] K103918D)
nuwi-[q n essoiduri-1q y3log - ] eltroSorey]

sade12A9q pue syonpoid pooj Jo

ores pue Junmjoenuew ‘3uissadold -  A10391e)
qIox n [ay1 ;&3 )IopoId

;81 y3foq n einyjejiuew ‘1essogold - | elliogarey]

opel [1eja1 pue o[esd[oY A - [[] A1oSare)
nuwi-[q n essoidur-[q yslog - [ eftro3arey]

opel) [1ejal pue 9[esA[OY M - [[] A1oSa1e)
nuwi-[q n essoidui-[q yslog - [ eftrogarey]

o)

o)

raod)

nwod)

nwod)

¥[e0

ep1d

e[oed

ejoed

ejoed

ejoed

(bepueyg-1e L
‘Ieflysnpuy euoz)

eIyoR)) D) NSEN brip
143

el1o)A-[1 buiy

43

el1o)A-[1 buiy,
LO€

(bepuey-1e L
‘reflysnpuy euoZz)
BISOL, "IN uyor by,

1 epipD bup
unpemn ueg buyp

eftpre -1t buiy,
I

2101, weyooy buy,

efstuy-[t buy
T

Ieqqez-zeH bug

Buwed-[t by
I

doe{ "4 jobsy-1 bup,
w

a3eren X9y

QIO 2 UYIIY)

pY1 o3eien

umoig e[[oA

soL)snpu|

Q1qIJSSe[D

BwIne,

B[[[UI000)) B

Ioyong Aerung

71D Sig

anbynog 1o Sig

W
[LLY8Y0

W
SLILTYO

W
186L6€0

W
C9SSYLO

INGET8EY

DHE9TT000

W
6L89Y€0

W
YYOLLLO

W
0LT88¢€0

W
981¥€00

W
981¥€00

S10g 1opuEXa|Y

JOIIRINA JUIOUIA

BUENIE)) BUUBAOLD)

BIIOA UIEI

0ss0y oddasnin

ruowdr) ydosor

[TeYsIe]N
uyof YIouud|

eIen3o(J QLRI 9S0Y

Iesse) Auoyjuy

epeleq [oqeIsLIy)

epeleq [2qeIsLIy)



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3576

Jajsuel],

Iojsuel],

uonjedrddy moN

uoneorddy maN

uonesrddy maN

uonesrddy maN

uonedrddy maN

uoneorjddy maN

uoneorddy maN

uonesrddy maN

uonjedrddy maN

uoneorddy maN

LO'TOST

L0C0°TO

90°C1'8¢

90°CI'8¢

LO'TOYC

LO'TO91

90°C1'8¢

LOTOLT

90°C1'9¢

90°CI'IC

90°CI'81

90°CI'Cl

sage1oa0q pue syonpoid pooy jo

ores pue JuLijoeynuew ‘Juissasol ] - | A10391e)
qJox n [9)1 &) 3opoid

;&1 y3loq n einyyejruew ‘IeSS9901( - [ Bll103918y]

Jpex [1B1d1 pue J[eSIA[OYM - [[] K103918D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - 1 eltroSorey]

opel [1eja1 pue o[es[OY M - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essoidur-1q y3log - [y eltro3orey]

SOOIAIOS SSOUISI PUB [BUOISSOJOId - A A10T918)
1reforouruny
n 1jeuofssojoid 1zzia1eg - A ell103018y]

Jpen) [1e1d1 pue J[eSIAOYM - [[] K103938D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - 1 eltroSorey]

opex) [1e1d1 pue J[eSAOYM - [[] A103938D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - 1 elroSorey]

opel [1eja1 pue o[es[oY M - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essoidur-1q y3log - [y eltro3orey]

opelI) [18)a1 PUB J[eSI[OYA - [T A10S018)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eliro3arey]

opex [1.1d1 pue J[esI[OYM - [[] £103938D)
nuwi-[q n esso1dul-1q y3log - 1 elt1oSoey]

Jpen) [1B1d1 pue J[eSAOYM - [[I A103938D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - 1 eltroSorey]

opel) [1eja1 pue 9[esA[OY M - [[] A10Sa1e)
jnuwi-1q n essoidur-1q y3log - [ eltro3orey]

opelI) [18)a1 PUB J[eSI[OYA - [T A10S018)
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 eliro3arey]

wod)

nod)

od)

nwod)

o))

nod)

nod)

nwod)

o)

o)

nod)

nwod)

19[zAH mueg buy

npauag ueg buy,
IL

uefiseg ueg br,
09

nnard ues by,
IS ‘6

(bepuey-ie,
‘Irellysnpuj euoy7)
BIYOR)) D) NSeN by,
11

yqes-st buiy,
PaIM -t biy,
z'oN doys

el1opA-[1 by,
08t

bepuey-ey bug
9/S

6L61 Ieydreyn- buy

epaIppey-|t buy,
€1

(bepuey-leL,
‘Iieltnsnpuy euoz)
BIYOR) D) NUSEIA b
1€/0€

Joyoing s,ud[H

SX e1jued

ouradue],

[ooyos
SuLI0JOIA] OIATIS

d3eren sny1 ],

Suwary Y

Ieam)00 epens
910} JUNOJSI(]
10911(] dUOYyq

Yo 7 A1ouoners
eyjuewWeg

‘onewiLIn)

a3eren sniskojy

W
88¥61Y0

W
8967600

W
8L1€8Y0

W
1868610

W
8L8TTC0

W
L9S09%0

W
88SLI0

W
0L98€00

N
8681CC0

W
8L20€00

W
SL8SISO

W
8L¥8SC0

BUBNIE)) UOIUI[D)

Torauod [SeYdIN
uezeg
(ouarezzeN) preuoy

QYIS OIAIS

PIENY JOATO

pusjiA usydarg

B[[OA OLIB]N

[o210) 931090)

BI[RD) pUOWARY

yeoA[joH
SLIRJA ByjURWIRS

BUWILID) JUSOUIA

LI9[[Iwe)) snIsAo[y



3577

1t-30 ta’ Marzu, 2007

K103 UL U
onIppy/esuey)

IgJsuer],

Iojsuel],

Jojsuer],

IoJsuel],

K103918) UL U

onIppy/e8uey)

uoneorddy moN

uoneorddy maN

uonesrddy maN

J9jsuer],

Jojsuel],

Jojsuel],

LOTOTE

90°CI'v0

90°80°¢€0

90°11°0¢

90°CI'81

LOC061

LOCO0IT

L020°0C

LOTO61

L0°C0°0C

LOTO91

LOT0ST

opex [1B191 pue J[esI[OYA - [[] K103938D)
jnuwi-[q h essoidul-[q y3log - [1 eltrogarey]

sader1oA0q pue syonpoid pooy Jo

ores pue JuLmyoeynuew ‘Jurssaool{ - [ A10391e)
qIoxX n [9Y1 &3 myopoid

;61 y3loq n einyyejruew ‘IeSS9901( - | Bl1I103918Y]

sade10A0q pue syonpoid pooy jo

ores pue JuLmyoejnuew ‘Jurssasolq - [ A10391e)
qIox n [9Y1 &3 myopoid

;&1 y3loq n einyjejruew ‘IBSS9901( - | Bl1I103918Y]

sa3e10A9q pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmoenuew ‘3uissadold -  A10391e)
qIox N [9y1 ;&3 opoId

;81 y3foq n einyejiuew ‘1essogold - | elliogarey]

sanIAnRoe JuLmioeynuey - [ £103918)
eInyejIURW-[B) Jo1fe)AY - | Bll10391ey]

opel) [1ejal pue 9[es[OY M - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essordui-1q y3log - Iy eltro3oey]

opeJ) [18)a1 PUB J[eSA[OYA - [T A10S01e)
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

9pen [1B1d1 pue J[esI[OYA - [[] £103938D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eltro3arey]

open) [1e1d1 pue [eSAOYA - [[] A103918D)
nuwi-[q n essoidur-1q yslog - ] elt1ogorey]

opel [1ejal pue o[es[oYM - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essordur-1q y3log - Iy eltro3eey]

sageroa0q pue syonpoid pooy jo

ores pue Junmoeynuew ‘Jurssasol ] - [ A10391e)
qIoxX n [oY1 &) 1yopoid

;&1 y3foq n einyyejruewr ‘IeSSa901( - | Bll103918y]

SQ01AI0S [eUOSIOd pue [e100S - [A A103918))
11euosiad n 1[efoos 1ZzIAI0g - [A ell103o1ey]

jeqey

reqey

jeqey

jeqey

jeqey

uiog)

nwod)

o)

o))

od)

nwod)

nwod)

unsipy mueg by
9¢ ON

elfebbeg-s1
@ ans

eIy ®[OY brip

I91A1]Q S10g 100 briy,
9

JOI0 -1 YeISI
9

el1o)A-[1 b
0S1

eOonQ ozno buy,
14

uefiseq ueg by
0T

uefiseq ueg buy,
9¢l

eurpw- buy,
0€¢

'UN[O10G Jobs[-T buip
(1

[odwory
00110p9,] BZZRlg

Py Inopjuoy

Q103§ s,uouws

Xy dog,

anua)
udiso su3di§ ¥

SIO)OIN N [

[20r

doyg 10qreg
S\USN plae(

W
0L99L10

W
S9€ELSSO

W
I8LT8T0

W
691CI10

W
CS86CL0

W
LE6SESO

W
1689620

W
9LSTCT0

W
0656600

W
VL6L8Y0

W
1986L€0

W
08€LITO

O[[eSSBA QIUUOY
©/3 OUSIRZZEN

Iefen) sniqng

B[[OA uowIg

LIQUIAYDS SBWOy ],

JOI[BOIA BUUY BSOY

eune] nfzzoin

310g oojuy

BI[[R]A JOPUBXO[Y

uoI3ueRJA UOSE[

eI[[e]N UOSE[

sniy ydosor

euene) piaeq



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3578

uonesrddy maN

uonesrddy maN

uoneorjddy maN

uoneorjddy maN

uonesrddy maN

uoneorddy maN

IoJsuel],

IoJsuel],

K10891) UL U
onIppY/23uey)

uonedrddy maN

L0060

90°C1'8¢

90°CI'TI1

90°CI'8¢C

90°CI'1¢

90°C1°0¢

LOE0'ST

L0C0°€T

L0°C0°CT

90°CI'LT

S901A19s [euosIad pue [e100g - [A A103918)
11euosiad n 1[el00s 1Zz1AI9S - [A ell10391ey]

SOOIAIQS SSQUISNQ PUB [BUOISS9JOI] - A A103318D)
Treforouwumny
n 1jeuolssajord 1zz1a10g - A ell10391ey]

opel) [18)a1 PUR J[eSI[OYA - [T A10S018)
nuwi-[q n essoidul-[q y3log - 111 el1oSaey]

opex [1B191 pue J[esI[OYA - [[] £103938D)
nuwi-[q n esso1dul-1q y3log - 1 elt1oSaey]

sageroaaq pue syonpoid pooy jo

dres pue JuLmyoeynuew ‘Juissasold - | A10391e)
qIox n [oy1 &) 13opoid

;21 y3foq n eanjjejruew ‘1eSS9901( - | Bl1103918Y]

sageroraq pue sponpoid pooy jJo

dres pue JuLmyoeynuew ‘Jurssasold - | A10391e)
qIox n [o1 &) 130poid

;21 y3[oq n eanjjejruew ‘1eSS9901( - | Bl1103918Y]

sageroraq pue sponpoid pooy jo

dres pue JuLmyoeynuew ‘Furssasold - | A10391e)
qJox n |91 &) 130poid

;21 y3[oq n eanjjejruew ‘1eSS9901( - | Bl1103918Y]

Jpex [181d1 pue J[eSIAOYM - [[] A103938D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] elroSorey]

sa3e10A2q pue syonpoid pooy Jo

ores pue Junmjoejnuew ‘3uissadold - | £10391e)
qlox n [ay1 &) 1yopoid

;81 y3foq n einyjejiuew ‘1esso9old -  elliogarey]

sa3e10A2q pue sjonpoid pooy Jo

ores pue Junmjoenuew ‘Surssadold - | £10391e)
qlox n [ay1 &) 1yopoid

;81 y3foq n eanyjejiuew ‘1esso9old - | ellro3arey]

uueMo) ues

uuemo) ues

uuemo) ues

uuemo) ueg

uuemo) ues

uuemo) ues

el ues

uel]lo ues

yes

Jes

TexxeN-ur buy,
1IN0 PUB[OAI[D
9 "oN doys

popreurdg by,
4
elisuaq buiy,

¢ doys

opopreurdq buy
C

1efisnpuy weseQ)
d010 NS £10308]

Turwe1)-ot buiy,

nyneg-[ buy,

snnoIg sniopoi( by,
!

ellrepy ejueg briy,
0t

Ieymen) eJ by,
LS

UOTJOIN] XBIA

doyg uredreg

JuadIy (] J0Sa1],

p¥1°0D Suo eq

1ari

doyg
1009 ueid[ag oy,

Jlouue[d
SuIppom oyl

KIoU01399JU0))
snu3ej

14\09]

W
9620200

W
$$96CS0

W
€9S¥120

W
8885150

VL66L000

V8987€00

W
9L8€0¥0

W
€T0L90

W
9620950

e3[eD) YOI

1101q1'] OUEBJORD)

POSJIA UIMRIA

oquiojo)) asuydeq

ny guog my

TUIQION] OIPUESSI[Y

PISIAIYM prempy

3uno & duuy yereg

[eaIUON
denuetwy

BIYRZ [oULIRD)



3579

1t-30 ta’ Marzu, 2007

L1039y UL U
onippy/esuey)

Iojsuel],

uonesrjddy maN

Q0URILIYUL

Kq IoJsuel],

uoneorjddy maN

uonesrjddy maN

uonedrddy moN

uoneorjddy maN

L1039 UL U
onIppy/esuey)

uonedrddy moN

IgJsuer],

IgJsuelr],

LO'TO'TE

LO€0'T0

L0°€0°90

90°CIv1

L0°C0°80

LOTOST

LO'TO'6C

90°CI'8¢C

LO'TOST

L0°€0°80

LO'TO'6C

90°'I1°6C

sage1oAaeq pue syonpoid pooy jo

oles pue Junmjoeynuew ‘Juissasol ] - | £10391e)
qlox n [oy1 &} opoid

;81 y3loq n einyyejruew ‘1essa901( - [ ellrogarey]

ope1 [1B3a1 pue J[eSI[OYA - [I] K£103918D)
nuwi-[q n esso1dui-1q y3log - [1 eltroSoey]

Jpex) [1B1d1 pue J[eSAOYM - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] el1o3aey]

open [1ejal pue d[esd[oy M - [[] A1oSare)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltroSorey]

sage1oAa0q pue syonpoid pooy jJo

oles pue JuLmjoeynuew ‘Juissadol ] - | £10391e)
qJox n [oy1 &} opoid

;81 y3loq n einyyejruew ‘1essa901( - [ ellrogarey]

dpex) [1e1d1 pue J[eSIAOYM - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - [] el1oSaey]

SOJIAIOS SSAUISNQ PUe [eUOISSaJoId - A A10391e)
TTeforouwruuny|
n 1jeuofssajod 1zz1A10g - A el11030183]

opex [1B191 pue J[esI[OYM - [II A103938D)
nuwi-[q n esso1dui-[q y3log - [1 eltroSoey]

dpex [18121 PuU. J[eSIA[OYA - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - [ elroSaey]

so3e10A2q pue sjonpoid pooy Jo

ores pue Junmoejnuew ‘3uissadold - | £10391e)
qlox n (a1 &) opold

;8 y3oq n eanpejiuew ‘1esso9old - | ellro3aey]

open [1eja1 pue d[esd[oy M - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltro3orey]

open [1ejal pue d[esd[oy M - [[] A1oSare)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltro3orey]

Ieyeq
-[F [med ueg

Ieyeq
-F [med ueg

Ieyeq
-t [med ueg

Ieyeq
-[1 [med ues

Ieyeq
-F [med Ueg

Teyeq
-t [med ueg

Teyeg
-[t [med ueg

Ieyeq

-t [med ueg

uueMo) ues

uueML) UeS

uueML) UBS

uueMo) UeS

pereuung by,

QAZAIMIA BQIF-T buiL
9

nsun - buy,
©ISOJN-Tt briy,
209

xopmeyn) by,

[med ueg by,
[¥eld ST€

prenosy buy,
133

e1meQ)-[1 buy
BZMOT YBISIA
Sy

1eliysnpuy weseQ)
€e dn

oquio[o) ,9zno) buy,
L

[OD[IA ues buy,

Pliom anbaqieg

anud)
QWOH dnsowoq

AIUQ)) YOSIUIID)

WD 03PIA

s, Jopuexory

K133uowuor]
29 QULIBJA] MemS

eIsH 18y
9snoy SurAoN

BIOABPUDSTFO]

1SON
5,00391) - '§'D'S

sSuIpjoH
QUIA J9ISBIA

O%D

ooyreduwooyy

W
LSLIBLO

N
£850090

W
8L98100

N
[LSETY0

W
C9TLEED

W
6566500

N
9LT9CI10

W
YSTs8S0

W
65068¢€0

N

$$69080

VII¥9€00

W
6¥008L0

BUWILID) SIOUBL]

B[[OA QUIO)UY

0u0qa( YIRuuSy

juwwe/ sa1ojog

o[n{ Iopuexa[y

LIS[[IWR)) PUOWARY

LIqUIDYDS eloqa(

10Ne0) BUIA[RS

pieny eide[od

LD[[IWE)) OIATIS

wiyeIq] ulouesseH
POWEYOIA BJeISNOA

ei3nue] Auoyiuy



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3580

uoneorddy maN

Jajsuel],

Jajsuel]

uonesrjddy maN

uonesrddy maN

uoneorjddy maN

UONBAT)OR-0Y

IoJsuel],

IgJsuelr],

J9jsuel]

uonesrjddy maN

uonedrddy moN

uonjedrddy moN

90°CI'S1

LO'TO81T

L0'C0°80

90°CI'8¢C

LOT06C

90°CIvl

LO'TO'6C

L0CO'1T

90°C1'9¢

L0CO'10

LOTO€T

90°11°0¢

L0°C0°C0

S901A19s [euosiod pue [e100§ - [A A103318)
1reuosiad n 17e[90s 12ZIAI9S - [A ell1039ey]

sage1oAa0q pue syonpoid pooy jJo

oles pue Junmnjoeynuew ‘Juissadol ] - | £10391e)H
qlox n [oy1 &} opoid

;21 y3loq n einyyejruew ‘1essa901( - [ ellrogarey]

opelI) [18301 PUR J[eSI[OYA - [T A103018)D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - I1 eltroSaey]

opex [1B191 pue J[esI[OYM - [I] A103938D)
nuwi-[q n essoidui-[q y3log - [ eltroSorey]

saderoaaq pue syonpoid pooy Jo

dres pue JuLmyoeynuew ‘Juissasold - | A10391e)
qIoxX n [oY1 &) 13opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1BSS9901( - | Bl1103918Y]

SQ01AI9s [euosIad pue [e100S - [A A103918)
11euosiad n 1[efo0s 1ZzIA19g - TA ell1o3arey]

opex [1e3a1 pue J[esI[OYM - [I] A103938D)
nuwi-[q n esso1dui-[q y3log - [1 eltroSoey]

dpex [18121 pue J[eSIA[OYA - [[] A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] el1oSaey]

open [1ejal pue d[esd[oy M - [[] A1oSare)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltroForey]

SOOIAIOS SSOUISIQ PUE [BUOISS9JOId - A A105918)
Treforouruny
n 1jeuolssojoid 1zz1a10g - A eli1o3orey]

Jpex [181d1 pue J[eSIAOYM - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - [ elroSaey]

opel [1ejal pue d[es[oy M - [[] A1oSare)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q y3fog - [ eltro3orey]

S901A19s [euosiod pue [e100§ - [A A103918)
1reuosiod n 17ef90s 1ZZ1AI9G - JA efl103a1ey]

ewols

BWIAN|S

BWIAN|S

BUII[S

BWIAI[S

1MI1331S

BIOUQ A BIUES

BIQUOA BIUES

BIQUI A ®luBS

BIQUI A BlUBS

BIQUOA BIUES

jeuues

Ieyeq
-[1 [med ues

eud[g,yues bug,
6L

Bo[eD) ey by
L

110 -1 by,
L

elqy{-[t by,
Vel

njjopoy by,
VIS

e[oYIN ues buip

unued|-[1 by
0Ic

efiaoLo -1 by,

LIoLLIEG-[1 YeISTA bLiy,
L01

e[oqy by,
01

ddoznp ueg
eIqyf-[t buy,
0¢

1101dg euenie)
0zudouIA buy,

1o[lozny-11 10ameq

SUQQID) Y,

SLIE[OS

sneururg

K19u01393JU0)
OLIBJA

uofes xasiu)
00 0], I1ey

payr
JoTwIne[[Ino

15saP Ty

SIOJOJAN oIy

Kipune]
QWOO[OM

91418 % uoryseq

s1ondwo))
el 1d

Py Spredunyg
Aseyue 19[S]

N
L8SYEI0

W
SL6LOYO

W
8YSELBO

N
L9LY8€0

W
6589€70

W
98L0OESO

W
0¥L,0800

Al
TYLTLTO

N
L81TSY0

W
900500

W
196¥0¥0

DSLILTO0

N
2960510

IoAue)g Q1101 UBS[

eISnuIR] 1100y

ez Auoyjuy

uruewLIe(] [Ned

[nZuswe))
OUdIBZZEN

eIgnire,| apouIojuy

Jorumne[mo
ooy

o[[egqauo ydasor

310g [neq

BSowLIo 4 uaure)

predozzy
BSOIO [ BLIBJA

1piedozzy piaeq

'wnay J, ouejoen)



3581

1t-30 ta’ Marzu, 2007

uoneorddy maN

uonedrddy moN

Iojsuel],

I9Jsuer],

uoneorddy moN

L1039 UL U

onIppy/esuey)

K103 UL U
onIppY/a3uLy)

Jojsuer],

UONBANOR-0Y

uonedrddy maN

J9Jsuer],

LO'TO91

LOTOST

L0€0°C0

L0CO0°IT

LOT0CT

LOTO'8I

90°60'9¢

LO€0°IT

LO€0°LO

L0C0°S0

L0C0°€T

Jpen) [1e1d1 pue [eSAOYA - [[] A103918D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - Iy eltroSorey]

SOOIAIOS SSAUISNQ PuE [eUOISSAJold - A A103)e)
Teforowuny
n 1jeuofssajord 1zz1A10G - A ell10301ey]

sager1oA0q pue syonpoid pooy jo

ores pue JuLmyoeynuew ‘Jurssasolq - [ A10391e)
qIoX n [9Y1 &3 myopoid

;61 y3foq n einyyejruew ‘IeSS9901( - | BllI103918Y]

opel) [1eja1 pue 9[es[OY M - [[] AI0Sa1e)
nuwi-1q n essor3ur-1q y3log - Iy eltro3orey]

SQ01AI0S [eUOSIOd pue [e100S - [A A103918))
11euosiad n 1[efoos 1Zz1AI0g - [A ell103o1ey]

S901AI0S [eUOSIOd pue [B100S - [A A103918))
11euos1ad n 1[efoos 1Zz1A10g - [A ell103918y]

Jpex) [1e1d1 pue J[eSIAOYM - [[] K103918D)
nuwi-[q n essoidui-1q yslog - Iy eltrogorey]

sa3e10A2q pue syonpoid pooj Jo

oes pue Junmjoenuew ‘3uissadold -  A10391e)
qJox 1 [9y1 ;&3 opoId

;81 y3foq n einyjejiuew ‘1essogold - | elliogarey]

sage10A9q pue syonpoid pooy Jo

oes pue Junmoenuew ‘3uissadold -  A10391e)
qIox 1 [9y1 ;&) )IopoId

;81 y3foq n einyejiuew ‘1essogold - | elliogarey]

open) [1eja1 pue o[esd[oY A - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essordur-1q y3log - Iy eltro3erey]

opel) [1ejal pue 9[es[OYM - [[] A10Sa1e)
nuwi-1q n essor3ur-1q y3log - Iy eltro3erey]

udIXIe ],

Xo19X (L

1boimg

1bormg

1bormg

BUIAN[S

BUII[S

ewolls

WIS

WS

ewoIs

[murx brg
€L

ejelroye)sa ], bup,

g doys

1baimg-s1 brrp
4

efibn-7 buy

33e1qr-7 el by,

yosw(] [omuey brip

4

Lo -1t b
VL6

[erpues-[e], by,
V6€

orsueq brp,

L0 -1 briy,
VS9

yooun( [omuejy buy,
LET

snid "'

moﬁ.ﬁoﬁmo.um Jesse)

S3uIy [ 109MS

20014 ]

Kneog asauly)
T feD-uruyonN

a100uyg

A1re)
% UyseD BUIpSIN

ouoy  Jomod

W
$96T€S0

W
€9LELYO

W
659L6€0

W
9€L0O8TO0

VE69L100

W
SS0EEC0

W
9€9L9¢€0

W
CLSBSE0

YOrZ8100

W
L19C100

VI180L100

1N uyof

Jesse)) [ned

I 1014

LID[[IWE)) UBULIOH

onn 1£e x

BSOJI(J OLIRIA

BI[RD) AIUSH

BUNJOIOS OLIY

Seureq qeye nqy

BONPUBIA
jueg uoZ[e ]
BLIBSOY BLIRJA
JOUBJA JOSSNO X



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3582

uonesrddy maN

K10891) UL U
onIppy/esuey)

IoJsuel],

JoJsued ],

J9Jsuel]

IoJsuel],

uones1jddy maN

Q0uRILIY UL

Aq 19)suei],

J9Jsued]

IoJsuel],

IoJsuel],

IoJsuel],

90°CI'81

LO'€0'LO

L0'C0CT

LOCTOET

90°CI'v1

90°80° 1€

LOTOST

LO€0'T0

90°CI°S0

90°CI'Cl

90°CI°S0

90°CI'Cl

sade1oAaaq pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmjoenuew ‘3uIssasolid - | A103918)

qlox n [1 e} 1opoid

;21 y3loq n eanyejruew ‘1esS99014 - [ ell10391ey]

soe10A2q pue sjonpoid pooj jo

dres pue SuLmjoejnueW ‘3UIssa001d - | A1039e)

qJox n [ay1 ;&) opoid

;21 y3loq n einpejiuew ‘ressogoid - | ellio3oey]

dpen [1e121 Pue J[eSI[OYA\ - [[] A103238D)
nuwi-[q n essoidui-[q y3log - [ elro8arey]

open [1eja1 pue d[esd[oyp - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroForey]

opeI} [1e301 pUE J[eSA[OYA - [[] A10T018)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [ elroSaey]

opex [1e}o1 pue J[esI[OYA - [[[ A103938D)
jnuwi-[q n esso1dul-[q y3log - [ eltrogarey]

dpex [18121 PUB J[eSIA[OYA - []] A103238D)
jnuwi-[q n essoidui-|q y3log - [ elro8ayey]

open [1eja1 pue d[esd[oyp - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoi3ur-1q ysfog - [ eftroSorey]

opeI} [1e301 PUE J[ESI[OYA - [[] A10T018)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [ elroSarey]

ope1 [1e}o1 Pue J[esI[OYM - [I[ A103938D)
jnuwi-[q n essordui-[q y3log - [ eltrogarey]

dpen [1B121 pue J[eSIA[OYA\ - [[] A10323D)
jnuwi-[q n essoidui-|q y3lag - [ elroarey]

sade1oA2q pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmjoenuew ‘3uIssadol - | A103918)

qIox n [9Y1 ey 1jopoid

;21 y3loq n eanyejruew ‘18SS29014 - | Bll1039183y]

BLIOJOIA

BIJ[[EA

LEEITIN

eN[EA

ZEIN

LB

BNR[BA

UaIxIe],

uQIXIB],

UdIXIB],

uarxIe],

uarxIe],

wooIoy by

eftonT ejues bry,
96

NUESIN-[1 bLiy,
8T

nues -1 broy,
s

uey[- buy
0ST

eyiqqndoy-1 buy,
aos

uuemn) ueg by,
8

ebn1-jey b,

ewloq-pr b

Je3ey-[1 by,

g 1d 1 doys

[mury by
L6

1on1jooN Ifdwo 111 buy,
T

ZOUYIN-TI

uos[Ipm

sunj1ad Ayjoroq

PUSJIN

21031S

20U WOYMEBIA
SI9UONIL)S

29 SID[[9sy00g

eulmby v
A19[1en wnappodg

sued aredg
omy ydoesor 1§

Ieoreq

SMIIM BL

901AIOG
J1o§ Mol

W
£9208¢0

W
1961520

W
9688850

D6SELSO0

W

199v¥C0

W
1568690

W
$9LS8€0

W
1€¥€CC0

W
SLL61Y0

W
8811¢€0

W
CL1E010

W
69€8710

JBOSNIA 931000)

STPM
poyV [onuewry

J0ed [ned 1M9qoy

Iesse)) OLIBJA

Juoqe[, oLIRIA

oMo BIrd

predozzy

oudIMET

11ondg addasnin

uozje,] ueyjeuyor

berxy oumydosor

eISnue] Ue|y

eIzren) ydosof



3583

1t-30 ta’ Marzu, 2007

uoneorddy moN

J2Jsuel]

L1039y UT U

onippy/esuey)

uonesrjddy maN

uonedrddy moN

QouejLIOY UL

Aq 193SueI],

Joysued],

IoJsuel],

JoJsued ],

J2Jsuel]

IoJsuel],

uones1ddy maN

uonesrjddy maN

LO'TO'6C

LO€0'IT

LO'TO'ST

L0°€0°C0

LO€0CI

LOCOET

LOCOST

90°CI'81

90°01°¥0

LO'TO91

L0CO'T0

LO'TO91

90°C1°0C

59014198 [euosiod pue [e100S - [A A103318)
1ieuos1ad n 17e[90s 1ZZIAIRS - [A ell1039)ey]

opeI} [1e301 pUE J[ESA[OYA - [[] A10T018)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [1] elroSarey]

S901A10s [euosIad pue [e100S - [A A103918)
11euos1ad n 1[ef00s 1ZZIAI9S - [A ell10391ey]

Jpex) [181d1 PUB J[eSI[OYA - [[] A103238D)
jnuwi-[q n esso1dui-|q y3lag - [ el1oarey]

59014198 [euosiod pue [e100S - JA A103318)
1reuosIad n 17ef90s 12Z1A10G - JA ell10891ey

opeI} [1e301 PUE J[ESA[OYA - [[] A10018)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [1] elroSarey]

ope1 [1e}a1 pue J[esI[OYA\ - [I[ A103938D)
jnuwi-[q n esso1dui-[q y3log - [ eltrogarey]

Jpen [1e121 pue J[eSIA[OYA - []] A103238D)
jnuwi-[q n essoidui-[q y3lag - [ el1o3arey]

open [1eja1 pue d[esd[oyp - [[] A10Sa1e)
jnuwi-[q n essoidur-1q ysfog - [ eftroForey]

opeq [1B191 PUB J[BSA[OYA - []] AT0Fa1e)
jnuwl-[q n essoidur-[q y3log - [1] elroSarey]
ope1 [1e}a1 Pue J[esI[OYM - [I[ A103938D)
jnuwi-[q n esso1dul-[q y3log - [ eltrogarey]

dpex) [1B121 PUB J[eSIA[OYA\ - [[] A103238D)
jnuwi-[q n essoidui-|q y3lag - [ eliogarey]

sade1oA2q pue syonpoid pooy Jo

ores pue Sunmjoenuew ‘3uissadol - | A103918)

qIoxX n [9Y1 By 13opoid

;21 y3loq n eangejruew ‘18SS29014 - | Bll1039183y]

elbymox

eIySey

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOTA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

BLIOJOIA

1ellnsnpuy weseQ)
WV K1010B] JO J1Eg

elionip ezzelg
1€

10780 ufleyn by,
YOLISIA-[T

bng-st bup,
¢ doyg

ejjog njmed I1g by,
3100 ueg ezzeld
I

eyiqqndoy-1 buy,

zzeeq elUS1] - 7 [0A9]

IIAIO S10g "D by,
8T

eyiqqndoy-u by,
V€9

stueplog o(J snsy
ysi3uely jorduen) by,
97/ST

o[ejoy

SueayyA 1S buiy,

8¢

LIS[Iwe) unsip by,

1ZZIJA] oouuy by,

Surpues[oAIQq
29 AIpune] 0zon

X0g 09pIA

ojuewre]

s,e1e|

anake e

doysyoog aredreq

anbynog joo1 qQ

SIO[[OMA[ OISSE[D)

QIIUS)) SOTUOIIIA[H
- onsaley oYL,

BILIOYSIRIN 9910

DISYI100

DE88T000

DTII6100

W

0808000

DEYLSE00

DESH9000

DT88R000

VLI00100

D0S0S900

D6SST000

W
LYSTT60

DL896T00

W
£€9897€0

pleny s1ouel]

L[[Iue)) [orue(

3o13mng nayes

siIg eane]

BWNAY [, QUEIA BIET

BUOWOL) BIUOIUY

BQIES UNIE]

BOJIOIOJA due[ YeIeg

1ondg ydasor

ondg uyor

yooud [ned

1ZZIN 118D

3i0g
(sa1010(q BOIRIA)
udd10(]



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3584

uoneorddy moN

uonensI3ay

K103912) UL U

onIppY/a3uLy)

uonesrddy maN

Jojsuel],

J9jsuer],

Iojsuel],

J9jsuel],

uonesrddy maN

uonesrddy maN

uonedrddy maN

90°CI'Cl

L0°€091

LOTOST

L0061

LOCo06l

90 TT¥I

90'80't¢C

LOTO61

LO'TO'6C

LOTOCI

90°CI'S0

opeJ) [1BJAI PUB J[BSI[OYM - [T A10F18)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [q elirodarey]

open) [1.I21 pue [BSAOYA - [[] A103918D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elfirogarey]

opeI} [181A1 PUB J[BSI[OYM - [T A10F18)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [ eliro3arey]

open) [1e121 pue J[BSAOYA - [[] A103918D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elfirogarey]

sage1oa0q pue syonpoid pooy jo

dres pue JuLmyoenuew ‘Furssadold - [ A10391e)
qlox n [o1 &3 jopoid

;61 y3loq n eanjjejruew ‘1eSS9901( - | Bl1103918Y]
opeI} [181A1 PUB J[BSI[OYM - [T A10F018)
nuwi-[q n essoiduri-1q y3log - ] eltrogorey]

Jpex) [1B1d1 pue J[eSIAOYM - [[] A103918D)
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 elfirogarey]

opeI) [181A1 PUB J[BSI[OYM - [T A10F18)
nuwi-[q n essoidur-1q yslog - ] eltroSorey]

open) [1B121 pue [BSAOYA - [[] A103918D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elfirogarey]

open) [1e121 pue [eSAOYA - [[] A103918D)
nuwi-[q n essoiduri-1q y3log - 1 elroSorey]

open) [1eja1 pue o[esd[oY M - [[] A10Sare)
nuwi-1q n essor3ur-1q y3log - Iy eltro3eey]

vl[e ‘Snqqoz

1eqqez

Jeqqe/

Jeqqeyz

Jeqqey/

leqqe/

1eqqez

Jeqqey/

Jeqqey/

1eqqeZ

Ieqqey/

1IN 0[o8uy briy,
19

elIomA-T1 briy,
€C

umuy Jues bry,

epeleg buy,
I

ruroonddeyy-11 buy,

oepay
BUUOPRIA-[B ], YRISI]A!

nfremjueg-si briy,

juaAuny-11 bup

101

epeleg buy

6L1
eyurun(g ejues bry
6LC

Xteyn-7 bug

o3e1en) joubeN

uBuISOf

assoawwyg

K19U01)09JU0))

JrodAeN

Iou10)) sdIqeq

ouoyz [enQq

suerondo

sondo-3

104 10[0)

S,0[18)

s[ejuay
aAd useld

W
6L10CC0

V9618200

W

¥S66100

W
998¢S10

W
€8EVLIO

W
9568810

W
886€6C0

W
€992810

TC06LLEO

W
6518810

W
0908¥€0

Tyone) D

pAor
MJIRJA UBJRUO(

11100S [onuewIy

LIQUIAYDS [onuewy

uozjeq ueyjeuof

rUOUISE))

[o1uB(] OLIBIA]

Ieideyng ueug

LID[TWE)) Yo

eng addosnin

BUNJOIOS SAIRYD)

e1gnuej
oorIn-AIB]N



3585

1t-30 ta’ Marzu, 2007

JaJsuel]

uoneorjddy maN

Iojsuel],

uoneorjddy maN

douejLIOYUT
Aq 193sue1],

uoneorjddy maN

uoneorddy maN

IoJsuel],

IoJsuel],

uonesrjddy maN

LOCOST

90°CI'CI

L0°€0°60

90°C1°0C

LOTO'8I

LOCOSIT

L0CO0°TO

LOCO0'LT

90°C1'90

LOT0CT

L00T Y2IBN YIO€E

S901AI9S [euOSIad pue [e100S - [A A103918)
11euosiad n 1[efo0s 1ZzIAI9S - TA ell1o3arey]

sage1oaoq pue syonpoid pooy jJo
oles pue Junmjoeynuew ‘Juissaool{ - | A10391e)

qlox n [oy1 &} 1opoid

;81 y3loq n einyejruew ‘1eSS9901( - [ ellro3arey]

ope1 [1e}a1 pue J[eSI[OYA - [I] £103938D)
nuwi-[q n esso1dui-1q y3log - [ eltroSoey]

saderoAaaq pue syonpoid pooy Jo
oles pue JuLmjoejnuew ‘Juissasold - | A10391e)

qIox n [oY1 B 13opoid

;21 y3loq n eanyyejruew ‘1eSS9901( - [ Bll103918Y]

sonIAnoe Junmoejnuely - [ £103018)
eInyjejIuew-[e) 301eNAy - | ello3arey]

opelI) [18)91 PUR J[ESI[OYA - [T A10S018)D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elroSaey]

SanIAnRoe Julmoejnuely - [ £103018)
eINJIRJIURW-TB) 391[e)IAINY - ] Bll10S0)18Y]

ope1 [1B3a1 pue J[eSI[OYM - [I] £103938D)
nuwi-[q n esso1dui-1q y3log - Iy eltroSorey]

Jpex) [1B121 PuB J[eSIA[OYA - [[] A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] el1oSaey]

Jpex) [1e1d1 pue J[eSIAOYM - [[I A103238D)
nuwi-[q n essoidui-1q y3log - ] elroSaey]

bouny

bauuny

umfoz

umfoz

el[e]N ‘Snqqez

el[e]\ ‘Snqqez

elfe ‘Snqqez

elfeN ‘Snqqez

ele ‘Bnqqoz

eleN ‘Bnqqez

snreD
maneN 1ddezno by,

opoID Anig-|I [BfA
%

[[isuns| uog-TeL,
BUUOPBIN-[I briy,

8
mueg muardsy- b

14

Iefen)) joang by,
S1301d

ellrejq vjues by,
C

POSJIAN njmed buy,
9

preny
mownreq un bug

uoIS[oH-[t [elA
0¢

preny
mawnreq un by,

ISTAS JIey

BINPIS A BINI]

JOSIRIN
TUTJA] S,BWTo0)

o3eren erpQg
Suiper] Vs
SIOMPOO A
UeIISEQOS
93eren ydosor
anua) YrH
»juey

093pIA 3nqQqa7Z
a3eren dijiyd 1S

W
8878950

W
8L¥8000

N
6865€00

W
6556£00

W
0965150

W
6L98L10

N
12292340

N
S6£€6Y0

W
0886100

W
€L796¢€0

L00T NZIeN B1 0€-]

eIdnue,J asLoy)

000BS YIPH

B[OQV BIpUBSSE)D)

BOOIOIJA BUIION)

BI[O(] euI[nEd

eun3og 1100y

LIQ[[TWE)) UBT)SEQIS

wey3uruun))
dijryd 2or uoyg

31og josor

pleny [onuewry



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3586

I meH JONIeIN

IMeH 19018

IoMeH 10018

IoMeH JOSIBIA

IMEH 1901

2dA]

dig

L0'C0'CT

LO'TO91

LOCO'LT

LOTOST

LOTO61

panssy
20uU2017
eInigen
BZUJJI]

[Te301 pue J[eSA[OYA - [[] A10391B)D)
nuwi-[q n essoidur-1q y3log - ] eltroSorey]

sa3e10A2q pue syonpoid pooy
Jo ores pue JunLmnjoeynuew ‘Fursadol ] - | £10301e)
qIox n [oY1 (e} mopoxd

B3 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadolq - | eliogorey]

[Te101 pue J[BSA[OYM - [I] A103318)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 eltrogarey]

[1e301 puE J[BSA[OY A\ - [I A10T918))
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

saderoraq pue syonpoid pooy
Jo ores pue Sunmjoeynuew ‘3ursadol{ - | A10391e)
qlox n [oy1 &) mopoid

B3 y3loq n einyjejiuew ‘ressagolq - | eliogojey]

ARy V12421100

I[efrouunyy eNAmY

1S90U0D]| S, JOMEH
pansst o is1] & Surysijqnd £qaioy st (3run) SuIsuadl 9pel]) UOISIAI( 90IOWWO)) Y}

‘90z suone[ngoy (JuowpuOWY ) 90U SUIPLI] Y3 JO ()] UONOIS JO SWLI) N[

900Z SuoneM3aYY (JUIWPUIUIY) SIIUNDIT JuIpei],

(Ipy "dvD) LIV SADNADI'T ONIAVIL

00€ "ON

ey g

ey g

eIsng, g

preny

preny

dnpwooT

BHEO]

lopyreg-fe], bug
9% ‘uyor 1S

uuey ung bug

BUOH-[I Jeq

ellouueyn-| bry
T ‘sopmoT]

Teddey]-11 buy,
€ ‘_A0D

Injey-t buig
0TI ‘eld eLRpy

SsaAppy

zz1pu|

N69TT8Y0

N980€9Y0

INLLOYLEO

IN6995€€0

NG6LTTOI0

ON'dT

MIN'Ad T

JITEBIIN
(oIpuessa[y) oIpueg

e 7, uensuy)

IeiSeyng ourewrey))

eqres uoydolg

nue] LB

ADPJOF] 20Ud1T
BZUQIT-[8} AU

‘nuoA-Te) eySarllog-ii|

ednigew 1zuagr| ey eysy| exiqqnddn  ypeyumey epySatb (prowwny-[e} Jezuadr|
[eys 1uolzzag) prowwins[-[e} IUO[ZIAI(I-PI ‘QISUIWUNY-[€) 1ZUAQIT-[I mepuswal
11 9002-[ B} nudwe[03ay-1ey O] njoynIe-| (e} d1luolzzizodsip-pr ANONS

00€ "MIN

IdWIWN -6} 1ZUAQI [ Mepudwd| 1 90Z-| (&3 HuswE[03oY

(Ipy avdD) QIAIWINN-TVL IZNADIT-T1 ¥VAAd LLV



3587

1t-30 ta’ Marzu, 2007

IoMeH 10018

IoMeH 10018

I meH JONIBA

IMEH 1901

IO MeH JONTEIN

IDMEH 19018

IDMEH 19018

IO meH JO3IRN

IO meH JO3IRN

IMEH 1901

IoMeH 10018

L0C0CC

L0CO0IT

LO'TOCT

LO'TOCT

LO'TOCI

L0C0LO

L0C0CT

LOTOT€E

LO'TOYC

LO'TOYC

LO'TO'6C

sage1or0q pue syonpoid pooy

Jo ores pue Junmnjoeynuew ‘Fuisadol ] - | £10301e)
qlox n [oy1 &) njopoxd

.21 y3loq n einyejiuew ‘Iessool - | ell1ogorey]

[1e301 pue J[BSA[OY A\ - [I A10S918D)
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

[Te121 pUR J[BSA[OYAM - [[] A10S91B)D)
nuwi-[q n essoidui-1q yslog - ] el1oSorey]

[Te121 pUe J[eSA[OYM - [[] A10S91B)D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - Iy eltroSorey]

[Te121 pue J[BSA[OYM - [[] A10391B)D)
nuwi-[q n essoidul-1q y3log - ] el1oSorey]

saderoraq pue syonpoid pooy

Jo 9res pue JuLmyoeynuew ‘Fursadold - | £10391e)
qIox n (Y1 e} mopoxd

B3 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadolq - | eliogorey]

saderoraq pue syonpoid pooy

Jo 9res pue JuLmyoeynuew ‘Fursadold - | £10391e)
qIox n [aY1 e} mopoid

B3 y3loq n einyejiuew ‘Jessadold - | eliogorey]

saderoraq pue syonpoid pooy

Jo 9res pue JuLmyoeynuew ‘Fursadold - | £10393e)
qIox n [9Y1 e} mopoxd

B3 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadol - | eliogorey]

saderoaaq pue syonpoid pooy

Jo 9res pue JuLmyoeynuew ‘Fursadold - | £10391e)
qIox n [9Y1 e} mopoxd

B3 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadolq - | elliogorey]

saderoAaaq pue syonpoid pooy

Jo ores pue JunLmjoeynuew ‘Fursadol ] - | £10301e)
qIox n (91 e} mopoxd

.21 y3loq n einyjejiuew ‘Iressogol - | elrogorey]

[Te101 pue J[BSA[OYM - [I] A103318)
nuwi-[q n essoidur-1q yslog - ] eltroSorey]

epIs

BISOIN

BISOIN

BSIBIA]

dodyary

WO

WIS

UIpPI

bexeyn

bexeyn

bexeyn

83y~ by,
ydosor 1§

eIqy-[r by
€€l

uelred-1r briy,
7T ‘00[Ix1B A\

nojre-11 buiy,
9

e[OYIN ueg biif
LT ‘nfiio-[r req

wodIoy by,
BUBAT

wodIoYy by,
A1eIN 1S

predozzy
jeosny dzno) by
8¢ ‘ogurwer|

loppreg-fe, bug
6 ‘TOWAIPIY

loppreg-fe, bug
6 ‘TWAIPY

[Med ueg buy
€9

INGLSTEOO

INTLTS020

NL86£600

V7885700

N6LT6800

D0OSE0800

DBYSET00

ING9986S0

INEBTIII0

INEBTIII0

N08¥89C0

HwweZ Joued

ey oydoar)

B30 [IIN

qaVe[g prowyey

BUBNIE)) UIADY

BOJIOIIA] [ONUBWIIT

BOJIOIIIN ATBN

PNSJIA OfouLIE)

eISNLIR] UB]

eISNnLIR] UB]

BUUOJ, STNO]



Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

3588

IMeH JONIBA

I MeH 10018

IomeH JONIB

IoMeH 10018

IoMeH JONIBIA

IoMeH 1NN

IoMeH 10018

IoMeH 10018

IomeH JONIBIN

IoMeH 10018

IomeH JONIBIN

LOTOST

LO'TOCT

90°CI'v1

L0C0CT

L0CO0°IT

LO'TOYC

L0080

LOTO'TE

LOTO61

L0050

LO'TO81T

[Te301 pue d[esa[oy - [I £108018)
nuwi-1q n essordui-1q y3log - Iy eltro3orey]

[1e301 pue J[BSA[OY A\ - [IT A10S918D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

[Te301 puE J[BSA[OY A\ - [I A10S918D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

sage1oa0q pue syonpoid pooy

Jo ores pue JunLmnjoeynuew ‘Fursadol ] - | £10301e)
qlox n [oy1 &) njopoxd

.21 y3loq n einyejiuew ‘Iessooli - | ell1ogorey]

sage1oa0q pue syonpoid pooy

Jo ores pue Junmjoeynuew ‘Fuisadol ] - | £10301e)
qlox n [oy1 &) jopoxd

B3 y3loq n einyejiuew ‘Iessool - | el1ogorey]

sage1oa0q pue syonpoid pooy

Jo ores pue JunLmjoeynuew ‘Fursadol ] - | £10301e)
qlox n [oy1 &) jopoxd

.21 y3loq n einyjejiuewt ‘Iessool - | ell1ogorey]

sage1oa0q pue syonpoid pooy

Jo ores pue JunLmmjoeynuew ‘Fursadol ] - | £10301e)
qJox n [oy1 &) jopoxd

B3 y3loq n einyejiuew ‘Iessool - | ellrogorey]

[1e301 puE J[BSA[OY A\ - [IT A10S918D)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

[Te301 pUE J[BSA[OY A\ - [IT A10S918D)
jnuw-[q n essoidul-[q y3log - [1 elirogarey]

sage1aa0q pue syonpoid pooy

Jo ores pue JuLmjoeynuew ‘Fursadol ] - | £10301e)
qlox n [oy1 &) 1jopoxd

B3 y3loq n einyejruew ‘Iessogol - | eliogorey]

[Te301 pUE J[BSA[OY A\ - [IT A10S918)
jnuwi-[q n essoidul-[q y3log - [1 elfirogarey]

uef[io ueg

uef[1o ueg

1eqey

jeqey

nwod)

nwod)

nwod)

IeXXeN

OIX N

BRI

BPISN

ddeyp yuwez buy
Il

dde[p ywwez by
I

Tewyy- Lo -1 by

€ 1d 91 M BUIPIN

yorfurre-1 by
€

.eJen nzuopy bury,
99

Ieuue[
(B utrxoyn- by
0€ ‘USTUD-[I] EPIEAY

Zeyen nzuopy by
99

NIQUISNAS B} ULIXOYD)

1 pAYIIM-TE [BIA
€71 ‘uuekuo]

eparlles-st pex
01 "ON 9IS

[03u01d-11 3obflory
€ ON S Pord

uozye nfzeN buy,
€ T[] 1D Jewl[eys

INTSTLI80

INTSTLT80

INEIPSTO0

INTBET990

9869510

NV8I9T10

9869510

INV8CL6T0

INBBE08E0

ING9S6LT0

INOBCTSTE0

uandg opinn

1ondg opmo

e[oqy ourjenboer

eredder) opieuoo

[oo1) Josor

efo[[e) oprey)

[o91Ir) Josor

JOI[ROIN SuIOUY

eISNIIE,] UBLIDY

1ZzZ1N Arey

TUOPIOIN B[SOy



3589

1t-30 ta’ Marzu, 2007

IoMmeH 1IN

IoMeH 10018

I MeH 10018

IoMeH 10018

IoMeH 10018

IoMmeH 1IN

IoMeH 1IN

IoMmeH 1IN

IoMmeH 1IN

IoMeH 1IN

IoMeH 1IN

IoMmeH 1IN

IoMmeH 1IN

I MeH 10018

LOCO'LO

LOTO€T

LOTOLT

L0C0CC

L0C061

LOCOEl

L0C0CT

LOTOCI

LOTO'T€E

90°80°60

LOCO€El

LO'TOYC

LO'T0'9C

LOTOST

L00T “U9TBIN POE

[T301 pUe J[BSA[OYM - [[[ ATOBIED
nuwi-[q n essoidul-1q yslog - ] eltrogorey]

qJIoX n [9YI B} )J0poId
B3 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadold - | elliogorey]

[T8301 pUe J[BSA[OYM - [[[ ATOBILD
nuwi-[q n essoidur-1q yslog - ] elroSorey]

[T301 pUe J[ESA[OYM - [[[ AI0BIILD
nuwi-[q n essoidur-1q y3log - Iy eltroSorey]

qJIoX n [9YI B} )30poId
.81 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadolid - | elliogorey]

[Te301 pUe J[BSA[OYM - [[[ ATOBILD
nuwi-[q n essoidui-1q yslog - Iy eltroSorey]

qJIoX n [oYI B} )30poId
.81 y3loq n einyjejiuew ‘Jessadoliq - | eliogorey]

[Te301 pUe J[BSA[OYM - [[[ ATOBILD
nuwi-[q n essoidul-1q yslog - ] eltrogorey]

[Te391 pUe J[BSA[OYM - [[[ AI0BILD
nuwi-[q n essoidurl-1q y3log - ] elroSorey]

[Te301 pUe J[BSA[OYM - [[[ AI0BILD
nuwi-[q n essoidur-1q yslog - ] elroSorey]

[Te301 pUe J[BSA[OYM - [[[ AI0BILD
nuwi-[q n essoidul-1q yslog - ] eltroSorey]

[Te391 pUe J[BSA[OYM - [[[ AI0BILD
nuwi-[q n essoidur-1q y3log - ] eltroSorey]

[Te301 pUe J[BSA[OYM - [[[ AI0BILD
nuwi-[q n essoidur-1q y3log - Iy eltroSorey]

JO 9Jes pue BULINJOBJNUBUI "BUISII0I] - | AIOBI)R)D)
qIox n [aY1 e} mopoxd
.2} y3foq n einpejruew ‘1essaold - | elliogarey]

bauuny
BRI
‘3nqqoz

BRI

‘3nqqoz

1eqqQeZ

1eqQeZ

1eqQeZ

1eqQeZ

1eqQeZ

BLIOJOIA

LISV

LISV

LISV

LISV

1Mo1351S

Turquio)-or brg,
i

BUIPW]-T DT,
1qreqH-re],
asnoyuIe,j

nypjoy ues by
el[1ABION

ForssiN-ur brrp
sopInog

DIBIPIN
BUUOPRBIN-[BL, YRISTIA!
¥ ‘WeoH paIoes
noy-IeL
Seun3aqod-11 buy,
9

Lesie) v bug
‘JeUuIeA

uuy Jues by
Tt ‘wofeys

BZUSPUAIPU]
-7 ezzeld

9¢ "ON NS
DUEesISA-[ briy,
#0T "ON oS

DUEesISA-[ briy,
8% "ON 2)IS

QUEeSISA-[I brig,
901 "ON 1S

HUEesISA-[ briy,
ans

IpIeA0ZZY
[ODIIAl "SUOIA bri
9% ‘[nedurpog

INLBETISO

V8STYC0

N99LY¥C0

IN9SLTOLO

NV8CITC0

INBS6T800

INLLSE900

INTL6SLYO

DOY8EC00

VL09%200

WLLYEIY0

INT8S0150

INT8CT0£0

NO9T61€0

L00T “nZIBA B) 0€-]

Iesse)) o[ouwe))

POSIIA S9LIeYD

S1og diyg

BUN[OIOS [onUBUIF

se[reSuog ueLIpy

BISO)) puowARY

POSJIA dT[eYIEN

pleny 90eIoH

Jesse)) euuayg

preunof snidy

BIyonog

ez 91e[)

neourg 9oeIn) AR

BISINEQI( URlY

eurinby [neqd 10104



3590

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

AVVIZ TAL-PULIZIJA
Nru. 27

II-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf 1i bis-setghat
moghtija bl-Avviz Legali 94/97, it-toroq imsemmija hawn
taht se jkunu meqjusa bhala Zoni ta’ Rmonk fid-dati u 1-
hinijiet indikati.

Bis-sahha ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ 1-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgharraf illi l-passagg ta’ vetturi huwa pprojbit fit-
toroq imsemmija hawn taht fid-dati u I-hinijiet indikati.

Valletta

Nhar is-Sibt il-31 ta’ Marzu, 2007, mill-10.00 a.m. ‘il
quddiem mix-Xatt ta’ Pinto hdejn 1-Awtorita Marittima
ta’ Malta, ir-Roundabout ta’ Liesse u l-parkegg ta’ taht
il-lift.

Nhar il-Gimgha s-6 ta’ April 2007 mis-2.00 p.m. il
quddiem mit-toroq li gejjin: Sant’ Ursola, San Kristofru,
Merkanti, Melita, San Pawl u San Gwann.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

AWTORITA MARITTIMA TA’ MALTA
Avviz lill-Bahhara Nru. 13 ta’ 1-2007

Tqattigh ta’ Trinek ghal Tqeghid ta’ Cable bejn
Manoel Island u Tigné

[I-Korporazzjoni Enemalta se tinstalla power cable taht I-
ilma bejn Manoel Island u Tigne kif muri fic-chart imsemmija
hawn taht.

Parti mix-xoghol jikkonsisti fi tqattigh ta’ trinka 35 metru
’l hinn mit-truf taz-zewg ixtut. Dan ix-xoghol ged jitwettaq
minn ghaddasa meghjuna mid-dghajsa ghal dax-xoghol. Id-
dghajsa se jkollha fugha d-dwal u I-forom mehtiega skond ir-
Regolament 27(b) tar-Regolamenti Internazzjonali ta’ 1-1983
biex jigu skansati Kollizjonijiet fuq il-Bahar.

Ix-xoghlijiet se jitwettqu bejn iz-zewg ponot li gejjin:

Latitude (N)

Latitude (N)
Point X 35°54.258’
Point Y 35°54.258’

Ix-xoghlijiet se jibdew nhar it-Tnejn, 9 ta’ April, 2007.

POLICE NOTICE
No. 27

The Commissioner of Police hereby notifies that in
terms of Legal Notice 94/97, the streets listed hereunder
are to be classified as Tow Zones as indicated on the dates
and times hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby
notifies that the transit of vehicles through the streets
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the
dates and times indicated.

Valletta

On Saturday 31st March, 2007, from 10.00 a.m.
onwards from Pinto Wharf near the Malta Maritime
Authority, Liesse Roundabout and the parking area under
the lift.

On Friday 6th April 2007, from 2.00 p.m. onwards
through the following streets: Sant’ Ursola, San Kristofru,
Merkanti, Melita, San Pawl and San Gwann.

30th March, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY
Notice to Mariners No. 13 of 2007

Trenching for Cable laying between
Manoel Island and Tigné

Enemalta Corporation will be installing a submarine power
cable between Manoel Island and Tigné as indicated on
undermentioned chart.

Part of this job consists of trenching within 35 meters off
the shore ends on both sides. This job will be carried out by
divers with the assistance of a work boat. The boat will display
the lights and shapes required under Rule 27 (b) of the
International Regulations for Preventing Collisions at Sea,
1983.

The works will be carried out between the following two
points:
Longitude (E)
Longitude (E)
14°30.435°
14°30.435°
The works will commence on Monday, 9th April 2007.
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Minhabba dan ta’ hawn fuq, bahhara li jkunu dehlin u
hergin minn Dahlet Tas-Sliema fil-Port ta’ Marsamxett
ghandhom ibahhru b’kawtela u bil-mod hafna meta jkunu fil-
vi¢inanza ta’ l-inhawi msemmija.

Chart affettwata: BA 177.

Wiehed jista’ jara parti mic-chart fuq il-website ta’ 1-
Awtorita Marittima ta’ Malta fuq:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

1t-30 ta’ Marzu, 2007

INDICI TAL-PREZZIJIET BL-IMNUT

L-Oggetti Kollha (Di¢embru 2002 = 100)

2007

Jannar 108.58
Frar 108.86
Oggetti li kkagunaw l-aktar tibdil:—
Oggetti Jannar Frar Effett fug

2007 2007 [-Indici
Ikel
Haxix 125.57 107.22 -0.19
Hwejjeg
Hwejjeg ta’ l-irgiel  76.83 81.75 0.07
Hwejjeg tan-nisa 59.93 65.10 0.10
Hwejjeg tal-bniet 73.25 78.38 0.05
Trasport u Komunikazzjoni
Servizz ta’ trasport  99.18 100.76 0.08

bl-ajru

1t-30 ta’ Marzu, 2007

In view of the above mariners navigating in and out of
Sliema creek in Marsamxett Harbour are to navigate with
caution and at very slow speed when in the vicinity of the
above area.

Chart affected: BA 177.

Part of chart can be seen on the website of the Malta
Maritime Authority at:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

30th March, 2007

RETAIL PRICES INDEX

All Ttems (Dec - 2002 = 100)

2007
January 108.58
February 108.86
Items causing most change:—
Items January  February Effect on
2007 2007 Index
Food
Vegetables 125.57 107.22 -0.19
Clothing
Men’s outwear 76.83 81.75 0.07
Women’s outwear 59.93 65.10 0.10
Girls’ outwear 73.25 78.38 0.05
Transport and Communication
Air transport services  99.18 100.76 0.08

30th March, 2007
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Radiographer (Diagnostic)
fid-Divizjoni tas-Sahha fil-Ministeru tas-Sahha,
I-Anzjani u Kura fil-Komunita

[I-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet ghall-postijiet ta’ Radiographer (Diagnostic)
fid-Divizjoni tas-Sahha.

2.1 ll-post ta’ Radiographer (Diagnostic) ghandu salarju
ta’ Lm5,136 (€11,963.66) fis-sena, li jizdied b’Lm152
(€354.06) fis-sena sa massimu ta’ Lm6,048 (€14,088.05)
(Skala ta’ Salarju 12). Persuna fil-grad ta’ Radiographer
(Diagnostic) tigi promossa fil-grad ta’ Radiographer
(Diagnostic) Anzjan fi Skala ta’ Salarju 10 (Lm5,782
(€13,468.44) x Lm175 (€407.64) - Lm6,832 (€15,914.28))
wara hames snin servizz fil-grad jekk tkun qdiet dmirha b’mod
sodisfacenti.

2.2. Persuna fil-grad ta’ Radiographer (Diagnostic) li
ghandha xi degree rikonoxxuta fir-Radjografija titqieghed fi
Skala ta’ Salarju 10 b’sehh mid-data tal-hatra taghha jew mid-
data ta’ meta tinghata d-degree, skond liema data tigi l-ahhar.
Persuna fil-grad ta’ Radiographer (Diagnostic) gradwata
tizdied fis-salarju ghal Skala ta’ Salarju 9 (Lm6,135
(€14,290.71) x Lm192 (€447.24) - Lm7,287 (€16,974.14))
meta taghlaq sentejn servizz fil-grad ta’ Radiographer
(Diagnostic) gradwat. Persuna fil-grad ta’ Radiographer
(Diagnostic) gradwata tigi promossa ghall-grad ta’
Radiographer (Diagnostic) Anzjan wara sentejn servizz fil-
grad ta’ Radiographer (Diagnostic) jekk tkun gdiet dmirha
b’mod sodisfacenti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata ghall-beneficcji I-
ohra u suggetta ghall-kundizzjonijiet u obbligi li jkunu
mnizzlin fi kwalunkwe ftehim rilevanti bejn il-Gvern u 1-
Union kompetenti.

3.Il-hatra, li tkun bi prova ghal sena, hija full-time u taqa’
taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn Zmien ghal Zzmien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divizjoni tas-Sahha. II-
persuna nominata tista’ tigi trasferita skond l-esigenzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. 1d-dmirijiet ta’ Radiographer (Diagnostic) jinkludu:

a) provvediment ta’ servizzi tar-radjografija f’tagsima jew
unit tad-Dipartiment tar-Radjologija;

b) responsabbiltd ghat-thaddim xieraq u efficjenti tat-
taghmir kollu uzat u tat-tindif tieghu;

¢) responsabbilta u direzzjoni tal-hila ta’ I-istudent
Radiographers u ta’ non professional assistants ohra;

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Radiographer (Diagnostic) in the
Health Division within the Ministry of Health,
the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for
the posts of Radiographer (Diagnostic) in the Health Division.

2.1 The post of Radiographer (Diagnostic) carries a salary
of Lm5,136 (€11,963.66) per annum, rising by annual
increments of Lm152 (€354.06) up to a maximum of
Lm6,048 (€14,088.05) (Salary Scale 12). A Radiographer
(Diagnostic) will be promoted to the grade of Senior
Radiographer (Diagnostic) in Salary Scale No. 10 (Lm5,782
(€13,468.44 x Lm175 (€407.64) - Lm6,832 (€15,914.28))
on completion of five years service in the grade, subject to
satisfactory performance.

2.2. A Radiographer (Diagnostic) in possession of a
recognised degree in Radiography will be placed in Salary
Scale 10 with effect from his/her date of appointment or the
conferment of his/her degree, whichever is the later. A
graduate Radiographer (Diagnostic) will progress to Salary
Scale 9 (Lm6,135 (€14,290.71) x Lm192 (€447.24) -
Lm7,287 (€16,974.14)) on completion of two years service
as graduate Radiographer (Diagnostic). A graduate
Radiographer (Diagnostic) will be promoted to Senior
Radiographer (Diagnostic) on completion of two years service
in the grade of Radiographer (Diagnostic), subject to
satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions and obligations as may
be stipulated in any pertinent agreement between the
Government and the competent Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year, is on a full time basis and is subject to any
rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Health Division. It involves liability to transfer
according to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The duties of a Radiographer (Diagnostic) include:

a) provision of radiography services in a section or unit of
the Radiology Department;

b) responsibility for proper and efficient operation and
cleanliness of all equipment used;

¢) responsibility for and direction of the efforts of student
radiographers and other non professional assistants;
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d) taghmel uzu mis-sistema ta’ teknologija ta’ I-Informatika
li jkunu ged jintuzaw mid-Divizjoni tas-Sahha.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistghu
jinkisbu mit-Taqsima tal-Personnel, Divizjoni tas-Sahha, 6,
Sqaq Harper, il-Furjana.

5.1l-persuna maghzula tkun mehtiega tahdem fuq bazi ta’
shift 1i jinkludi xoghol bil-lejl skond rosters stabbiliti fid-
Divizjoni.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;
JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta 1-Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli 1i jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern.

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f°(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija suggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom certifikat li juri li huma rregistrati bhala
Radiographer (Diagnostic) mal-Kunsill ghall-Professjonijiet
Kumplimentari ghall-Medicina (Malta);

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga geghdin
jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jipprezentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt 1i dawk li
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta mahrug mill-Pulizija
jew Awtorita kompetenti ohra mhux aktar minn sitt (6) xhur
gabel id-data ta’ din is-sejha, u jindikaw jekk qatt kinux
impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu d-dettalji).

d) Making use of the Information Technology systems
which may be in operation within the Health Division.

Further details of the job description of the post may be
obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,
Harper Lane, Floriana.

5. The selected candidate will be required to perform duties
on a shift basis including night duty according to the
established rosters in the Division.

6. Applicants must:-

(i) be citizens of Malta;

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;
OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

c) be in possession of a certificate of registration as
Radiographer (Diagnostic) with the Council for the
Professions Complementary to Medicine (Malta);

d) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).
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7.1. Applikazzjonijiet jintlaqghu wkoll minn kandidati li
se jiggradwaw fir-Radjografija fis-sena 2007 bil-kundizzjoni
li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija f’paragrafi 6(a),
(b) u (d). Jekk jintghazlu dawn il-kandidati jridu juru ¢-
Certifikat ta’ registrazzjoni indikat f*paragrafu 6(¢) gabel ma
jinghataw il-hatra.

7.2.L-applikanti li jghaddu taht dan il-paragrafu jigu offruti
hatra biss wara li tkun giet ezawrita I-lista ta’ l-applikanti 1-
ohra kollha li jkunu ghaddew mill-intervista skond paragrafu
6 dejjem jekk ikun ghad baqa’ postijiet vakanti.

8.1.Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibbilta
ghall-post. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-
naha tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ l-eligibilita u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha ghandha
tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun ikkupjata lill-
KNPD.

9.1. IlI-kwalifiki u l-esperjenza li I-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’ certifikati u/jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti originali
ghandhom jintwerew wagqt l-intervista).

9.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni, Zghazagh u Xoghol jew 1-
awtorita kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni
ghandha tigi mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali
tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li ghad
m’ghandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw,
izda jridu jibaghtu kopja tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-
awtorita pertinenti, lid-dipartiment riceventi kif tkun ghad-
dispozizzjoni taghhom u, f’ebda cirkustanza, mhux aktar tard
minn xahar mid-data ta’ 1-gheluq tas-sejha ghall-
applikazzjonijiet.

10.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti li jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

7.1. Applications will also be considered from candidates
who will be graduating in Radiography in the year 2007
provided they satisfy the requirements stated in paragraphs
6(a), (b) and (d). If selected, such candidates must produce
the Certificate of registration indicated in paragraph 6(c)
before appointment.

7.2. Successful applicants under this paragraph will be
offered an appointment only after the list of successful
applicants under paragraph 6 has been exhausted, provided
vacancies are available.

8.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Section 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, 2000, even if
they do not satisfy in full the eligibility requirements for this
post provided they can carry out, in essence, the duties related
to the post and subject to the concurrence of the Management
and Personnel Office and approval of the Public Service
Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.

9.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

9.2. Tt is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.
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10.2. II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika
r-rizultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-rizultat jigu esebiti fuq in-
notice-board ta’ 1-Ufficcju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz
Pubbliku u dik tad-Divizjoni tas-Sahha.

10.3. Avviz dwar il-hrug tar-rizultat jigi ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern u jitnizzel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar Pubbliku  fuq
http://www psc.gov.mt. Johrog ukoll avviz fil-media lokali.

is-Servizz

10.4. Oggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10
tal-Public Service Management Code ghandhom jigu
sottomessi fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ 1-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Il-persuni maghzula jkunu jridu joqoghdu ghal ezami
mediku biex jigi accertat 1i huma adatti ghal dan il-post.

12. Il-formoli ta’ I-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms . htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqsima ta’ 1-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae 1i
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqghu
primarjament mil-Assistent Direttur, Rizorsi Umani, Divizjoni
tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar tard minn
nofsinhar ta’ nhar il-Gimgha, 27 ta” April 2007.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 27 ta’ April 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-
applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

15. Tinghata r¢evuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

10.2. The result of the interviews will be published by the
Public Service Commission and exhibited on the notice-board
of the Office of the Public Service Commission and that of
the Health Division.

10.3. A notification of the issue of the result will be duly
published in the Government Gazette and will also appear on
the website of the PSC where it may be accessed at
http://www psc.gov.mt. A press notice will also be issued to
all local media organisations.

10.4. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of
publication of the notice in the Government Gazette.

11. The selected candidates will be medically examined
to ascertain that they are fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms . htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms, together with a
curriculum vitae indicating qualifications and experience, will
be received in the first instance by the Assistant Director,
Human Resources Department, Health Division, 6, Harper
Lane, Floriana by not later than noon of Friday, 27th April
2007.

14. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 27th April 2007
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
of the receiving Division are +356 - 21226285 and +356 -
21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

30th March, 2007
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Dental Hygienist fil-Ministeru tas-Sahha,
I-Anzjani u Kura fil-Komunita

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet biex jimtlew postijiet ta’ Dental Hygienist
fil-Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Komunita.

2.1 l-post ta’ Dental Hygienist ghandu salarju ta’ Lm5,136
(€11,963.66) fis-sena, li jizdied b’Lm152 (€354.06) fis-sena
samassimu ta’ Lm6,048 (€14,088.05) (Skalata’ Salarju 12).
Persuna fil-grad ta’ Dental Hygienist tigi promossa fil-grad
ta’ Dental Hygienist Anzjan fi Skala 10 Lm5,782
(€13,468.44) x Lm175 (€407.64) - Lm6,832 (€15,914.28)
wara hames snin servizz fil-grad jekk tkun qdiet dmirha b’mod
sodisfacenti.

2.2. Persuna fil-grad ta’ Dental Hygienist 1i ghandha xi
degree rikonoxxuta fid-Dental Hygiene titqieghed fi Skala
Nru. 10 b’sehh mid-data tal-hatra taghha jew mid-data ta’
meta’ tinghata d-degree, skond liema data tigi 1-ahhar.
Persuna fil-grad ta’ Dental Hygienist gradwata tizdied fis-
salarju ghal Skala 9 Lm6,135 (€14,290.71) x Lm192
(€447.24) — Lm7,287 (€16974.14) meta’ taghlaq sentejn
servizz fil-grad ta’ Dental Hygienist gradwata. Persuna fil-
grad ta’ Dental Hygienist gradwata tigi promossa ghall-grad
ta’ Dental Hygienist Anzjan wara sentejn servizz fil-grad ta’
Dental Hygienist jekk tkun qdiet dmirha b’mod sodisfacenti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata ghall-benefic¢ji u
soggetta ghall-kundizzjonijiet li jkunu stipolati fi kwalunkwe
ftehim bejn il-Gvern u I-Union kompetenti.

3.Il-hatra, li tkun bi prova ghal sena, hija full-time u taqa’
taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn Zmien ghal Zzmien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fil-Ministeru tas-Sahha, I-
Anzjani u Kura fil-Komunita. Il-persuna nominata tista’ tigi
trasferita skond l-esigenzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4.1d-dmirijiet ta’ persuna fil-grad ta’ Dental Hygienist jinkludu:
a) Xoghol li ghandu x’jagsam ma’ proceduri ta’ igjene
dentali bhat-tnehhija ta’ tartru minn mas-snien u lustrar tas-

snien;

b) L-edukazzjoni tal-pazjenti dwar il-prevenzjoni tal-mard
tal-halq;

¢) L-applikar ta’ preventive agents fuq is-snien;

d) Kontribut lejn ix-xoghol kliniku generali tad-dental
surgeon fil-programm totali tal-kura tas-snien tal-pazjenti;

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Dental Hygienist Within the Ministry of
Health, the Elderly and Community Care.

The Public Service Commission invites applications for
the filling of posts of Dental Hygienist in the Ministry of
Health, the Elderly and Community Care.

2.1 The post of Dental Hygienist carries a salary of
Lm5,136 (€11,963.66) per annum, rising by annual
increments of Lm152 (€354.06) up to a maximum of
Lm6,048 (€14,088.05) (Salary Scale 12). A Dental Hygienist
will be promoted to the grade of Senior Dental Hygienist in
Salary Scale 10 Lm5,782 (€13,468.44) x Lm175 (€407.64)
- Lm6,832 (€15,914.28) on completion of five years service
in the grade, subject to satisfactory performance.

2.2.A Dental Hygienist in possession of a recognised
degree in Dental Hygiene will be placed in Salary Scale No.
10 with effect from his/her date of appointment or the
conferment of his/her degree, whichever is the later. A
graduate Dental Hygienist will progress to Salary Scale 9
Lm6,135 (€14,290.71) x Lm192 (€447.24) — Lm7,287
(€16,974.14) on completion of two years service as graduate
Dental Hygienist. A graduate Dental Hygienist will be
promoted to Senior Dental Hygienist on completion of two
years service in the grade of Dental Hygienist, subject to
satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions as may be stipulated in
any pertinent agreement between the Government and the
competent Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year is on a full time basis and is subject to the
rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Ministry of Health, the Elderly and Community Care.
It involves liability to transfer according to the exigencies of
the Malta Public Service.

4. The duties of a Dental Hygienist include:
a) Performing dental hygiene procedures such as the
removal of dental calculus and polishing of teeth;

b) Educating the patient in prevention of oral disease;

¢) Applying preventive agents to tooth surface;

d) Contributing to the overall clinical performance of the
dental surgeon in the total dental care programme of patients;
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e) taghmel uzu mis-sistemi ta’ teknologija Informatika li
jkunu ged jintuzaw mid-Divizjoni tas-Sahha.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistghu
jinkisbu mill-Personnel Section, Divizjoni tas-Sahha, 6, Sqaq
Harper, il-Furjana.

5. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’” Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;
JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta 1-Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli 1i jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern.

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f°(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija soggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom certifikat li juri li huma rregistrati bhala Dental
Hygienist mal-Kunsill ghall-Professjonijiet Komplimentari
ghall-Medi¢ina (Malta);

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga
geghdin jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku
ta’ Malta iridu jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta
mahrug mill-Pulizija jew Awtorita kompetenti ohra mhux
aktar minn sitt (6) xhur gabel id-data ta’ din is-sejha, u
jindikaw jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu
d-dettalji).

6.1. Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil

e) Making use of the Information Technology systems
which may be in operation within the Health Division.

Further details of the job description of the post may be
obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,
Harper Lane, Floriana.

5. Applicants must:-

a) (i) be citizens of Malta;
OR
(ii) citizens of another European Union Member Stateg
OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

¢) be in possession of a certificate of registration as Dental
Hygienist with the Council for the Professions
Complementary to Medicine (Malta);

d) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

6.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
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ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibbilta
ghall-post. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-
naha tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha
ghandha tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun
ikkupjata lill-KNPD.

7.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li I-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’ certifikati u/jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti originali
ghandhom jintwerew wagqt l-intervista).

7.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni, Zghazagh u Xoghol jew 1-
awtorita kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni
ghandha tigi mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali
tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li ghad
m’ghandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw,
izda jridu jibaghtu kopja tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-
awtorita pertinenti, lid-dipartiment riceventi kif tkun ghad-
dispozizzjoni taghhom u, f’ebda ¢irkustanza, mhux aktar tard
minn xahar mid-data ta’ 1-gheluq tas-sejha ghall-
applikazzjonijiet.

8.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti li jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

8.2. II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika
r-rizultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-rizultat jigu esebiti fuq in-
notice-board ta’ 1-Ufficcju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz
Pubbliku u dik tad-Divizjoni tas-Sahha.

8.3. Avviz dwar il-hrug tar-rizultat jigi ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern u jitnizzel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq
http://www psc.gov.mt. Johrog ukoll avviz fil-media lokali.

8.4.0ggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code ghandhom jigu sottomessi

accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

6.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given to substantiate the lack of full eligibility requirements
and why reasoned considerations are merited. All
correspondence is to be addressed to the Health Division and
copied to the NCPD.

7.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

7.2. 1t is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

8.1.Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

8.2. The result of the interviews will be published by the
Public Service Commission and exhibited on the notice board
of the Office of the Public Service Commission and that of
the Health Division.

8.3. A notification of the issue of the result will be duly
published in the Government Gazette and will also appear on
the website of the PSC where it may be accessed at
http://www psc.gov.mt. A press notice will also be issued to
all local media organisations.

8.4. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
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fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tal-publikazzjoni
ta’ l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

9. Applikanti maghzula jkunu jridu joqoghdu ghal ezami
mediku biex jigi accertat 1i huma adatti ghal dan il-post.

10. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www .doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqgsima ta’ I-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

11. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqghu
primarjament mil-Assistent Direttur, Rizorsi Umani, Divizjoni
tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar tard minn
nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha, 27 ta’ April 2007.

12. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ Xi messagg iehor simili sa nofs in-
nhar ta’ nhar il-Gimgha, 27 ta’ April 2007 jistghu jigu
kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-
applikazzjoni formali ffirmata mill- applikant/a trid tasal
ghand id-Divizjoni mhux aktar tard minn gimgha wara d-data
ta’ lI-gheluq ta’ l-applikazzjonijiet u ghandha tinghata
spjegazzjoni ghad-dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni
riceventi huma +356-21226285 u +356 - 21235890.

13. Tinghata réevuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet 1i jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ir¢evuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Ingagg fuq Kuntratt fil-Pozizzjoni ta’ Catering Manager
fid-Dipartiment ta’ I-Anzjani u Kura
fil-Komunita fil-Ministeru tas-Sahha,

I-Anzjani u Kura fil-Komunita

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet ghall-pozizzjoni ta’ Catering Manager fid-
Dipartiment ta’ 1-Anzjani u Kura fil-Komunita.

2.1.11-persuna maghzula tidhol f’kuntratt ta’ tliet snin bhala
Catering Manager fid-Dipartiment ta’ I-Anzjani u Kura fil-
Komunita. Persuna li ma tkunx tat sehem sodisfacenti bhala
Catering Manager matul il-perjodu tal-kuntratt ikollha I-
kuntratt taghha terminat.

submitted within ten (10) working days from the date of
publication of the notice in the Government Gazette.

9. The selected applicants will be medically examined to
ascertain that they are fit for the post.

10. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

11. Applications, together with a curriculum vitae
indicating qualifications and experience, will be received in
the first instance by the Assistant Director, Human Resources
Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by
not later than noon of Friday, 27th April 2007.

12. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 27th April 2007
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
of the receiving Division are +356 — 21226285 and +356 -
21235890.

13. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

30th March, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Position of
Catering Manager in the Department of the Elderly and
Community Care within the Ministry of Health, the
Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for
the position of Catering Manager in the Department for the
Elderly and Community Care.

2.1. The selected candidate will enter into a three (3) year
contract as Catering Manager in the Department for the
Elderly and Community Care. Unsatisfactory performance
as Catering Manager during the contract period will lead to
termination of contract.
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2.2. Jekk il-persuna maghzula tkun Uffic¢jal Pubbliku li
ghandha hatra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, hija
zzomm il-grad sustantiv taghha waqt il-perjodu tal-kuntratt u
terga’ lura ghall-grad sustantiv taghha meta jintemm il-
kuntratt. Fil-kaz ta’ persuna li ma tkunx Ufficjal Pubbliku li
ghandha hatra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, is-
servizz taghha mad-Dipartiment ta’ 1-Anzjani u Kura fil-
Komunita kif ukoll mal-Gvern jintemm fil-kaz li jigi tterminat
il-kuntratt.

3.1.Is-salarju ghal din il-pozizzjoni jkun ekwivalenti ghall-
massimu ta’ Skala ta’ Salarju Nru. 7 (bhalissa Lm8,316
(€19,371.07) fis-sena).

3.2. F’kaz li l-persuna maghzula tkun Ufficjal Pubbliku
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, id-differenza bejn is-salarju
dovut ghall-grad sustantiv taghha u s-salarju dovut ghall-
pozizzjoni, tithallas bhala non-pensionable allowance.

4. Jekk il-persuna maghzula tkun Ufficjal Pubbliku li
ghandha hatra sustantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u
wagqt il-perjodu tal-kuntratt tigi mahtura fi grad bi Skala ta’
Salarju oghla minn Skala 7, hija tkun mistennija li thalli d-
doveri ta’ Catering Manager fid-Dipartiment ta’ 1-Anzjani u
Kura fil-Komunita u tkun trasferita ghal doveri li
jikkorrespondu mal-grad il-gdid taghha. Izda, jekk is-salarju
sustantiv ta’ persuna maghzula jitla’ ghal aktar mill-massimu
ta’ Skala ta’ Salarju Nru. 7 permezz ta’ progression, il-persuna
tithalla tkompli I-perjodu ta’ I-ingagg taghha kif provdut bil-
kuntratt fis-sehh.

5. Id-dmirijiet ta’ persuna fil-pozizzjoni ta’ Catering
Manager fid-Dipartiment ta’ 1-Anzjani u Kura fil-Komunita
jinkludu:

(a) Assigurazzjoni li 1-policies stabbiliti mill-Ministeru tas-
Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita jifhmuhom u
jimplimentawhom il-haddiema kollha;

(b) Responsabbilta ghall-kcejjen tar-Residenza San Vin¢
enz De Paule, Mtarfa Home, Floriana Home u ghall-maniggjar
ta’ l-imhazen ta’ I-ikel;

(¢) Assigurazzjoni ta’ tmexxija xierqa tar-Residenza San
Vincenz De Paule bit-twaqgqif ta’ I-oghla livelli ta’ igjene u
sigurta;

(d) Assigurazzjoni li d-dmirijiet essenzjali jsiru kuljum mill-
impjegati kollha tal-k¢ina tar-Residenza San Vincenz De Paule
bit-twaqqif ta’ work chart li turi bic-car d-dmirijiet kollha ta’
kuljum u min ikun responsabbli ghat-twettiq taghhom;

(e) Ghajnuna prattika u supervizjoni ta’ I-impjegati kollha
tal-k¢ina fir-Residenza San Vincenz De Paule;

2.2.If the selected candidate is a Public Officer holding a
substantive appointment in the Malta Public Service, he/she
will retain his/her substantive grade during the contractual
period and will return to his/her substantive grade on the
termination of the contract. In the case of a selected candidate
who is not a Public Officer holding a substantive appointment
in the Malta Public Service, his’/her employment with the
Department of the Elderly and Community Care as well as
with the Maltese Government will be discontinued in case of
termination of contract.

3.1. The salary attached to the position of Catering Manager
is equivalent to the maximum of Salary Scale 7 (currently
Lm 8,316 (€19,371.07) per annum).

3.2.In the case that the selected applicant is a Public Officer
in the Malta Public Service, the difference between the salary
to which he/she is entitled by virtue of his/her substantive
grade and the salary of the position will be paid as a non-
pensionable allowance.

4. If the selected candidate is a Public Officer holding a
substantive grade in the Malta Public Service and, during the
contract period, is appointed to a grade with a Salary Scale
higher than Scale 7, he/she will be required to relinquish the
duties of Catering Manager in the Department of the Elderly
and Community Care and be transferred to duties pertinent
to his/her new grade. However, if the substantive salary of
the selected officer becomes higher than the maximum of
Salary Scale 7 through progression, he/she will be allowed to
complete his/her term of engagement as provided by the
contract in force.

5. The duties of Catering Manager in the Department of
Elderly and Community Care include:

(a) Ensuring that the policies laid down by the Ministry of
Health, Elderly and Community Care are understood by staff
and fully implemented;

(b) Responsibility for the kitchens at the St. Vincent De
Paule Residence, Mtarfa Home, Floriana Home and the
management of food stores;

(c) Ensuring the proper running of St. Vincent De Paule
Residence establishing the highest hygiene and safety
standards;

(d) Ensuring that all essential duties are covered each day
by all staff at St. Vincent De Paule Residence kitchen drawing
up a work chart which sets out clearly all daily duties and
who is responsible for their performance;

(e) Practical support and supervision to all staff working
in the kitchen at St. Vincent De Paul Residence;
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(f) Assigurazzjoni li 1-k¢ina, inkluz it-taghmir kollu, ikun
mizmum kif xieraq, fl-ahjar kundizzjoni u strettament nadif
hafna;

(g) Zamma ta’ records b’mod effi¢jenti u ta’ l-istess
standards finanzjarji u amministrattivi ohra kif mehtieg mill-
Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita, inkluz
rapport gasir fil-gimgha ta’ materjal uzat;

(h) Kull xoghol iehor li jkun mehtieg, skond il-livell ta’
responsabbilta u tal-grad tal-post;

(1) Uzu mis-sistemi tat-Teknologija ta’ I-Informatika li
jkunu ged jintuzaw fid-Dipartiment ta’ I-Anzjani u Kura fil-
Komunita.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;
JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta 1-Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli 1i jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern.

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f°(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija suggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) (i) ikollhom id-Diploma in Food and Beverage Service
ta’ l-Institute of Tourism Studies jew kwalifika ohra
komparabbli xierqa u mill-inqas tliet snin esperjenza ta’
xoghol fil-food services management,

JEW

(f) Ensuring that the kitchen, including all equipment, is
properly maintained, run in an optimum manner, and kept
strictly clean;

(g) The maintenance of efficient, standardized records of
financial and other administration as required by the Ministry
of Health, Elderly and Community Care, including a weekly
summary of goods consumed;

(h) Performance of any other duties which may be required,
consistent with the level of responsibility and grading of the
post.

(i) Use of the Information Technology systems which may
be in operation within the Department of Elderly and
Community Care.

6. Applicants must:-
(i) be citizens of Malta;
OR

(ii) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

¢) (i) be in possession of the Diploma in Food and Beverage
Service issued by the Institute of Tourism Studies or other
appropriate comparable qualification, and at least 3 years’
work experience in food services management;

OR
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(ii) ikollhom id-Diploma in Environmental Health ta’ 1-
Institute of Health Care jew kwalifika ohra komparabbli
xierga u mill-inqas tliet snin esperjenza ta’ xoghol fil-food
services management;

JEW

(iii) ikollhom kwalifiki ohra relevanti f’dan il-qasam u
jippruvaw mill-inqas 6 snin esperjenza ta’ xoghol fil-food
services management;

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga geghdin
jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jipprezentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt 1i dawk li
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta mahrug mill-Pulizija
jew Awtorita kompetenti ohra mhux aktar minn sitt (6) xhur
gabel id-data ta’ din is-sejha, u jindikaw jekk qatt kinux
impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu d-dettalji).

7.1. Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibbilta
ghall-pozizzjoni. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet
relatati mal-pozizzjoni fl-essenza taghhom, u sakemm ikun
hemm gbil min-naha tal-Management and Personnel Office
u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha
ghandha tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun
ikkupjata lill-KNPD.

8.1.1l-kwalifiki u I-esperjenza li persuna jkollha ghandhom
jintwerew b’certifikati u/jew dokumenti (fotokopji ghandhom
jintbaghtu ma’ lI-applikazzjoni, dokumenti originali ghandhom
jintwerew wagqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni, Zghazagh u Xoghol jew I-
awtorita kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni
ghandha tigi mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali
tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li ghad
m’ghandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw,

(i) be in possession of the Diploma in Environmental
Health issued by the Institute of Health Care or other
appropriate comparable qualification, and at least 3 years’
work experience in food services management;

OR

(iii)) be in possession of other relevant qualifications in
the field and prove at least 6 years work experience in food
services management.

d) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this position provided they can carry out, in essence, the duties
related to the position and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
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izda jridu jibghatu kopja tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-
awtorita pertinenti, lid-dipartiment riceventi kif tkun ghad-
dispozizzjoni taghhom u, f’ebda ¢irkustanza, mhux aktar tard
minn xahar mid-data ta’ 1-gheluq tas-sejha ghall-
applikazzjonijiet.

9.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti li jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-pozizzjoni.

9.2.11-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika
r-rizultat ta’ l-intervisti. Ir-rizultat jigi esebit fuq in-notice-
board ta’ 1-Ufficcju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz
Pubbliku u dik tad-Divizjoni tas-Sahha.

9.3. Avviz dwar il-hrug tar-rizultat jigi ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern u jitnizzel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq
http://www psc.gov.mt. Johrog ukoll avviz fil-media lokali.

9.4 Oggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code ghandhom jigu sottomessi
fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tal-pubblikazzjoni
ta’ l-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

10. Il-persuna maghzula tkun trid toqghod ghal ezami
mediku biex jigi accertat li hija adatta ghal din il-pozizzjoni.

11. Malli tkun ingaggata, il-persuna maghzula tintrabat
bil-kundizzjonijiet, kif aggornati minn zmien ghal zmien, kif
hemm stipulat fl-agreement li japplika ghal dawk l-ufficjali
pubblici li m’ghandhomx/ghandhom hatra sustantiva fis-
Servizz Pubbliku ta’ Malta, liema agreement jidher
f*Appendici VIII u IX tal-Public Service Management Code
rispettivament. Wiehed jista’ jara 1-Public Service
Management Code fuq il-website tal-Management and
Personnel Office fl-indirizz : http://www.mpo.gov.mt.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqgsima ta’ I-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqghu
primarjament mill-Assistent Direttur, Rizorsi Umani,
Divizjoni tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar
tard minn nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha, 27 ta’ April 2007.

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 27 ta’ April 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni

statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

9.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the position.

9.2. The result of the interviews will be published by the
Public Service Commission and exhibited on the notice-board
of the Office of the Public Service Commission and that of
the Health Division.

9.3. A notification of the issue of the result will be duly
published in the Government Gazette and will also appear on
the website of the PSC where it may be accessed at
http://www psc.gov.mt. A press notice will also be issued to
all local media organisations.

9.4. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of
publication of the notice in the Government Gazette.

10. The selected applicant will be medically examined to
ascertain that he/she is fit for the position.

11. On engagement, the selected applicant will be bound
by the terms and conditions, as updated from time to time
stipulated in the agreement for public officers not
holding/holding a substantive appointment in the Malta Public
Service, included as Appendices VIII and IX respectively in
the Public Service Management Code accessible from the
Management and Personnel Office website at address:
http://www.mpo.gov.mt.

12. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

13. Applications, together with a curriculum vitae
indicating qualifications and experience, will be received in
the first instance by the Assistant Director, Human Resources
Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by
not later than noon of Friday, 27th April 2007.

14. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 27th April 2007
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
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formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-
applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

15. Tinghata réevuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet 1i jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Medical Laboratory Technologist
fid-Divizjoni tas-Sahha fil-Ministeru tas-Sahha,
I-Anzjani u Kura fil-Komunita

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilga’
applikazzjonijiet ghall-postijiet ta’ Medical Laboratory
Technologist fid-Divizjoni tas-Sahha.

2.1 Hl-post ta’ Medical Laboratory Technologist ghandu
salarjuta’ Lm5,136 (€11,963.66) fis-sena, li jizdied b’Lm152
(€354.06) fis-sena sa massimu ta’ Lm6,048 (€14,088.05)
(Skalata’ Salarju 12). Persuna fil-grad ta’ Medical Laboratory
Technologist tigi promossa fil-grad ta’ Senior Medical
Laboratory Technologist fi Skala ta’ Salarju 10 Lm5,782
(€13,468.44) x Lm175 (€407.64) — Lm6,832 (€15,914.28)
wara hames snin servizz fil-grad jekk tkun qdiet dmirha b’'mod
sodisfacenti.

2.2.Persuna fil-grad ta’ Medical Laboratory Technologist
li ghandha xi degree rikonoxxuta fil-Medical Laboratory
Science titqieghed fi Skala ta’ Salarju 10 b’sehh mid-data tal-
hatra taghha jew mid-data ta’ meta tinghata d-degree, skond
liema data tigi l-ahhar. Persuna fil-grad ta’ Medical
Laboratory Technologist gradwata tizdied fis-salarju ghal
Skala ta’ Salarju 9 Lm6,135 (€14,290.71) x Lm192
(€447.24) — Lm7,287 (€16974.14) meta’ taghlaq sentejn
servizz fil-grad ta” Medical Laboratory Technologist gradwat.
Persuna fil-grad ta’ Medical Laboratory Technologist
gradwata tigi promossa ghall-grad ta’ Senior Medical
Laboratory Technologist wara sentejn servizz fil-grad ta’
Medical Laboratory Technologist jekk tkun qdiet dmirha
b’mod sodisfacenti.

2.3. Il-persuni nominati jkunu intitolati ghall-beneficcji I-
ohra u jkunu soggetti ghall-kundizzjonijiet u obbligi li huma
mnizzlin fi kwalunkwe ftehim relevanti li japplika bejn il-
Gvern u I-Union kompetenti.

the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
of the receiving Division are +356 - 21226285 and +356 -
21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

30th March, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Medical Laboratory Technologist
in the Health Division within the Ministry of Health,
the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications for
the filling of posts of Medical Laboratory Technologist in
the Health Division.

2.1 The post of Medical Laboratory Technologist carries
asalary of Lm5,136 (€11,963.66) per annum, rising by annual
increments of Lm152 (€354.06) up to a maximum of
Lm6,048 (€14,088.05) (Salary Scale 12). A Medical
Laboratory Technologist will be promoted to the grade of
Senior Medical Laboratory Technologist in Salary Scale 10
Lm5,782 (€13,468.44) x Lm175 (€407.64) — Lm6,832
(€15,914.28) on completion of five years service in the grade,
subject to satisfactory performance.

2.2. A Medical Laboratory Technologist in possession of
a recognised degree in Medical Laboratory Science will be
placed in Salary Scale 10 with effect from his/her date of
appointment or the conferment of his/her degree, whichever
is the later. A graduate Medical Laboratory Technologist will
progress to Scale 9 (Lm6,135 (€14,290.71) x Lm192
(€447.24) — Lm7,287 (€16,974.14)) on completion of two
years service as graduate Medical Laboratory Technologist.
A graduate Medical Laboratory Technologist will be
promoted to Senior Medical Laboratory Technologist on
completion of two years service in the grade of Medical
Laboratory Technologist, subject to satisfactory performance.

2.3. The appointees will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions and obligations as may
be stipulated in any pertinent agreement between the
Government and the competent Union.
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3.Il-hatra, li tkun bi prova ghal sena, hija full-time u taga’
taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn Zmien ghal Zzmien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divizjoni tas-Sahha. II-
persuna nominata tista’ tigi trasferita skond l-esigenzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4.1d-dmirijiet ta’ persuna fil-grad ta’ Medical Laboratory
Technologist jinkludu:

a) xoghol analitiku u ta’ teknika fil-laboratorji medici
b’mod li tkun assigurata l-oghla kwalita fir-rizultati;

b) thaddim sewwa u b’efficjenza ta’ strumenti u analysers
tal-laboratorji;

¢) determinazzjoni tal-validita ta’ rizultati ta’ analizi.

d) taghmel uzu mis-sistema ta’ teknologija ta’ I-Informatika
li jkunu ged jintuzaw mid-Divizjoni tas-Sahha.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistghu
jinkisbu mill-Personnel Section, Divizjoni tas-Sahha, 6,
Harper Lane, il-Furjana.

5. Il-persuni maghzula jkunu mehtiega jahdmu fuq bazi
ta’ shift 1i jinkludi xoghol bil-lejl skond rosters stabbiliti fid-
Divizjoni.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;
JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta 1-Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ L-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli li jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern.

Il-hatra ta’ kandidati msemmija f°(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija soggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-

3. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year is on a full time basis and is subject to the
rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Health Division. It involves liability to transfer
according to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The duties of a Medical Laboratory Technologist
include:

a) carrying out analytical and other medical laboratory
techniques in a manner that ensures the highest quality of
results;

b) operating laboratory instruments and analysers
properly and efficiently;

¢) determining the validity of analysis results.

d) Making use of the Information Technology systems
which may be in operation within the Health Division

Further details of the job description of the post may be
obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,
Harper Lane, Floriana.

5. The selected candidates will be required to perform
duties on a shift basis including night duty according to the
established rosters in the Division.

6. Applicants must:-

a) (i) be citizens of Malta;

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;
OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment



3606

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

kazijiet fejn din hija mehtiega skond l-Att dwar I-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom certifikat li juri li huma rregistrati bhala
Medical Laboratory Scientist mal-Kunsill ghall-
Professjonijiet Komplimentari ghall-Medic¢ina (Malta);

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga
geghdin jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw is-Service and Leave Record Form’(GP 47),
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku
ta’ Malta jridu jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta
mahrug mill-Pulizija jew Awtorita kompetenti ohra mhux
aktar minn sitt (6) xhur gabel id-data ta’ din is-sejha, u
jindikaw jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu
d-dettalji).

7.1. Applikazzjonijiet jintlaqghu wkoll minn kandidati li
se jiggradwaw fil-Medical Laboratory Science fis-sena 2007
bil-kundizzjoni li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija
f’paragrafi 6(a), (b) u (d). Jekk jintghazlu dawn il-kandidati
jridu juru ¢-Certifikat ta’ registrazzjoni indikati f’paragrafu
6(¢) qabel ma jinghataw il-hatra.

7.2.L-applikanti li jghaddu taht dan il-paragrafu jigu offruti
hatra biss wara li tkun giet ezawrita I-lista ta’ l-applikanti 1-
ohra kollha li jkunu ghaddew mill-intervista skond paragrafu
6 dejjem jekk ikun ghad baqa’ postijiet vakanti.

8.1.Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilta (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond I-Artikolu 7 ta’ I-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilta), (Kap. 413), anke jekk ma jkunux
jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ I-eligibbilta ghall-post.
Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati mal-post
fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-naha tal-
Management and Personnel Office u approvazzjoni tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti 1i jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha ghandha
tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun ikkupjata lill-
KNPD.

9.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha ghandhom
jintwerew b’certifikati u/jew dokumenti (fotokopji ghandhom

licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages,

¢) be in possession of a certificate of registration as Medical
Laboratory Scientist with the Council for the Professions
Complementary to Medicine (Malta);

d) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Applications will also be considered from candidates
who will be graduating in Medical Laboratory Science in the
year 2007 provided they satisfy the requirements stated in
paragraphs 6(a), (b) and (d). If selected, such candidates must
produce the Certificate of registration indicated in paragraph
6(c) before appointment.

7.2. Successful applicants under this paragraph will be
offered an appointment only after the list of successful
applicants under paragraph 6 has been exhausted, provided
vacancies are available.

8.1 Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

8.2 Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.

9.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
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jintbaghtu ma’ I-applikazzjoni, dokumenti originali ghandhom
jintwerew wagqt l-intervista).

9.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilita ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni, Zghazagh u Xoghol jew 1-
awtorita kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni
ghandha tigi mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali
tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li ghad
m’ghandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw,
izda jridu jibaghtu kopja tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-
awtorita pertinenti, lid-dipartiment riceventi kif tkun ghad-
dispozizzjoni taghhom u, f’ebda ¢irkustanza, mhux aktar tard
minn xahar mid-data ta’ 1-gheluq tas-sejha ghall-
applikazzjonijiet.

10.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti 1i jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

10.2. I1-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku
tippubblika r-rizultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-rizultat jigu
esebiti fuq in-notice-board ta’ 1-Ufficcju tal-Kummissjoni
dwar is-Servizz Pubbliku u dik tad-Divizjoni tas-Sahha.

10.3. Avviz dwar il-hrug tar-rizultat jigi ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern u jitnizzel ukoll mill-website tal-
Kummisjoni  dwar is-Servizz  Pubbliku fuq
http://www psc.gov.mt. Johrog ukoll avviz fil-media lokali.

10.4. Oggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10
tal-Public Service Management Code ghandhom jigu
sottomessi fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ 1-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Applikanti maghzula jkunu jridu joqghodu ghal ezami
mediku biex jigi accertat 1i huma adatti ghal dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www .doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Taqgsima ta’ I-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqghu
primarjament mill-Assistent Direttur, Rizorsi Umani,
Divizjoni tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar
tard minn nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha, 27 ta’ April 2007 .

14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta

be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

9.2. Tt is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

10.2. The result of the interviews will be published by the
Public Service Commission and exhibited on the notice-board
of the Office of the Public Service Commission and that of
the Health Division.

10.3. A notification of the issue of the result will be duly
published in the Government Gazette and will also appear on
the website of the PSC where it may be accessed at
http://www .psc.gov.mt. A press notice will also be issued to
all local media organisations.

10.4. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of
publication of the notice in the Government Gazette.

11. Applicants selected for appointment will be medically
examined to ascertain that they are fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

13. Applications, together with a curriculum vitae
indicating qualifications and experience, will be received in
the first instance by the Assistant Director, Human Resources
Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by
not later than noon of Friday, 27th April 2007.

14. Applications received from abroad through a fax or
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permezz ta’ fax jew ta’ Xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 27 ta’ April 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill- applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-
applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

15. Tinghata réevuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet 1i jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Fizjoterapista
fil-Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura
fil-Komunita

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’
applikazzjonijiet biex jimtlew postijiet ta’ Fizjoterapista fil-
Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Komunita.

2.1 Il-post ta’ Fizjoterapista ghandu salarju ta’ Lm5,136
(€11,963.66) fis-sena, li jizdied b’Lm152 (€354.06) fis-sena
samassimu ta’ Lm6,048 (€14,088.05) (Skala ta’ Salarju 12).
Persuna fil-grad ta’ Fizjoterapista tigi promossa fil-grad ta’
Fizjoterapista Anzjan fi Skala 10 b’salarju ta’ Lm5,782
(€13,468.44) 1i jizdied b’Lm175 (€407.64) fis-sena sa
massimu ta’ Lm6,832 ("15,914.28) wara hames snin servizz
fil-grad jekk tkun qdiet dmirha b’'mod sodisfacenti.

2.2. Persuna fil-grad ta’ Fizjoterapista li ghandha xi degree
rikonoxxuta fil-Fizjoterapija titqieghed fi Skala 10 b’sehh
mid-data tal-hatra taghha jew mid-data ta’ meta tinghata d-
degree, skond liema data tigi l-ahhar. Persuna fil-grad ta’
Fizjoterapista gradwata tizdied fis-salarju ghal Skala 9
b’salarju ta’ Lm6,135 (€14,290.71) 1i jizdied b’Lm192
(€447 .24) fis-sena sa massimu ta’ Lm7,287 (€16,974.14)
meta taghlaq sentejn servizz fil-grad ta’ Fizjoterapista
gradwat. Persuna fil-grad ta’ Fizjoterapista gradwata tigi
promossa ghall-grad ta’ Fizjoterapista Anzjan wara sentejn
servizz fil-grad ta’ Fizjoterapista jekk tkun qdiet dmirha b’mod
sodisfacenti.

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata ghall-beneficcji I-
ohra u suggetta ghall-kundizzjonijiet u obbligi li huma
mnizzlin fi kwalunkwe ftehim rilevanti bejn il-Gvern u 1-
Union kompetenti.

other similar message by noon of Friday, 27th April 2007
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
of the receiving Division are +356 — 21226285 and +356 -
21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

30th March, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Physiotherapist within the
Ministry of Health, the Elderly
and Community Care

The Public Service Commission invites applications for
the filling of posts of Physiotherapist in the Ministry of Health,
the Elderly and Community Care.

2.1 The post of Physiotherapist carries a salary of Lm5,136
(€11,963.66) per annum, rising by annual increments of
Lm152 (€354.06) up to a maximum of Lm6,048
(€14,088.05) (Salary Scale 12). A Physiotherapist will be
promoted to the grade of Senior Physiotherapist in Salary
Scale 10 with a salary of Lm5,782 (€13,468.44) per annum,
rising by annual increments of Lm175 (€407.64) up to a
maximum of Lm6,832 (€15,914.28) on completion of five
years service in the grade, subject to satisfactory performance.

2.2. A Physiotherapist in possession of a recognised degree
in Physiotherapy will be placed in Salary Scale 10 with effect
from his/her date of appointment or the conferment of his/her
degree, whichever is the later. A graduate Physiotherapist will
progress to Salary Scale 9 with a salary of Lm6,135
(€14,290.71) rising by annual increments of Lm192
(€447.24) up to a maximum of Lm7,287 (€16,974.14) on
completion of two years service as graduate Physiotherapist.
A graduate Physiotherapist will be promoted to Senior
Physiotherapist on completion of two years service in the
grade of Physiotherapist, subject to satisfactory performance.

2.3. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions as may be stipulated in
any pertinent agreement between the Government and the
competent Union.
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3.Il-hatra, li tkun bi prova ghal sena, hija full-time u taqa’
taht ir-regolamenti li jkunu fis-sehh minn Zmien ghal Zzmien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fil-Ministeru tas-Sahha, I-
Anzjani u Kura fil-Komunita. Il-persuna nominata tista’ tigi
trasferita skond l-esigenzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Id-dmirijiet ta’ Fizjoterapista jinkludu:

a) assessjar u trattament ta’ pazjenti kif ikunu allokati minn
impjegati aktar anzjani;

b) zamma ta’ records korretti skond il-policies u 1-
proceduri tad-Divizjoni;

¢) zvilupp ta’ taghrif kliniku permezz ta’ attendenza ta’
attivitajiet edukattivi u klinic¢i relevanti.

d) taghmel uzu mis-sistemi tat-Teknologija ta’ 1-
Informatika li jkunu ged jintuzaw fil-Ministeru tas-Sahha, 1-
Anzjani u Kura fil-Komunita.

Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistghu
jinkisbu mill-Personnel Section, Divizjoni tas-Sahha, 6,
Harper Lane, il-Furjana.

5.I1-kandidati maghzula jkunu mehtiega jahdmu fuq bazi
ta’ shift 1i jinkludi xoghol bil-lejl skond rosters stabbiliti fil-
Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Komunita.

6. L-applikanti ghandhom:-

a) (i) ikunu cittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) cittadini ta’ Stat iehor Membru ta’ I-Unjoni Ewropea;

JEW

(iii) cittadini ta’ pajjizi ohra li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ I-UE dwar il-moviment hieles tal-persuni
(f’kaz ta’ diffikulta I-Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin ghandu
jigi kkonsultat dwar dawk il-pajjizi li ghalihom japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ 1-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma cittadini ta’ pajjiz
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fugq,
sakemm huma eligibbli 1i jahdmu f’Malta skond legizlazzjoni
ezistenti. Dan ghandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment tac-Cittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Gustizzja u l-Intern.

3. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year is on a full-time basis and is subject to the
rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Ministry of Health, the Elderly and Community Care.
It involves liability to transfer according to the exigencies of
the Malta Public Service.

4. The duties of a Physiotherapist include:

a) assessing and treating patients as allocated by Senior
Staff.

b) keeping accurate records in accordance with Divisional
policies and procedures.

¢) developing clinical knowledge by attending relevant
educational and clinical activities.

d) making use of the Information Technology systems
which may be in operation within the Ministry of Health, the
Elderly and Community Care.

Further details of the job description of the post may be
obtained from the Personnel Section, Health Division, 6,
Harper Lane, Floriana.

5. The selected candidates will be required to perform
duties on a shift basis including night duty according to the
established rosters in the Ministry of Health, the Elderly and
Community Care.

6. Applicants must:-
(i) be citizens of Malta;
OR

(ii) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation. This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.
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[l-hatra ta’ kandidati msemmija f(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija suggetta ghall-hrug ta’ licenza tax-xoghol f’dawk il-
kazijiet fejn din hija mehtiega skond 1-Att dwar 1-
Immigrazzjoni u legizlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaci jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliza;

¢) ikollhom certifikat 1i juri li huma registrati bhala
Fizjoterapista mal-Kunsill ghall-Professjonijiet
Komplimentari ghall-Medicina (Malta);

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diga
geghdin jahdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jipprezentaw is-Service and Leave Record Form (GP 47),
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku
ta’ Malta jridu jipprezentaw certifikat ricenti tal-kondotta
mahrug mill-Pulizija jew Awtoritda kompetenti ohra mhux
aktar minn sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sejha, u
jindikaw jekk qatt kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jaghtu
d-dettalji).

7.1. Applikazzjonijiet jintlaqghu wkoll minn kandidati li
se jiggradwaw fil-Fizjoterapija fis-sena 2007 bil-kundizzjoni
li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija f’paragrafi 6(a),
(b) u (d). Jekk jintghazlu dawn il-kandidati jridu juru ¢-
Certifikat ta’ registrazzjoni indikat f’paragrafu 6(¢) qabel ma
jinghataw il-hatra.

7.2.L-applikanti li jghaddu taht dan il-paragrafu jigu offruti
hatra biss wara li tkun giet ezawrita I-lista ta’ 1-applikanti 1-
ohra kollha li jkunu ghaddew mill-intervista skond paragrafu
6 dejjem jekk ikun ghad baqa’ postijiet vakanti.

8.1.Persuni rregistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali ghall-
Persuni b’Dizabilita (KNPD) jistghu jgawdu minn ‘bdil
ragonevoli’ skond Artikolu 7 ta’ 1-Att dwar Opportunitajiet
Indags (Persuni b’Dizabilita), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw ghal kollox il-parametri ta’ l-eligibbilta
ghall-post. Dan basta jkunu jistghu jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza taghhom, u sakemm ikun hemm gbil min-
naha tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

8.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola ghandhom
jintbaghtu mal-formola ta’ I-applikazzjoni u ghandhom ikunu
msahha b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza
dokumentata tar-registrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD.
Ghandhom jinghataw gustifikazzjonijiet ragunati mill-
applikant/a ghaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri
kollha ta’ I-eligibbilta u ghaliex huma misthoqqa
kunsiderazzjonijiet specjali. Il-korrispondenza kollha
ghandha tigi indirizzata lid-Divizjoni tas-Sahha u tkun
ikkupjata lill-KNPD.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages;

¢) be in possession of a certificate of registration as
Physiotherapist with the Council for the Professions
Complementary to Medicine (Malta):

d) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47); Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Applications will also be considered from candidates
who will be graduating in Physiotherapy in the year 2007
provided they satisfy the requirements stated in paragraphs
6(a), (b) and (d). If selected, such candidates must produce
the Certificate of registration indicated in paragraph 6(c)
before appointment.

7.2. Successful applicants under this paragraph will be
offered an appointment only after the list of successful
applicants under paragraph 6 has been exhausted, provided
vacancies are available.

8.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap.413),even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

8.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.
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9.1. IlI-kwalifiki u l-esperjenza li I-persuna jkollha
ghandhom jintwerew b’ certifikati u/jew dokumenti (fotokopji
jridu jintbaghtu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti originali
ghandhom jintwerew wagqt l-intervista).

9.2. Hija r-responsabbilta ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki mahruga minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet
terzjarji, li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-
komparabbilta ta’ kwalifiki mahruga mill-Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) fil-
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni, Zghazagh u Xoghol jew 1-
awtorita kompetenti, skond il-kaz, liema dikjarazzjoni
ghandha tigi mehmuza ma’ l-applikazzjoni, bl-originali
tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li ghad
m’ghandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistghu japplikaw,
izda jridu jibaghtu kopja tad-dikjarazzjoni, mahruga mill-
awtorita pertinenti, lid-dipartiment riceventi kif tkun ghad-
dispozizzjoni taghhom u, f’ebda ¢irkustanza, mhux aktar tard
minn xahar mid-data ta’ 1-gheluq tas-sejha ghall-
applikazzjonijiet.

10.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti 1i jkunu
eligibbli biex jitqies min ikun adatt ghall-post.

10.2. TI-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika
r-rizultat ta’ l-intervisti. Kopji tar-rizultat jigu esebiti fuq in-
notice-board ta’ 1-Ufficcju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz
Pubbliku u dik tad-Divizjoni tas-Sahha.

10.3. Avviz dwar il-hrug tar-rizultat jigi ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern u jitnizzel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq
http://www psc.gov.mt. Johrog ukoll avviz fil-media lokali.

10.4. Oggezzjonijiet ghar-rizultat skond Sezzjoni 1.1.10
tal-Public Service Management Code ghandhom jigu
sottomessi fi zmien ghaxart ijiem ta’ xoghol mid-data tal-
pubblikazzjoni ta’ 1-avviz fil-Gazzetta tal-Gvern.

11. Applikanti maghzula jkunu jridu joqoghdu ghal ezami
mediku biex jigi accertat 1i huma adatti ghal dan il-post.

12. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistghu jitnizzlu minn
dawn il-websites:

http://www .doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Tagsima ta’ I-
Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

13. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae li
ghandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqghu
primarjament mil-Assistent Direttur, Rizorsi Umani, Divizjoni
tas-Sahha, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar tard minn
nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha, 27 ta’ April 2007.

9.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and/or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

9.2. Tt is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities/tertiary
education institutions, to produce a recognition statement on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment or
the designated authority, as applicable, which statement
should be attached to the application and the original presented
at the interview. Candidates not in possession of this statement
may still apply, provided that they submit a copy of the
statement, issued by the pertinent authority, to the receiving
department as soon as available and, in any case, by not later
than one month from the closing date of the call for
applications.

10.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.

10.2. The result of the interviews will be published by the
Public Service Commission and exhibited on the notice-board
of the Office of the Public Service Commission and that of
the Health Division.

10.3. A notification of the issue of the result will be duly
published in the Government Gazette and will also appear on
the website of the PSC where it may be accessed at
http://www .psc.gov.mt. A press notice will also be issued to
all local media organisations.

10.4. Petitions objecting to the result in terms of Section
1.1.10 of the Public Service Management Code should be
submitted within ten (10) working days from the date of
publication of the notice in the Government Gazette.

11. The selected applicants will be medically examined to
ascertain that they are fit for the post.

12. Application forms may either be downloaded from the
following websites:

http://www doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf

http://www health.gov.mt/forms/forms.htm#employment

or obtained from the Health Division, Personnel Section,
6, Harper Lane, Floriana.

13. The prescribed application forms, together with a
curriculum vitae indicating qualifications and experience, will
be received in the first instance by the Assistant Director, Human
Resources Department, Health Division, 6, Harper Lane, Floriana
by not later than noon of Friday, 27th April 2007.
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14. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta
permezz ta’ fax jew ta’ xi messagg iehor simili sa nofsinhar
ta’ nhar il-Gimgha, 27 ta’ April 2007 jistghu jigu kkunsidrati
basta jkollhom id-dettalji kollha mehtiega. L-applikazzjoni
formali ffirmata mill-applikant/a trid tasal ghand id-Divizjoni
mhux aktar tard minn gimgha wara d-data ta’ I-gheluq ta’ 1-
applikazzjonijiet u ghandha tinghata spjegazzjoni ghad-
dewmien. In-numri tal-fax tad-Divizjoni riceventi huma +356-
21226285 u +356 - 21235890.

15. Tinghata réevuta minnufih ghal kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divizjoni. Applikazzjonijiet 1i jaslu bil-posta
ghandhom ikunu rregistrati u jintbaghtu kmieni bizzejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 1-gheluq. Id-
Divizjoni tas-Sahha tibghat ircevuta bil-posta fi zmien sebat
(7) ijiem ghal dawn l-applikazzjonijiet.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

14. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 27th April 2007
may be considered provided that all requisite details are given.
The formal application duly signed by the applicant must reach
the Division by not later than one week after the closing date
together with an explanation for the delay. The fax numbers
of the receiving Division are +356 - 21226285 and +356 -
21235890.

15. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

30th March, 2007

EUROPEAN UNION

Temporary/Contract Agents with the European Maritime Safety Agency

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published the following vacancy notices in its Non-Permanent Posts
Section at http://europa.eu.int/epso/temp-staff_en.htm on behalf of the European Maritime Safety Agency (EMSA), which is

seeking to establish a Reserve List for the following:

Ref.: EMSA/AD/2007/10 Temporary Agent (M/F) - Project Officer for Pollution Response.

Grade: AD 6.

(http://www.emsa.eu.int/Docs/vacancies/emsa_ad_2007_10_po_for_pollution_response_ad6.doc). Closing Date: 10 April

2007.

Ref.: EMSA/AD/2007/08 Temporary Agent (M/F) - Network Engineer and Administrator.
Grade: AD (http://www .emsa.europa.eu/Docs/vacancies/emsa_ad_2007_08_network_engineer_and_administrator_ad6.doc).

Closing Date: 20 April 2007.

Ref..EMSA/CA/2007/01 Contract Agent (M/F). Secretaries.
Grade: FG II (http://www .emsa.europa.eu/Docs/vacancies/emsa_ca_2007_01_secretary.doc). Closing Date: 20 April

2007.

The European Maritime Safety Agency is an agency of the European Union. The goal of the Agency is to provide technical
and scientific assistance to the European Commission and Member States on matters relating to the proper implementation of
European Union legislation on maritime safety and pollution by ships.

Each application must contain the following documents:

a) A detailed curriculum vitae in European format (that can be obtained at the following address:
http://europass.cedefop.eu.int/europass/home/vernav/Europasss+Documents/Europass+CV/navigate.action or downloaded

from our site).

b) A duly completed and signed declaration of honour (which can be as well downloaded from our site).

¢) A motivation letter of 2 pages maximum.

These three documents should be sent by registered mail to:

Vacancy reference neo:

EMSA

HR Sector

Av.Dom Joao II, Lote 1.06.2.5
1998-001 Lisbon, Portugal
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Only complete applications containing the three above-mentioned documents and sent by registered mail will be taken
into account. Candidates are requested to send four copies (one original + 3 copies) of their application in order to facilitate
the recruitment process.

Further information on contractual conditions of employment, on duties, on qualifications and other eligibility requirements,
and on the method of application, may be found on the EMSA website at http://www.emsa.eu.int under “Vacancies”. The
website may be also accessed via the above-mentioned EPSO website.

People Management Directorate
Management and Personnel Office
Office of the Prime Minister

30th March, 2007

EUROPEAN UNION

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Vacancy Notices for Temporary Agents

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published three vacancy notices in the “Non-Permanent Posts”
section of its website (http://europa.eu.int/epso/index_en.htm) on behalf of the Education, Audiovisual & Culture Executive
Agency (EACEA) invited applications for the following posts:

Ref: EACEA/2007/TA/AD/COMM/001 Temporary agent (M/F). Coordinateur Information et Communication. Grade:
AD 8. (http://eacea.ec.europa.eu/about/documents/vacancies/TA - Information Communication Coordinator - EN.pdf).
Closing Date: 7 May 2007.

Ref: EACEA/2007/TA/AST3/FINOF-003 Temporary agent (M/F). Financial Officer (Assistant). Grade: AST 3.
(http://eacea.ec.europa.cu/about/documents/vacancies/TA - Financial officer AST3-EN.pdf). Closing Date: 7 May 2007.

Ref: EACEA/2007/TA/AST4/FINOF-004 Temporary agent (M/F). Financial Officer (Assistant). Grade: AST 4.
(http://eacea.ec.europa.eu/about/documents/vacancies/TA - Financial officer AST4-EN.pdf). Closing Date: 7 May 2007.

For further information on working conditions of temporary agents see:

http://europa.eu.int/comm/reform/2002/index_en.htm

Each application must contain the following documents:

a motivation letter (not more than two pages);

the eligibility grid (see attachment);

a detailed curriculum vitae in European format (mandatory template available at:

http://europass.cedefop.europa.eu/europass/home/vernav/Europasss+Documents/Euro pass+CV/navigate.action)

For further information regarding this vacancy, go to:
http://eacea.ec.europa.eu/about/documents/vacancies/TA - Administration Coordinator-EN .pdf

These documents should be sent only by e-mail to:
EACEA-RECRUTEMENT @ec.europa.eu

The vacancy notice reference must be specified in the e-mail.
Department of People Management

Management and Personnel Office

Office of the Prime Minister

Valletta

30th March, 2007
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KULLEGG MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOGUA

Assistant Lecturer/Lecturer fil-Komunikazzjoni
Grafika u Computer Aided Design (CAD)

Permess ta’ I-ETC Nru. 211/2006

[I-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija jinhtieg
jingagga assistant lecturer/lecturer fil-Komunikazzjoni
Grafika u Computer Aided Design (CAD).

L-applikanti ghandhom:

(a) l-ewwel degree fil-Komunikazzjoni Grafika jew fid-
Disinn u Teknologija jew IT bhala qasam principali ta’ studju.
Tinghata preferenza lill-applikanti li jkollhom ukoll I-Ewwel
u t-Tieni Parti tas-City and Guilds Certificate fl-AutoCAD;

JEW

(b) Higher National Diploma fid-Disinn Tri-Dimensjonali
u portfolio tajjeb li juri AutoCAD applications.

L-applikanti huma mitluba jibaghtu 1-Formola ta’ 1-
Applikazzjoni ta’ I-MCAST fl-Uffic¢ju tar-Rizorsi Umani,
Kampus Principali ta’ -MCAST, it-Telgha ta’ Kordin, Rahal
Gdid, sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta” April, 2007. 1I-
formoli ta’ I-applikazzjoni jinkisbu online u mill-Ufficcju tar-
Rizorsi Umani. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jigux
ikkunsidrati. Aktar taghrif jista’ jinkiseb mill-indirizz imsemmi.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MINISTERU GHALL-AFFARIJIET RURALI
U L-AMBIJENT

Rikonoxximent ta’ I-Ghaqda ta’ Produtturi

Ngharrfu b’din in-nota ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi
fit-22 ta’ Settembru, 2005 id-Direttur ta’ 1-Agrikoltura, skond
I-Artikolu 12.2 ta’ 1-Att IX ta’ 1-2002 irrikonoxxa “Ta’ Qali
Producer Group” bhala Ghaqda tal-Produtturi bl-indirizz
ufficjali:

Ta’ Qali Producer Group
c/o Pitkali Centre Ltd.,
Ta’ Qali, I/o Balzan
Malta

Dan il-Grupp ta’ Produtturi gie rregistrat fir-Registru
Nazzjonali ta’ 1-Ghaqdiet tal-Produtturi fil-kategorija:

“(i1) Frott u (iii) Haxix skond ir-regolament 11.1(a) tar-
Regolament 2200 ta’ 1-1996 dwar 1-Ghaqdiet tal-Produtturi”.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MALTA COLLEGE FOR ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

Assistant Lecturer/Lecturer in Graphical
Communication and Computer Aided Design (CAD)

ETC Permit No. 211/2006

The Malta College of Arts, Science and Technology is
seeking to recruit an assistant lecturer ¢ lecturer in Graphical
Communication and Computer Aided Design (CAD).

Applicants should have:

(a) a first degree with Graphical Communication or Design
and Technology or IT as their main area of study. Preference
will be given to applicants who also hold a Part 1 and Part 2
City & Guilds certificate in AutoCAD;

OR

(b) a Higher National Diploma in 3D Design and a strong
portfolio showing AutoCAD applications.

Applicants are requested to submit the completed MCAST
Application Form to the Human Resources Office, MCAST
Main Campus, Corradino Hill, Paola, by not later than
Monday, 9th April, 2007, at noon. Application forms are
available online and from the Human Resources Office. Late
applications will not be considered. If further information is
required, please refer to the address below.

30th March, 2007

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS
AND THE ENVIRONMENT

Recognition of Producers’ Group

It is hereby noted for the general information that on the
22nd September 2005, in accordance with Article 12.2 of Act
IX of 2002, the Director of Agriculture has recognised “Ta’
Qali Producer Group” as a Producer Group with the following
official address:

Ta’ Qali Producer Group
c/o Pitkali Centre Ltd.,
Ta’ Qali, I/o Balzan
Malta

The Producer Group was registered in the National Register
of Producer Organisations within category:

“(ii) Fruit and (iii) Vegetables according to Regulation
11.1(a) from Regulation: 2200/96 about Producers’
Organisations”.

30th March, 2007
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ATT DWAR IL-PROFESSJONIIET
TAS-SAHHA
(KAP. 464)

Regolamenti ta’ 1-2004 dwar 1-Elezzjonijiet
tal-Kunsill ta’ I-Ispizjara

Rizultat ta’ I-Elezzjoni

Ngharrfu b’dan ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi wara
sejha ghal nominazzjonijiet biex jimtlew vakanzi ta’ hames
(5) Spizjara u zewg (2) Pharmacy Technicians bhala membri
tal-Kunsill ta’ l-Ispizjara skond id-dispozizzjonijiet ta’ 1-
Artikolu 15 ta’ 1-Att dwar il-Professjonijiet tas-Sahha, il-
Kummissjoni Elettorali dwar I-Elezzjonijiet tal-Kunsill ta’ I-
Ispizjara irceviet hames nominazzjonijiet minn Spizjara
jigifieri dawk tas-Sur Jurgen Azzopardi, is-Sur David
Camilleri, is-Sinjorina Mary Anne Ciappara, is-Sinjura Marisa
Dalli u s-Sur Anthony Sammut u zewg nominazzjonijiet ta’
Pharmacy Technicians minghand is-Sur Michael Bajada u s-
Sur Jonathan Debon.

Ghaldagstant, ma saret ebda elezzjoni u l-vakanzi hawn

fuq imsemmija gew mimlija minghajr kontestazzjoni minn:

Spizjara

Is-Sur Jurgen Azzopardi,

Is-Sur David Camilleri,
Is-Sinjorina Mary Anne Ciappara,
Is-Sinjura Marisa Dalli

Is-Sur Anthony Sammut

Pharmacy Technicians
Is-Sur Michael Bajada
Is-Sur Jonathan Debon

ghal perijodu ta’ tliet (3) snin mis-26 ta’ Frar 2007

Masssimo Borg Millo

Etienne Cassar

Michael Bonnici

Kummissjonarji dwar l-Elezzjonijiet tal-Kunsill ta’ -

Ispizjara

1t-30 ta’ Marzu, 2007

HEALTH CARE PROFESSIONS
ACT
(CAP. 464)

Pharmacy Council (Elections)
Regulations, 2004

Result of Election

It is hereby notified for general information that following
a call for nominations to fill five (5) vacancies of Pharmacists
and two (2) vacancies of Pharmacy Technicians, as members
of the Pharmacy Council in accordance with the provisions
of Section 15 of the Health Care Professions Act, the
Pharmacy Council Electoral Commission received five
nominations from Pharmacists namely those of Mr Jurgen
Azzopardi, Mr David Camilleri, Ms Mary Ann Ciappara, Ms
Marisa Dalli and Mr Anthony Sammut and two nominations
from Pharmacy Technicians from Mr Michael Bajada and
Mr Jonathan Debon.

Therefore no election was held and the aforesaid vacancies

were filled up uncontested by

Pharmacists

Mr Jurgen Azzopardi,
Mr David Camilleri,

Ms Mary Anne Ciappara,
Ms Marisa Dalli

Mr Anthony Sammut

Pharmacy Technicians
Mr Michael Bajada
Mr Jonathan Debon

For a period of three (3) years as from the 26th February
2007.

Masssimo Borg Millo
Etienne Cassar
Michael Bonnici

Pharmacy Council Election Commissioners

30th March, 2007
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Nutar mal-Gvern fit-Taqsima Proprjeta
tal-Gvern fil-Ministeru ghall-Gustizzja
u l-Intern

B’riferenza ghas-sejha ghall-applikazzjonijiet
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ 1-20 ta’ Marzu 2007
biex jimtela l-post ta’ Nutar mal-Gvern, ngharrfu illi t-titlu
tas-sejha ghandha tkun “Nutar mal-Gvern fit-Tagsima
Proprijeta tal-Gvern fil-Ministeru ghall-Gustizzja u I-Intern”.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

AWTORITA MALTIJA GHAL STANDARDS

Abbozz ta’ Standard Malti
ghal Kummenti tal-Pubbliku

Abbozz ta’ Standard DMS 1600 “Remote Gaming -
Operators management system - Requirements” gie ppreparat
mill-Kumitat Tekniku MSA/TC 1600 u jista’ jinkiseb mill-

Awtorita Maltija ghal Standards
Direttorat ta’ 1-Istandardizzazzjoni
It-Tieni Sular, Binja Evans,

Triq il-Merkanti, Valletta VLT 03
Tel: 21 242420

Fax: 21 242406

e-mail: info@msa.org.mt

url: www.msa.org.mt

Kummenti jintlagghu sat-8 ta’ Gunju 2007 biex ikunu
kkunsidrati mill-Kumitat Tekniku msemmi hawn fuq. L-
Abbozz ta’ Standard jista’ jkun modifikat qabel ma jinhareg
bhala Standard Malti.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MINISTRU TAS-SAHHA, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITA

Rizultat ta’ I-Intervista ghall-Post ta’ Post-Mortem u
Mortuary Attendant fid-Divizjoni tas-Sahha
fil-Ministeru tas-Sahha,

I-Anzjani u Kura fil-Komunita

Id-Direttur Generali jgharraf illi wiehed jista® jara r-rizultat
ta’ l-intervista ghall-post imsemmi hawn fuq fin-notice-board
tad-Divizjoni tas-Sahha, 15, Triq il-Merkanti, Vallettau fuq
in-notice-board ta’ 1-Uffi¢cju tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, I1-Palazz, Valletta.

1t-30 ta’ March, 2007

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Notary at the Government Property Division
within the Ministry for Justice
and Home Affairs

With reference to the call for applications published in the
Government Gazette of 20th March 2007 for the filling of the
post Notary to Government, it is notified that the heading of
the call is to read “Post of Notary at the Government Property
Division within the Ministry for Justice and Home Affairs”.

30th March, 2007

MALTA STANDARDS AUTHORITY

Draft Maltese Standard
for Public Comment

Draft standard DMS 1600 “Remote Gaming - Operators
management system - Requirements” has been prepared by
Technical Committee MSA/TC 1600 and is available from:

Malta Standards Authority
Standardization Directorate
Second Floor, Evans Building
Triq il-Merkanti, Valletta VLT 03
Tel: 21 242420

Fax: 21 242406

e-mail: info@msa.org.mt

url: www.msa.org.mt

Comments are welcome up to 8th June 2007 to be
considered by the above mentioned Technical Committee.
The Draft Standard may be modified before being issued as a
Maltese Standard.

30th March, 2007

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

Result of Interview for the Post of Post-Mortem and
Mortuary Attendant in the Health Division within the
Ministry of Health,
the Elderly and Community Care

The Director General notifies that the result of the interview
for the above-mentioned post may be viewed on the main
notice-board in the Health Division, 15, Triq il-Merkanti,
Valletta, and on the notice-board of the Office of the Public
Service Commission, The Palace, Valletta.

30th March, 2007
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MINISTERU GHAR-RIZORSI
U L-INFRASTRUTTURA

Ingagg ta’ Skrivani Sostituti Kazwali b’Kuntratt
Definit fil-Ministeru ghar-Rizorsi u
I-Infrastruttura

Is-Segretarju Permanenti jgharraf li r-rizultat ghall-process
ta’ ghazla msemmi hawn fuq gie ppubblikat u wiehed jista’
jarah fuq in-notice-boards ta’ Project House, il-Furjana.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MINISTERU TAL-GUSTIZZJA U L-INTERN

Rizultat ghall-Ingagg fuq Kuntratt fil-Pozizzjoni ta’
Project Leader (Schengen Unit) fid-Direttorat ta’
I-Implimentazzjoni ta' Programmi fil-Ministeru

tal-Gustizzja u 1-Intern

Id-Direttur, Servizzi Korporattivi, Ministeru tal-GustiZZja
u l-Intern jgharraf illi r-rizultat ta' l-intervisti ghall-ingagg
imsemmi hawn fuq gie ppubblikat u wiehed jista’ jarah fin-
notice-board tal-Ministeru tal—Gustizzja u l-Intern, House of
Catalunya, Triq Marsamxett, Valletta u fuq in-notice-board
fl-Ufficcju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, II-
Palazz, Valletta.

It-30 ta’ Marzu, 2007

KUNSILL LOKALI ISLA
Laqgha Annwali tal-Lokalita

Skond l-artikolu 70 ta’ I-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.
363), se ssir laqgha annwali tal-lokalita nhar il-Gimgha, 1-20
ta’ April 2007 fis-Sala tal-Kazin tal-Banda La Vincitrice fis-
6.30 p.m., fejn se jinghata rendikont tar-rapport amministrattiv
u dak finanzjarju ghall-2005/2006.

Dawk prezenti jkunu jistghu jaghtu I-kummenti taghhom.
Dawk il-persuni kollha mil-lokalita li huma rregistrati fir-
registru elettorali huma mhegga biex jattendu ghal din il-

laggha pubblika.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MINISTRY FOR RESOURCES
AND INFRASTRUCTURE

Engagement of Casual Substitute Clerks on Definite
Contract in the Ministry for Resources and
Infrastructure

The Permanent Secretary notifies that the result for the
above-mentioned selection process has been published and
can be seen on the notice-boards at Project House, Floriana.

30th March, 2007

MINISTRY FOR JUSTICE AND HOME AFFAIRS

Result for the Engagement on Contract in the Position
of Project Leader (Schengen Unit) at the Programme
Implementation Directorate within the Ministry
for Justice and Home Affairs

The Director Corporate Services, Ministry for Justice and
Home Affairs notifies that the result of the interviews for the
above-mentioned engagement has been published and may
be viewed on the notice-board of the Ministry for Justice and
Home Affairs, House of Catalunya, Triq Marsamxett, Valletta
and on the notice-board at the Office of the Public Service
Commission, The Palace, Valletta.

30th March, 2007

ISLA LOCAL COUNCIL
Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act
(Cap. 363), an annual locality meeting will be held at 6.30
p-m. on Friday, 20th April, 2007 at La Vincitrice Band Club
Hall, where an account will be given about the administrative
and financial reports.

Those invited can give their comments.
All persons from the locality who are registered in the
electoral register are encouraged to attend for this public

meeting.

30th March, 2007
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COMPARATIVE RETURN OF REVENUE
for the period 1st January 2007 to 28th February 2007

REVENUE

II
1

VI
VII
VIII

IX

XI
XII
XIII
XIv

XV
XVI

Customs and Excise Duties
Licences, Taxes and Fines
Income Tax

Value Added Tax

Fees of Office
Reimbursements

Public Corporations
Central Bank of Malta
Rents

Dividends on Investment
Repayment of, and Interest on, Loans made by Government
Social Security

Grants

Miscellaneous Receipts

Total Ordinary Revenue

Extraordinary Receipts
Loans

Total Non-Ordinary Revenue

TOTAL REVENUE

Actual Actual
Budget Revenue Revenue
2007 Jan - Feb Jan - Feb
2007 2006
Lm Lm Lm

84,755,000 11,304,358 9,681,390
105,830,000 15,665,106 14,482,244
257,700,000 19,798,873 15,481,004
180,900,000 25,392,420 24,004,505
19,962,000 2,144,440 2,247,713
11,242,000 1,236,746 928,681
2,233,000 - -
11,000,000 8,000,000 8,000,000
9,590,000 3,849,285 2,175,727
3,400,000 -—- -—-
77,000 1,582 1,341
222,000,000 18,962,214 18,123,490
73,133,000 41,039 7,471,382
11,107,000 1,254,922 1,677,007
992,929,000 107,650,985 104,274,484
4,200,000 - -
50,000,000 -- --
54,200,000
1,047,129,000 107,650,985 104,274,484

The Treasury
Authority: Treas 217 /2007

Date: 06 - 03 -2007

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Accountant General
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE
for the period 1st January 2007 to 28th February 2007

RECURRENT EXPENDITURE

1 Office of the President

2 House of Representatives

3 Office of the Ombudsman

4 National Audit Office

5 Office of the Prime Minister

6 Public Service Commission

7 Armed Forces of Malta

8 Information

9 Government Printing Press

10  Electoral Office

11 Ministry for Justice and Home Affairs
12 Judicial

13 Local Government

14  Police

15  Correctional Services

16  Civil Protection

17 Government Property Division

18  Land and Public Registry Division
19 Ministry of Finance
20 Treasury
21  Pensions
23 Inland Revenue
24 Customs
25  V.AT.
26  Contracts
27  Economic Policy
28  Ministry of Education, Youth and Employment
29  Education
30  Industrial and Employment Relations
31  Libraries and Archives
32 Ministry for Tourism and Culture
33 Ministry for Competitiveness and Communications
34  Commerce
35  Consumer and Competition

W
[o)}

Civil Aviation

Budget
2007

743,000
1,229,000
196,000
800,000
7,528,000
158,000
13,244,000
583,000
558,000
1,076,000
4,324,000
3,774,000
11,527,000
16,460,000
2,778,000
1,433,000
1,913,000
1,091,000
28,147,000
3,209,000
32,351,000
2,809,000
5,140,000
2,928,000
463,000
399,000
45,398,000
52,093,000
556,000
653,000
4,923,000
3,327,000
2,565,000
489,000
563,000

Actual
Expenditure

Jan - Feb

2007
Lm

112,396
239,993
70,000
150,000
944,356
23,492
2,109,157
65,260
107,360
311,160
479,020
570,653
102,912
2,826,929
570,790
234,245
171,567
274,212
6,503,702
262,023
5,843,367
376,833
706,430
620,085
63,498
60,276
6,953,256
9,048,258
70,965
122,504
986,861
229,787
111,454
112,139
92,023

Actual
Expenditure
Jan - Feb
2006
Lm

109,087
203,842
70,000
125,000
905,359
23214
2,018,202
68,833
110,363
213,370
446,164
614,965
94,473
2,929,649
437,420
209,831
174,725
145,671
6,495,895
508,707
5,702,017
1,822,557
843,498
752,387
67,892
67,620
7,118,170
7,939,345
65,784
91,891
458,302
273,896
237,297
74,800
85,792
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE

for the period 1st January 2007 to 28th February 2007

RECURRENT EXPENDITURE (Cont'd)

37
38
39
40
41

42
43
44
45
46
47
48
49

Ministry for Resources and Infrastructure

Ministry for Gozo

Ministry of Health, the Elderly and Community Care

Elderly and Community Care

Ministry for Investment, Industry and Information
Technology

Ministry for Rural Affairs and the Environment

Ministry for Urban Development and Roads

Ministry for the Family and Social Solidarity

Social Security

Social Security Benefits

Social Welfare Standards

Housing

Ministry of Foreign Affairs

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE

22

Public Debt Servicing
Contribution to Sinking Fund - Local
Interest - Local
Repayment of Loan - Local

Contribution to Sinking Fund - Foreign
Interest - Foreign

Interest - Short-term borrowing

TOTAL PUBLIC DEBT SERVICING

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE
AND PUBLIC DEBT SERVICING

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure
2007 Jan - Feb Jan - Feb
2007 2006
Lm Lm Lm

22,265,000 2,455,143 2,514,152
20,520,000 3,288,116 3,217,412
84,200,000 14,917,340 11,384,470
15,741,000 3,061,532 2,748,166
34,756,000 7,155,337 4,253,871
24,832,000 3,169,031 2,518,938
4,070,000 896,580 393,346
10,942,000 1,345,708 968,127
76,402,000 3,558,509 3,032,288
243,300,000 45,469,636 43,005,781
421,000 76,874 89,576
1,197,000 191,396 226,646
9,334,000 1,039,750 1,186,456
803,408,000 128,151,915 117,045,247
4,360,000 -—- -—-
68,730,000 11,037,598 13,094,711
5,542,000 - -
2,420,000 13,908 17,964
5,000,000 952,834 625,997
86,052,000 12,004,339 13,738,672
889,460,000 140,156,254 130,783,919

The Treasury
Authority: Treas 217 / 2007

Date: 06 - 03 - 2007

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Accountant General
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COMPARATIVE RETURN OF CAPITAL EXPENDITURE
for the period 1st January 2007 to 28th February 2007

Actual Actual
Budget Expenditure Expenditure
2007 Jan - Feb Jan - Feb
2007 2006
Lm Lm Lm
CAPITAL PROGRAMME
I Office of the Prime Minister 2,508,000 17,530 47,462
11 Ministry for Justice and Home Affairs 2,850,000 170,850 176,903
I Ministry of Finance 40,075,000 4,982,647 4,988,438
IV Ministry of Education, Youth and Employment 17,111,000 96,713 749,709
v Ministry for Tourism and Culture 15,611,000 1,182 1,265,537
VI Ministry for Competitiveness and Communications 3,157,000 111,080 28,219
VII  Ministry for Resources and Infrastructure 3,681,000 263,258 264,462
VIII  Ministry for Gozo 8,701,000 86,793 94,727
IX Ministry of Health, the Elderly and Community Care 7,628,000 97,822 48,354
X Ministry for Investment, Industry and Information
Technology 22,882,000 2,187,330 2,152,736
XI Ministry for Rural Affairs and the Environment 22,084,000 791,563 1,730,405
XII' Ministry for Urban Development and Roads 19,552,000 1,273,211 1,877,133
XII  Ministry for the Family and Social Solidarity 1,673,000 170,268 73,303
XIV  Ministry of Foreign Affairs 322,000 - 222
TOTAL CAPITAL EXPENDITURE 167,835,000 10,250,247 13,497,610
TOTAL EXPENDITURE 1,057,295,000 150,406,501 144,281,529
The Treasury

Authority: Treas 217 /2007

Date: 06 - 03 -2007

N. Camilleri B.A. (Hons.), M.B.A. (Bath)
Accountant General



3622

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Generali (Kuntratti) jgharraf illi, b’riferenza
ghall-avvizi li gejjin, jistghu jintbaghtu offerti maghluqin fil-
granet u d-dati indikati hawn taht. L-offerti ghandhom
jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sa 1-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-3 ta’ April 2007, ghal:

CT 42/2007. Provvista ta’ taghmir ta’ zanamivir Smg
inhalation powder in blisters with inhalation device -
Divizjoni tas-Sahha.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-29 ta’ Jannar 2007.

CT 43/2007. Provvista ta’ facilitajiet ta’ trasport ghall-
adulti b’dizabbilta - Fondazzjoni ghal Servizzi ta’ Harsien
Socjali. Irid jithallas dritt ta” Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
ta’ dokument ta’ l-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 44/2007. Provvista ta’ pilloli zidovudine with
lamivudine 300mg/150mg - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 45/2007. Provvista b’kiri ta’ kits u taghmir ghall-
proceduri ta’ apheresis - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 46/2007. Provvista ta’ non-ionic contrast medium
for cardioangiography, li jkun fih 350mg - 370mg iodine
per ml - Divizjoni tas-Sahha.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 47/2007. Provvista ta’ pilloli mesalazine 500mg -
Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-30 ta’ Jannar 2007.

CT 48/2007. Provvista ta’ pilloli sodium valproate 500mg
- Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fil-31 ta’ Jannar 2007.

CT 49/2007. Provvista ta’ nutritional preparation
kompluta x 200ml - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fil-31 ta’ Jannar 2007.

CT 57/2007. Provvista ghat-twaqqif ta’ laboratorju ta’ I-
elettronika fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed
tenders in respect of the following advertisements will be
received on the days and dates indicated below. Tenders are
to be dropped in the Tender Box of the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 3rd April, 2007, for:

CT 42/2007. Supply of zanamivir Smg inhalation powder
in blisters with inhalation device - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 29th
January 2007.

CT 43/2007. Supply of transport facilities for adults with
disability - Foundation for Social Welfare Services. A fee of
Lml5 (€34.94) will be charged for each copy of tender
document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th
January 2007.

CT 44/2007. Supply of zidovudine with lamivudine
300mg/150 mg tablets - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th
January 2007.

CT 45/2007. Supply of kits and equipment on loan for
apheresis procedures - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th
January 2007.

CT 46/2007. Supply of non-ionic contrast medium for
cardioangiography, containing 350mg - 370mg iodine per
ml - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th
January 2007.

CT 47/2007. Supply of mesalazine 500mg tablets - Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 30th
January 2007.

CT 48/2007. Supply of sodium valproate 500mg tablets -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st January
2007.

CT 49/2007. Supply of complete nutritional preparation x
200ml - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st January
2007.

CT 57/2007. Supply for the setting up of an electronics
laboratory at the Malta College of Arts, Science and
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(MCAST) - Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija.
Irid jithallas dritt ta> Lm20 (€46.59) ghal kull kopja tad-
dokument ta’ 1-offerta.

IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-2 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice taht 1-International Open
Tender Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-
Unjoni Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek (Budget Allokat:
Lm59,000 (€137,433.03) minghajr il-V.A.T.).

CT 58/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ airconditioners
fir-Residenza San Vincenz de Paule - Ministeru tas-Sahha, I-
Anzjani u Kura fil-Komunita. Irid jithallas dritt ta> Lm30
(€69.88) ghal kull kopja tad-dokument ta’ I-offerta.

IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-2 ta’ Frar 2007.

CT 75/2007. Provvista ta’ pilloli acetylsalicylic acid 75mg-
100mg - Divizjoni tas-Sahha.

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, il-5 ta’ April 2007, ghal:

CT 59/2007. Provvista ta’ pilloli cefuroxime axetil 250mg
- Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-2 ta’ Frar 2007.

CT 60/2007. Provvista ta’ compound sodium lactate IV
infusion - Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fil-5 ta’ Frar 2007.

CT 61/2007. Provvista ta’ pilloli sulphasalazine 500mg -
Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-6 ta’ Frar 2007.

CT 62/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet etanercept 25mg
- Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-6 ta’ Frar 2007.

CT 65/2007. Kuntratt perjodiku ghall-provvista ta’ l1-injam
ta’ l-abjad u ta’ l-ahmar lit-Taqsima ta’ I-Akkwisti tad-
Dipartiment tal-Kuntratti.

IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-8 ta’ Frar 2007.

CT 78/2007. Stallazzjoni ta’ seba’ (7) lifts fi Triq San
Gwann, Bormla - Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar. Irid
jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja tad-dokument
ta’ l-offerta.

CT 79/2007. Bini u xoghol ta’ tlestija f’zewg (2) units u
garaxx fi Blokk 1, Plot 52 fi Triq Salvatore Imbroll, Rahal

Technology (MCAST) - Malta College of Arts, Science and
Technology. A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd
February 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing in Your Future. (Allocated Budget:
Lm59,000 (€137,433.03) excluding V.A.T.).

CT 58/2007. Supply and installation of airconditioners at
St Vincent De Paule Residence - Ministry of Health, the
Elderly and Community Care. A fee of Lm30 (€69.88) will
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd
February 2007.

CT 75/2007. Supply of acetylsalicylic acid 75mg - 100mg
tablets - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th April, 2007, for:

CT 59/2007. Supply of cefuroxime axetil 250mg tablets -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd
February 2007.

CT 60/2007. Supply of compound sodium lactate IV
infusion - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the Sth
February 2007.

CT 61/2007. Supply of sulphasalazine 500mg tablets -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th
February 2007.

CT 62/2007. Supply of etanercept 25mg injections - Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th
February 2007.

CT 65/2007. Period contract for the supply of white and
red deal timber to the Procurement Section of the Contracts
Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th February
2007.

CT 78/2007. Installation of seven (7) lifts at Triq San
Gwann, Cospicua - Housing Construction and Maintenance
Department. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for
each copy of tender document.

CT 79/2007. Construction and finishing of two (2) units
and underlying garage at Block 1, Plot 52, Triq Salvatore
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Gdid - Dipartiment tal-Bini u Tiswija tad-Djar. Irid jithallas
dritt ta’ Lm75 (€174.70) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-
offerta.

CT 80/2007. Provvista ta’ providone iodine 10% aqueous
solution - Divizjoni tas-Sahha.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 1-10 ta’ April, 2007, ghal:

CT 63/2007. Provvista ta’ mechatronics didactic
laboratory equipment fil-Kullegg Malti ta’ I-Arti, Xjenza u
t-Teknologija (MCAST) ta’ Rahal Gdid - Kullegg Malti ta’
I-Arti, Xjenza u t-Teknologija. Irid jithallas dritt ta” Lm30
(€69.88) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

II-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-7 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm101,107 (€235,515.96) minghajr il-
V.AT).

CT 64/2007. Provvistata’ precision test and measurement
equipment fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u t-Teknologija
(MCAST) ta’ Rahal Gdid - Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
t-Teknologija. Irid jithallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-7 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm107,054 (€249,368.74) minghajr il-
V.AT).

CT 83/2007. Provvista ta’ faxex tal-crepe 15cm - Divizjoni
tas-Sahha.

CT 84/2007. Provvista b’kiri ta’ automated system for
blood culture with equipment - Divizjoni tas-Sahha.

CT 85/2007. Bejgh tale quale u tnehhija ta’ hazniet u
taghmir mhux servibbli - Forzi Armati ta’ Malta.

CT 89/2007. Provvistata’ zraben tal-militar - Forzi Armati
ta’ Malta. Irid jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

CT 90/2007. Servizzi ta’ informazzjoni ghall-Ufficcju tat-
Taxxi Interni - Ufficcju tat-Taxxi Interni.

CT 39/2007. Provvista ta’ computer u apparat iehor ghall-
integrazzjoni ta’ sistemi ta’ 1-/7 bi gbil mas-Schengen Acquis
- Dipartiment tal-Pulizija. Irid jithallas dritt ta> Lm100
(€232.94) ghal kull kopja tad-dokument ta’ I-offerta.

Imbroll, Paola - Housing Construction and Maintenance
Department. A fee of Lm75 (€174.70) will be charged for
each copy of tender document.

CT 80/2007. Supply of povidone iodine 10% aqueous
solution - Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 10th April, 2007, for:

CT 63/2007. Supply of mechatronics didactic laboratory
equipment at the Malta College of Arts, Science and
Technology (MCAST) Paola - Malta College of Arts, Science
and Technology. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th February
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm101,107 (€235,515.96) excluding
V.AT).

CT 64/2007. Supply of precision test and measurement
equipment at the Malta College of Arts, Science and
Technology (MCAST) Paola - Malta College of Arts, Science
and Technology. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th February
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm107,054 (€249,368.74) excluding
V.AT).

CT 83/2007. Supply of bandages crepe 15cm - Health
Division.

CT 84/2007. Supply of automated system for blood culture
with equipment on loan - Heath Division.

CT 85/2007. Sale tale quale and removal of unserviceable
stores and equipment - Armed Forces of Malta.

CT 89/2007. Supply of military footwear - Armed Forces
of Malta. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each
copy of tender document.

CT 90/2007. Information services for the Office of Inland
Revenue - Office of Inland Revenue.

CT 39/2007. Supply of computer and other equipment for
the integration of the national IT systems in accordance with
the Schengen Acquis - Department of Police. A fee of Lm100
(€232.94) will be charged for each copy of tender document.
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[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-26 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Programm
ghal Malta tat-Transition Facility.

(Budget Allokat: Lm367,804.92 (€856,755) minghajr il-
V.AT)

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, it-12 ta’ April, 2007, ghal:

CT 67/2007. Provvista ta’ PTCA balloon catheters -
Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 68/2007. Kuntratt perjodiku ghall-provvistata’ l-injam
tal-parana u iroko lit-Tagsima ta’ 1-Akkwisti tad-Dipartiment
tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 69/2007. Provvista ta’ pilloli clomipramine HCL 25mg
- Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fit-12 ta’ Frar 2007.

s

CT 70/2007. Provvista ta’ neutral human
biosyntheticisophane insulin suspension - Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fit-12 ta’ Frar 2007.

CT 71/2007. Provvista ta’ pilloli perindopril 4mg -
Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fl-14 ta’ Frar 2007.

CT 72/2007. Provvista ta’ pilloli antacid compound
preparation - Divizjoni tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fl-14 ta’ Frar 2007.

CT 73/2007. Provvista ta’ CAPD twin bags - Divizjoni
tas-Sahha.
IlI-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fil-15 ta’ Frar 2007.

CT 74/2007. Upgrading tas-sistema ta’ 1-IT tad-
Dipartiment tal-Kuntratti - Dipartiment tal-Kuntratti. Irid
jithallas dritt ta” Lm25 (€58.23) ghal kull kopja tad-dokument
ta’ l-offerta.

Dan huwa Services Notice taht il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Programm
ghal Malta tat-Transition Facility. (Budget Allokat:
Lm51,623.33 (€120,250) minghajr il-V.A.T.)

CT 93/2007. Xiri ta’ textbooks godda tal-matematika ghall-

The EU Contract Notice was dispatched on 26th January
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is partially funded by The
Transition Facility Programme for Malta.

(Allocated Budget: Lm367,804.92 (€856,755) excluding
V.AT).

Up to0 10.00 a.m.on THURSDAY, 12th April, 2007, for:

CT 67/2007. Supply of PTCA balloon catheters - Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February
2007.

CT 68/2007. Period contract for the supply of parana and
iroko to the Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February
2007.

CT 69/2007. Supply of clomipramine HCL 25mg tablets -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February
2007.

CT 70/2007. Supply of neutral human
biosyntheticisophane insulin suspension - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th February
2007.

CT 71/2007. Supply of perindopril 4mg tablets - Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February
2007.

CT 72/2007. Supply of antacid compound preparation
tablets - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th February
2007.

CT 73/2007. Supply of CAPD twin bags - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th February
2007.

CT 74/2007. Upgrading of the IT system at the Department
of Contracts - Department of Contracts. A fee of Lm25
(€58.23) will be charged for each copy of tender document.

This is a Services Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is partially funded by The Transition
Facility Programme for Malta. (Allocated Budget:
Lm51,623.33 (€120,250) excluding V.A.T.)

CT 93/2007. Purchase of new mathematics textbooks for
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Form II tas-settur sekondarju, sena skolastika 2007-2008 —
Divizjoni ta’ 1-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10
(€23.29) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

CT 94/2007. Xiri ta’ textbooks godda tal-matematika ghall-
Form IV tas-settur sekondarju, sena skolastika 2007-2008 —
Divizjoni ta’ 1-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10
(€23.29) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

CT 95/2007. Xiri ta’ textbooks goddata’ 1-Ingliz ta’ 1-iskejjel
primarji Way Ahead Series Level 4, ghas-sena skolastika 2007-
2008 — Divizjoni ta’ I-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10
(€23.29) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-17 ta’ April, 2007, ghal:

CT 76/2007. Provvista ta’ automation manufacturing
didactic laboratory set up fil-Kullegg Malti ta’ I-Arti, Xjenza
u Teknologija (MCAST) ta’ Rahal Gdid - Kullegg Malti ta’
I-Arti, Xjenza u Teknologija. Irid jithallas dritt ta’ Lm30
(€69.88) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-19 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-1zvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm101,451 (€236,317.26) minghajr il-
V.AT).

CT 77/2007. Provvista ta’ adult diapers and incontinence
pads - Dipartiment ghall-Anzjani u Kura fil-Komunita. Irid
jithallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) ghal kull kopja ta’ dokument
ta’ l-offerta.

[l-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fid-19 ta’ Frar 2007.

CT 96/2007. Kuntratt perjodiku ghal servizzi ta’ sigurta

fil-Waste Management Complex tal-Maghtab — Wasteserve
Malta Limited. Irid jithallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) ghal
kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

CT 97/2007. Provvista ta’ pilloli phendoarbitone sodium
30mg — Divizjoni tas-Sahha.

CT 98/2007. Provvista ta’ kapsoli alphacalcidol 0.25mcg
— Divizjoni tas-Sahha

CT 99/2007. Provvista ta’ BCG vaccine intravesical use
— Divizjoni tas-Sahha.

CT 100/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ furf artificjali u
fence ta’ 1-azzar galvanizzat miksi bi plastik protettiv fl-Iskola
Gdida Sekondarja tas-Subien f’Tal-Handaq, Hal Qormi —
Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’
Lm35 (€81.53) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Form II in the secondary sector, scholastic year 2007-2008 —
Education Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged
for each copy of tender document.

CT 94/2007. Purchase of new mathematics textbooks for
Form IV in the secondary sector, scholastic year 2007-2008
— Education Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be
charged for each copy of tender document.

CT 95/2007. Purchase of new English textbooks Way
Ahead Series Level 4, for primary schools, scholastic year
2007-2008 — Education Division. A fee of Lm10 (€23.29)
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 17th April, 2007 for:

CT 76/2007. Supply for the automation manufacturing
didactic laboratory set up at Malta College of Arts, Science
and Technology (MCAST) - Malta College of Arts, Science
and Technology. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th February
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm101,451 (€236,317.26) excluding
V.AT).

CT 77/2007. Supply of adult diapers and incontinence pads
- Elderly and Community Care Department. A fee of Lm30
(€69.88) will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th February
2007.

CT 96/2007. Period contract for the security services at
the Maghtab Waste Management Complex — WasteServe
Malta Limited. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for
each copy of tender document.

CT 97/2007. Supply of phendoarbitone sodium 30mg
tablets — Health Division.

CT 98/2007. Supply of alphacalcidol 0.25mcg capsules —
Health Division.

CT 99/2007. Supply of BCG vaccine intravesical use
Health Division

CT 100/2007. Supply and installation of artificial turf and
the supply of a proprietary galvanized steel fence with a highly
protective plastic coating at the New Boys’ Secondary School
at Tal-Handaq, Qormi — Foundation for Tomorrow’s Schools.
A fee of Lm35 (€81.53) will be charged for each copy of
tender document.
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CT 101/2007. Kostruzzjoni ta’ triq ghall-access intern,
parkegg u kisi tal-wicc fi playground ezistenti ta’ 1-Iskola
Gdida Sekondarja tas-Subien f’Tal-Handaq, Hal Qormi —
Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’
Lm35 (€81.53) ghal kull kopja ta” dokument ta’ 1-offerta.

CT 102/2007. Provvista ta’ dizinfettant tal-magna tal-
kliewi — Divizjoni tas-Sahha.

CT 103/2007. Provvista u twahhil ta’ polyester corrugated
sheets overlay fuq soqfa miksija bl-azzar fil-fabbrika BLB12
fil-Qasam Industrijali ta’ Bulebel — Malta Industrial Parks.
Irid jithallas dritt ta> Lm50 (€116.47) ghal kull kopja ta’
dokument ta’ 1-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, id-19 ta’ April, 2007, ghal:

CT 81/2007. Twaqgqif ta’ laboratorju ta’ tahrig fl-elettriku
fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija (MCAST)
ta’ Rahal Gdid - Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija. Irid jithallas dritt ta” Lm50 (€116.47) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Il-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fil-21 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm145,698 (€339,385.05) minghajr il-
V.AT).

CT 104/2007. Provvista ta’ breath analysers — Divizjoni
tas-Sahha. Irid jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 105/2007. Kisi mill-gdid ta’ toroq ta’ access u xoghlijiet
ancillari f’diversi ogsma industrijali — Malta Industrial Parks.
Irid jithallas dritt ta> Lm50 (€116.47) ghal kull kopja tad-
dokument ta’ 1-offerta.

CT 106/2007. Kostruzzjoni ta’ Estensjoni fit-tieni sular
tal-Liceo tal-Bnied Santa Tereza, I-Imriehel — Fondazzjoni
ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’ Lm35 (€81.53)
ghal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 107/2007. Provvista ta’ infant flow circuits (NCPAP)
— Divizjoni tas-Sahha.

CT 108/2007. Provvista ta’ natural surfactant x 8ml —
Divizjoni tas-Sahha.

CT 109/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet ephedrine 30mg
— Divizjoni tas-Sahha.

CT 110/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet octreotide
200mcg — Divizjoni tas-Sahha.

CT 101/2007. Construction of an internal access road, car
park and surfacing of an existing playground at the New Boys’
Secondary School at Tal-Handaq, Qormi — Foundation for
Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35 (€81.53) will be charged
for each copy of tender document.

CT 102/2007. Supply of kidney machine disinfectant —
Health Division.

CT 103/2007. Supply and fixing of polyester corrugated
sheets overlay on existing steel pitched roofs to factory BLB13
at Bulebel Industrial Estate — Malta Industrial Parks. A fee
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender
document).

Up t0 10.00 a.m.on THURSDAY, 19th April, 2007 for:

CT 81/2007. Setting up of an electrical training laboratory
at Malta College of Arts, Science and Technology (MCAST),
Paola - Malta College of Arts, Science and Technology. A
fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm145,698 (€339,385.05) excluding
V.AT).

CT 104/2007. Supply of breath analysers — Health
Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each
copy of tender document.

CT 105/2007. Resurfacing of access roads and other
ancillary works at various industrial estates — Malta Industrial
Parks. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each
copy of tender document.

CT 106/2007. Construction of a second floor extension at
St Theresa Girls’ Junior Lyceum, Mriehel — Foundation for
Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35 (€81.53) will be charged
for each copy of tender document.

CT 107/2007. Supply of infant flow circuits (NCPAP) -
Health Division.

CT 108/2007. Supply of natural surfactant x 8ml — Health
Division.

CT 109/2007. Supply of ephedrine 30mg injections —
Health Division.

CT 110/2007. Supply of octreotide 200mcg injections —
Health Division.
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CT 112/2007. Garr bil-bahar ta’ ramel minn Aqaba fil-
Gordan, trasport u tixrid fil-Bajja ta’ San Gorg, f’San Giljan
- Awtorita Maltija ghat-Turizmu. Irid jithallas dritt ta” Lm30
(€69.88) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

CT 113/2007. Provvistata’ ikliet ta’ nofsinhar ghall-iskejjel
specjali f’Malta ghas-sena skolastika 2007-2008 - Divizjoni
ta’ 1-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal
kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

CT 136/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ zewg (2) lifts
tat-tip machine room-less fil-Berga ta’ Kastilja, Valletta -
Taqsima tax-Xoghlijiet. Irid jithallas dritt ta’ Lm?25 (€58.23)
ghal kull kopja tad-dokument ta’ 1-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 1-24 ta’ April, 2007, ghal:

CT 82/2007. Plant maintenance laboratory equipment set-
up fil-Kullegg Malti ta’ I-Arti, Xjenza u Teknologija
(MCAST) ta’ Rahal Gdid - Kullegg Malti ta’ I-Arti, Xjenza u
Teknologija. Irid jithallas dritt ta Lm50 (€116.47) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Il-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fil-21 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm230,233 (€536,298.63) minghajr il-
V.AT).

CT 91/2007. Taghmir u makkinarju ghal xoghol ta’
mekkanika u ta’ l-injam fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija (MCAST) tax-Xewkija, Ghawdex - Kullegg
Malti ta’ I-Arti, Xjenza u Teknologija. Irid jithallas dritt ta’
Lm50 (€116.47) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

IlI-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fis-26 ta’ Frar 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm63,890 (€148,823.67) minghajr il-
V.AT).

CT 116/2007. Provvista u kummissjunar ta’ magni u
ghodod ghax-xoghol fl-injam ghal diversi skejjel — Divizjoni
ta’ I-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal
kull kopja tad’ dokument ta’ 1-offerta.

CT 117/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet flucloxacillin
250 mg — Divizjoni tas-Sahha.

CT 118/2007. Provvista ta’ urine drainage bags (Adulti)
— Divizjoni tas-Sahha.

CT 112/2007. Shipment of sand from Aqaba, Jordan,
transportation and spreading in St.George’s Bay, St.Julians -
Malta Tourism Authority. A fee of Lm30 (€69.88) will be
charge for each copy of tender document.

CT 113/2007. Supply of midday meals to special schools
in Malta for scholastic year 2007-2008 - Education Division.
A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each copy of
tender document.

CT 136/2007. Supply and installation of two (2) machine
room-less type passenger lifts at Auberge de Castille, Valletta
- Works Division. A fee of Lm25 (€58.23) will be charged
for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 24th April, 2007 for:

CT 82/2007. Plant maintenance laboratory equipment
setup at Malta College of Arts, Science and Technology
(MCAST), Paola - Malta College of Arts, Science and
Technology. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm230,233 (€536,298.63) excluding
V.AT).

CT 91/2007. Mechanical and woodwork equipment and
machinery at the Malta College of Arts, Science and
Technology (MCAST), Xewkija, Gozo - Malta College of
Arts, Science and Technology. A fee of Lm50 (€116.47) will
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st February
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm63,890 (€148,823.67) excluding
V.AT).

CT 116/2007. Supply, delivery and commissioning of
woodworking machines and tools for various schools —
Education Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged
for each copy of tender document.

CT 117/2007. Supply of flucloxacillin 250 mg injections
— Health Division.

CT 118/2007. Supply of urine drainage bags (Adults) —
Health Division.
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Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, it-3 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT114/2007. Provvistata’ Orthotics - Divizjoni tas-Sahha.
Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-6 ta’ Marzu 2007.

CT 111/2007. Twaqgqif ta’ laboratorju ta’ PLC software
development/application u twaqqif ta’ laboratorju ta’
microelectronics fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija (MCAST) ta’ Rahal il-Gdid, Malta - Kullegg
Malti ta’ I-Arti, Xjenza u Teknologija. Irid jithallas dritt ta’
Lm30(€69.88) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-6 ta’ Marzu 2007.

Dan huwa Supplies Notice ta’ 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm85454 (€199,054.27) minghajr il-
V.AT).

CT 115/2007. Zviluppar u konsenja ta’ Programm baziku
ta’ tahrig flI-ICT u Soft Skills (ICT Training EcoSystem) —
Ministeru ghall-Investiment, Industrija u Teknologija ta’ 1-
Informazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) ghal
kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

Il-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-8 ta’ Marzu 2007.

Dan huwa Service Notice taht il-LocalOpen Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea: Fond Strutturali Programm ghal Malta 2004-2006.

(Budget Allokat: Lm174,499.16 (€406,473.70) minghajr
il-V.AT)).

CT 127/2007. Provvistata’ zewg (2) vetturi godda li jikinsu
t-toroq lit-Tagsima Manifattura u Servizzi - Taqsima tax-
Xoghlijiet. Irid jithallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) ghal kull
kopja tad-dokument ta’ 1-offerta.

CT 130/2007. Provvistata’ guiding catheters (Cardiology)
- Divizjoni tas-Sahha.

CT 131/2007. Provvista ta’ combat suits - Forzi Armati
ta’ Malta. Irid jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
ta’ dokument ta’ I-offerta.

CT 132/2007. Xiri ta’ textbooks tad-disinn u t-teknologija
ghas-settur sekondarju, sena skolastika 2007-2008 - Divizjoni
ta’ 1-Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal
kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT119/2007. Preparazzjoni ta’ Environmental Planning
Statement (EPS) fil-progett ta’ rijabilitazzjoni ta’ mizbla mhux
uzata fl-Impjant ta’ Riciklagg ta’ Sant’Antnin ghal park -

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd May, 2007 for:

CT 114/2007. Supply of Orthotics - Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 6th March 2007.

CT 111/2007. Setting up of PLC software
development/application laboratory and setting up of
microelectronics laboratory at the Malta College of Arts,
Science and Technology (MCAST), Paola, Malta - Malta
College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm30
(€69.88) will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th March
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing In Your Future.

(Allocated Budget: Lm85,454 (€199,054.27) excluding
V.AT).

CT 115/2007. Development and delivery of a foundation
ICT and Soft Skills Training Programme (ICT Training
EcoSystem) — Ministry for Investment, Industry and
Information Technology. A fee of Lm50 (€116.47) will be
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th March
2007.

This is a Service Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is part financed by the European Union:
Stuctural Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Allocated Budget: Lm174,499.16 (€406,473.70)
excluding V.A.T.).

CT 127/2007. Supply and delivery of two (2) brand new
ride-on mechanised street sweepers for the Manufacturing
and Services Division - Works Division. A fee of Lm30
(€69.88) will be charged for each copy of tender document.

CT 130/2007. Supply of guiding catheters (Cardiology) -
Health Division.

CT 131/2007. Supply of combat suits - Armed Forces of
Malta. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each copy
of tender document.

CT 132/2007. Purchase of design and technology textbooks
for the secondary sector, scholastic year 2007-2008 -
Education Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged
for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th May, 2007 for:

CT 119/2007. Preparation of an Environmental Planning
Statement (EPS) for the project to rehabilitate the existing
unused dumpsite at Sant’Antnin Waste Treatment Plant
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WasteServ Malta Limited. Irid jithallas dritt ta’ Lm50
(€116.47) ghal kull kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-12 ta’ Marzu 2007.

CT 120/2007. Servizz ta’ konsulenza ta’ inginerija
geoteknika u gestjoni tal-progett rigward ma tishih ta’ 1-art
taht is-swar u postijiet storici fil-belt ta’ 1-Imdina - Taqsima
tax-Xoghlijiet. Irid jithallas dritt ta> Lm75 (€174.70) ghal
kull kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-12 ta’ Marzu 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-InternationalOpen Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm600,000 (€1,397,624.04) minghajr
il-V.AT)).

CT 121/2007. Provvista ta’ kapsoli zidovudine 100mg -
Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-12 ta’ Marzu 2007.

CT 122/2007. Provvistata’ anti-haemophilia factor VIII x
1000iu - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-12 ta’ Marzu 2007.

CT 123/2007. Provvista ta’ kapsoli lamivudine 150mg -
Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-12 ta’ Marzu 2007.

CT 124/2007. Provvista ta’ kapsoli indinavir 400mg -
Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-12 ta’ Marzu 2007.

CT 125/2007. Provvista ta’ kapsoli cyclosporin 100mg -
Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-13 ta’ Marzu 2007.

CT 126/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet cefuroxime
750mg - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-13 ta’ Marzu 2007.

CT 128/2007. Surveying ta’ propjetajiet tal-Malta Industrial
Parks ghall-prezenza ta’ materjal kontaminat bl-asbestos -
Malta Industrial Parks. Irid jithallas dritt ta’ Lm50 (€116.47)
ghal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

(SAWTP) to a family park - WasteServ Malta Limited. A fee
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th March
2007.

CT 120/2007. Geotechnical engineering consultancy and
project management services in connection with the
consolidation of the fragile terrain underlying the bastion walls
and historic places of the walled city of Mdina - Works
Division. A fee of Lm75 (€174.70) will be charged for each
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th March
2007.

This is a Services Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm600,000 (€1,397,624.04)
excluding V.A.T.).

CT 121/2007. Supply of zidovudine 100mg capsules -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th March
2007.

CT 122/2007. Supply of anti-haemophilia factor VIII x
1000iu - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th March
2007.

CT 123/2007. Supply of lamivudine 150mg capsules -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th March
2007.

CT 124/2007. Supply of indinavir 400mg capsules - Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th March
2007.

CT 125/2007. Supply of cyclosporin 100mg capsules -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th March
2007.

CT 126/2007. Supply of cefuroxime 750mg injections -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th March
2007.

CT 128/2007. Surveying Malta Industrial Parks properties
for the presence of asbestos contaminated material - Malta
Industrial Parks. A fee of Lm50 (€116.47) will be charged
for each copy of tender document.
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CT 137/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet zuclopenthixol
decanoate 200mg - Divizjoni tas-Sahha.

CT/A/1/2007. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ zewg
(2) walk-in freezers ghal cold stores £’ Ghawdex - Ministeru
ghal Ghawdex. Kopja tad-dokument ta’ l-offerta jista’ jitnizzel
mill-website http://www.gozo.gov.mt.

Dan huwa Supplies Notice taht il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Strutturali Programm ghal Malta
2004-2006. (Budget Allokat: Lm46,300 (€107,849.99)
minghajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-Hamis, 1-10 ta’ Mejju, 2007, ghal:

*CT 143/2007. Xiri ta’ textbooks tat-Taljan ghas-settur
sekondarju, sena skolastika 2007-2008 — Divizjoni ta’ I-
Edukazzjoni. Irid jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull
kopja tad-dokument ta’ 1-offerta.

*CT 146/2007. Bini ta’ skola gdida primarja f’Pembroke
— Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada. Irid jithallas dritt ta’
Lm100 (€232.94) ghal kull kopja tad-dokument ta’ 1-offerta.

*CT 147/2007. Bini ta’ skola gdida sekondarja tas-subien
ir-Rabat, Ghawdex — Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada.
Irid jithallas dritt ta” Lm100 (€232.94) ghal kull kopja tad-
dokument ta’ 1-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-Tlieta, il-15 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT 129/2007. Provvista u tqeghid ta’ materjal ta’
pavimentar fi Triq is-Sajjieda, Marsaxlokk - Tagsima tax-
Xoghlijiet. Irid jithallas dritt ta” Lm100 (€232.94) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ I-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fl-20 ta’ Marzu 2007.

CT 133/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet goserelin 10.8mg
- Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fil-21 ta’ Marzu 2007.

CT 134/2007. Provvista ta’ pilloli metformin hydrochloride
500mg - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fil-21 ta’ Marzu 2007.

CT 135/2007. Provvista ta’ fluticasone 250mcg inhaler -
Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ I-UE ntbaghat fil-21 ta’ Marzu 2007.

CT 137/2007. Supply of zuclopenthixol decanoate 200mg
injections - Health Division.

CT/A/1/2007. Supply, delivery, installation and
commissioning of two (2) walk-in freezers for the cold stores
in Gozo - Ministry for Gozo. A copy of the tender document
can be downloaded from the  website:
http://www.gozo.gov.mt.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is partially funded by the European
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006. (Allocated
Budget: Lm46,300 (€107,849.99) excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th May, 2007 for:

*CT 143/2007. Purchase of Italian textbooks for the
secondary sector, scholastic year 2007-2008 — Education
Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each
copy of tender document.

*CT 146/2007. Construction of a new primary school in
Pembroke — Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of
Lm100 (€232.94) will be charged for each copy of tender
document.

*CT 147/2007. Consturction of a new boys’ secondary
school in Victoria, Gozo — Foundation for Tomorrow’s
Schools. A fee of Lm100 (€232.94) will be charged for each
copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 15th May, 2007 for:

CT 129/2007. Supply, delivery and laying of paving
materials at Triq is-Sajjieda, Marsaxlokk - Works Division.
A fee of Lm100 (€232.94) will be charged for each copy of
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th March
2007.

CT 133/2007. Supply of goserelin 10.8mg injections -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st March
2007.

CT 134/2007. Supply of metformin hydrochloride 500mg
tablets - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st March
2007.

CT 135/2007. Supply of fluticasone 250mcg inhaler -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st March
2007.
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Sal-10.00 a.m. tal-HAMIS, is-17 ta’ Mejju, 2007, ghal:

CT 138/2007.Provvista ta’ insulin neutral solution - short
actings - Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-23 ta’ Marzu 2007.

CT 138/2007. Provvista ta’ amoxycillin u clavulanic acid
- Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fit-23 ta’ Marzu 2007.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA,it-22 ta’ Mejju, 2007, ghal:

*CT 140/2007. Apparat ghall-vehicle road worthiness
testing fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u Teknologija
(MCAST) Rahal Gdid — Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija. Irid jithallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) ghal kull
kopja ta’ dokument ta’ 1-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-26 ta’ Marzu 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(ERDF) - Ninvestu fil-Futur Tieghek.

(Budget Allokat: Lm72,000 (€167,714.88) minghajr il-
V.AT).

*CT 141/2007. Provvista ta’ sevoflurane inhalation
anaesthetic — Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-27 ta’ Marzu 2007.

*CT 142/2007. Provvista ta’ multipacks— Divizjoni tas-Sahha.
[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-27 ta’ Marzu 2007.

*CT 144/2007. Provvista ta’ halib frisk xkumat u yoghurt
ghal persuni fil-bzonn — Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u 1-
Ambijent. Irid jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
ta’ dokument ta’ 1-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taht il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea mill-Fond Agrikolu Ewropew dwar Gwida u
Garanzija Agrarji.

(Budget Allokat: Lm48.,446 (€112,848.82) minghajr il-
V.AT).

*CT 145/2007. Servizzi ta’ disinn u implimentazzjoni tac-
Celebrazzjonijiet Maltin tal-Hamsin (50) Anniversarju tal-
Fond Soc¢jali Ewropew (ESF).

Dan huwa Services Notice taht il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Unjoni
Ewropea — Fond Socjali Ewropew —rata ta’ finanzjament UE
- 75%: Malta - 25%.

(Budget Allokat: Lm40,000 (€93,174.94) minghajr il-
V.AT).

Up to 10.00 a.m.on THURSDAY, 17th May, 2007 for:

CT 138/2007. Supply of insulin neutral solution - short
acting - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd March
2007.

CT 139/2007. Supply of amoxycillin and clavulanic acid -
Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd March
2007.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd May, 2007 for:

*CT 140/2007. Vehicle road worthiness testing equipment
at the Malta College of Arts, Science and Technology
(MCAST), Paola - Malta College of Arts, Science and
Technology. A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 26th March 2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is being co-funded by the
European Union through the European Regional Development
Fund (ERDF) - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm72,000 (€167,714.88) excluding
V.AT).

*CT 141/2007. Supply of sevoflurane inhalation
anaesthetic — Health Division

The EU Contract Notice was dispatched on 27th March
2007.

*CT 142/2007. Supply of multipacks — Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on 27th March
2007.

*CT 144/2007. Supply of fresh pasteurized skimmed milk
and fresh live yoghurt for deprived persons — Ministry for
Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm10 (€23.29)
will be charged for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is partially funded by the European
Agricultural Guidance and Guarantee Fund.

(Allocated Budget: Lm48,446 (€112,848.82) excluding
V.AT).

*CT 145/2007. Design and implimentation of the European
Social Fund (ESF) 50th Anniversary Malta Celebrtations.

This is a Services Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is part-financed by the European Union
- European Social Fund - co-financing rate EU - 75%; Malta
-25%.

(Allocated Budget: Lm40,000 (€93,174.94) excluding
V.AT).
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*Avvizi li ged jidhru ghall-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ 1-offerti jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel. 21 220 212, Est. 128, f’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma avzati li jzuru l-website tad-Dipartiment
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi
informazzjoni dwar sejhiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet
tal-Kumitat Generali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi wagqt il-ftuh u registrazzjoni ta’
l-offerti fil-hin u d-data msemmija aktar il fuq.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Id-Direttur Generali (Kuntratti) jgharraf lill-offerenti kollha
illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-
Kuntratti Pubbli¢i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet maghmula mill-
Kumitat Generali ghar-rigward ta’ I-ghoti ta” kuntratti pubbli¢i
se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-
Kuntratti nhar ta’ Erbgha u nhar ta’ Gimgha wara nofsinhar.
L-offerenti jistghu jiksbu din l-informazzjoni billi juzaw il-
polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent 1i jkollu xi oggezzjoni ghal xi
rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment ufficjali tieghu lid-
Direttur Generali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ 1-
imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-
procedura li trid tkun segwita f’kaz bhal dan. Huwa fl-
interess ta’ kull offerent 1i jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din
il-parti tar-Regolamenti.

1t-30 ta’ Marzu, 2007
AVVIZ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 39/2007. Provvista ta’ computer u apparat iehor ghall-
integrazzjoni ta’ sistemi ta’ 1-IT bi qbil mas-Schengen Acquis
- Dipartiment tal-Pulizija. Irid jithallas dritt ta> Lm100
(€232.94) ghal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

[I-Contract Notice ta’ 1-UE ntbaghat fis-26 ta’ Jannar 2007.

Dan huwa Services Notice taht 1-International Open Tender
Procedure. Din hi offerta mhallsa parzjalment mill-Programm
ghal Malta tat-Transition Facility.

(Budget Allokat: Lm367,804.92 (€856,755) minghajr il-
V.AT)

Id-Direttur Generali (Kuntratti) javza ghall-informazzjoni
ta’ kulhadd illi d-data u 1-hin biex jintbaghtu l-offerti ghall-
avviz imsemmi ged jigi mtawwal sa1-10.00 a.m. tat-TLIETA,
1-10 ta’ April 2007.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30
a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides updated
information concerning calls for tenders and General
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling
of tenders at the time and dates specified above.

30th March, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts
Regulations 2003, recommendations made by the General
Contracts Committee for the award of public contracts will
be given publicity in the Department of Contracts’ notice-
board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.
Tenderers may also obtain this information by utilizing
the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such
recommendation must submit his official complaint to the
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the
said Regulations which lays down in detail the procedure to be
followed in such a case. All tenderers should, therefore,
familiarise themselves with the provisions of this part of the
Regulations.

30th March, 2007
DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 39/2007. Supply of computer and other equipment for
the integration of the national IT systems in accordance with
the Schengen Acquis - Department of Police. A fee of Lm100
(€232.94) will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 26th January
2007.

This is a Supplies Notice under the International Open
Tender Procedure. This tender is partially funded by The
Transition Facility Programme for Malta.

(Allocated Budget: Lm367,804.92 (€856,755) excluding
V.AT).

The Director General (Contracts) notifies for general
information that the date and time for the presentation of offers
for the above mentioned advert is being extended up to 10.00
a.m. on TUESDAY, 10th April 2007.

30th March, 2007



3634

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

DIPARTIMENT TA’ L-ARTUIET
[I-Kummissarju ta’ 1-Artijiet jgharraf illi:-

Offerti ssigillati ghall-avvizi li gejjin ghandhom jintefghu
fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti tad-Dipartiment ta’ 1-Artijiet,
Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filghodu tal-
Hamis, 5 ta’ April, 2007

Avviz Nru. 54. Bejgh tad-Dirett Dominju Temporanju ta’
hamsa u tmenin Lira Maltija Lm85.00 (€198) fis-sena, ghaz-
zmien li fadal mill-perjodu li jintemm fis-27 ta’ Jannar, 2008,
regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Emanuel George Cefai
tat-28 ta’ Jannar, 1978 u s-sussegwenti assoluta proprjeta wara
li jintemm l-imsemmi ¢ens temporanju, tal-Fond Nri. 26/27,
Triq Sant’ Andrija, Victoria, Ghawdex, minghajr l-arja tieghu,
kif muri fuq pjanta P.D.JO_32_2006_A. L-offerti ghandhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm500.00
(€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.
Din l-offerta hi soggetta ghad-dritt ta’ 1-ewwel rifjut.

Min jiehu l-offerta jkollu d-dritt li jitlob ghat-tibdil tal-
kuntratt fl-atti tan-Nutar Emanuel George Cefai tat-28 ta’
Jannar, 1978, u li bih klawsola 9 fl-istess kuntratt tigi mhassra.

Avviz Nru. 55. Ghotja b’¢ens temporanju, ghal perjodu
ta’ hamsa u ghoxrin (25) sena, ta’ zewg logog f*San Giljan,
murija bl-ahmar u bl-ahdar fuq pjanta P.D. 2007_203. L-
offerti ghandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond ghall-
ammont ta’ Lm35,000.00 (€11,646.87) skond kif stipulat fil-
kundizzjonijiet ta’ 1-offerta. Din l-offerta hi soggetta ghad-
dritt ta’ 1-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 56. Kiri tal-Garaxx Nru. 11, Blokk C, Triq il-
Mandolina, San Gwann, muri bl-ahmar fuq pjanta
L.D.135/81/19.

Avviz Nru. 57. Kiri tal-Fond vojt Nri. 49 u 50, Xatt
Lascaris, Valletta, muri bl-ahmar fuq pjanta P.D.2007_3. Din
l-offerta hi soggetta ghad-dritt ta’ I-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 58. Kiri tal-Hanut vojt Nru. 14, Blokk VI, Triq
il-Vitorja, I-Isla, muri bl-ahmar fuq pjanta P.D.2007_132. Din
l-offerta hi soggetta ghad-dritt ta’ I-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 59. Kiri, ghal mhux anqas minn tliet (3) snin,
tal-Hanut vojt Nru. 5 f’Nru. 6, Blokk 8, Misrah Dorell, Santa
Lucija, muri bl-ahmar fuq pjanta L.D.11/82/88. Din l-offerta
hi soggetta ghad-dritt ta’ I-ewwel rifjut.

Offerti ssigillati ghall-avvizi li gejjin ghandhom jintefghu
fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti tad-Dipartiment ta’ 1-Artijiet,
Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filghodu tal-
Hamis, 12 ta’ April, 2007

Avviz Nru. 60. Bejgh ta” sit fi Triq Salvatore Imbroll
kantuniera ma’ Triq Mons. Frangisk Xuereb, Rahal Gdid, muri

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed tenders in respect of the following advertisements
have to be dropped in the Tender Box at the Land
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am on
Thursday, 5th April, 2007

Advt.No. 54. Sale of the Temporary Directum Dominium
of eighty five Malta Liri Lm85.00 (€198) per annum, for
the remaining period which expires on the 27th January, 2008,
as per Deed in the acts of Notary Emanuel George Cefai
dated 28th January, 1978, and the absolute ownership after
the expiration of the said temporary emphyteusis, of the
Premises Nos. 26/27, Triq Sant’Andrija, Victoria, Gozo,
without its airspace, as shown on plan P.D.JO_32_2006_A.
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount
of Lm500.00 (€1,164.69) as stipulated in the tender
conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

Successful tenderer has the right to ask for the
modification of the deed in the acts of Notary Emanuel
George Cefai dated 28th January, 1978, whereby clause 9
thereby is cancelled.

Advt. No. 55. Grant on a temporary emphyteusis, for a
period of twenty five (25) years, of two loggias in Saint
Julians, shown edged in red and green on plan P.D.2007_203.
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount
of Lm5,000.00 (€11,646.87) as stipulated in the tender
conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 56. L¢ase of Garage No. 11, Block C, Triq il-
Mandolina, San Gwann, shown edged in red on plan
L.D.135/81/19.

Advt. No. 57. Lease of the bare Premises Nos. 49 and 50,
Lascaris Wharf, Valletta, shown edged in red on plan
P.D.2007_3. This tender is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 58. Lease of the bare Shop No. 14, Block VI,
Triq il-Vitorja, Senglea, shown edged in red on plan
P.D.2007_132. This tender is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 59. Lease, for not less than three (3) years, of
the bare Shop No. 5 at No. 6, Block 8, Dorell Place, Santa
Lucija, shown edged in red on plan L.D.11/82/88. This tender
is subject to a right of first refusal.

Sealed tenders in respect of the following advertisements
have to be dropped in the Tender Box at the Land
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am on
Thursday, 12th April, 2007

AdvtNo. 60. Sale of a site in Triq Salvatore Imbroll corner
with Mons. Frangisk Xuereb Street, Paola, shown edged in
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bl-ahmar fuq pjanta P.D.JO_67_2006. L-offerti ghandhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm5,000
(€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. 61. Bejgh tad-Dirett Dominju Temporanju u
¢-cens relattiv ta’ hames Liri Maltin, Lm5.00 (€11.65) fis-
sena, ghaz-zmien li fadal mill-perjodu li jintemm fit-28 ta’
Mejju, 2106, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Anthony
Attard ta’ 1-10 ta’April, 1957, u s-sussegwenti assoluta
proprjeta wara li jintemm l-imsemmi ¢ens temporanju, tal-
Fond Nri. 9/10 Misrah is-Summit, Birzebbuga, muri bl-ahmar
fuq pjanta P.D.214_93_1. L-offerti ghandhom ikunu
akkumpanjati b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm500.00
(€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ 1-offerta.
Din l-offerta hi soggetta ghad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 62. Bejgh ta’ sit fi Triq il-Giebja Rumana
kantuniera ma’ Triq il-Marrubja, iz-Zejtun, muri bl-ahmar
fuq pjanta P.D.7_80_97. Dan il-bejgh hu soggett ghal
servitujiet ta’ terzi, a favur tal-Fond adjacenti Nru. 20, Triq
il-Giebja Rumana, iz-Zejtun. Min jiehu l-offerta jrid ihallas
is-somma ta’ mitejn u tlieta u hamsin Lira Maltija, Lm253.00
(€589.33), bhala spejjez, qabel ma jigi ffirmat il-kuntratt. L-
offerti ghandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond ghall-
ammont ta’ Lm500.00 (€1,164.69) skond kif stipulat fil-
kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 63. Kiri, minn sena ghal sena, ghal skop ta’
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti tas-Siggiewi, muri bl-ahmar fuq
pjanta P.D.194_2003. Jistghu japplikaw bdiewa full-time biss.
Dikjarazzjoni mid-Dipartiment ta’ 1-Agrikultura, li
tikkonferma li I-offerent huwa bidwi full-time trid tinxtehet
ma’ kull offerta. Min jiehu l-offerta jrid ihallas ukoll is-somma
ta’ mija u tmenin Lira Maltija, Lm180.00 (€419.29), bhala
spejjez, qabel ma jigi ffirmat il-kuntratt.

Avviz Nru. 64. Kiri, minn sena ghal sena, ghal skop ta’
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti ta” H’ Attard, muri bl-ahmar fuq
pjanta P.D.JO_63_2006. Jistghu japplikaw bdiewa full-time
biss. Dikjarazzjoni mid-Dipartiment ta’ 1-Agrikoltura, li
tikkonferma li l-offerent huwa bidwi full-time trid tinxtehet
ma’ kull offerta.

Avviz Nru. 65 Kiri tal-hanut vojt E f’Nru. 280, Triq ir-
Repubblika, Valletta, muri bl-ahmar fuq pjanta L.D. 136/88/1.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li
flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra
jistghu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ 1-Artijiet, Auberge de
Baviere, Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m.
u 11.45 a.m. Irid jithallas dritt ta” Lm5 (€11.65) ghal kull
kopja tad-dokument ta’ 1-offerta. Il-hlasijiet jigu accettati biss
b’cekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk
ikollha maghha t-timbru ufficjali tad-Dipartiment.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

red on plan P.D.JO_67_2006. Tenders are to be accompanied
by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 (€11,646.87)
as stipulated in the tender conditions.

AdvtNo.61. Sale of the Temporary Directum Dominium
and relative groundrent of five Malta Liri, Lm5.00 (€11.65)
per annum, for the remaining period which expires on the
28th May, 2106, as per Deed in the acts of Notary Anthony
Attard dated 10th April, 1957, and the absolute ownership
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of
the Premises Nos. 9/10 Misrah is-Summit, Birzebbugia,
shown edged in red on plan P.D.214_93_1. Tenders are to
be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00
(€1,164.69) as stipulated in the tender conditions. This tender
is subject to a right of first refusal.

Advt No. 62. Sale of a site in Triq il-Giebja Rumana
corner with Triq il-Marrubja, Zejtun, shown edged in red on
plan P.D.7_80_97. This sale is subject to third party
servitudes, in favour of adjacent Premises No. 20 Triq il-
Giebja Rumana, Zejtun. Successful tenderer is to pay the
amount of two hundred and fifty three Malta Liri, Lm253.00
(€589.33), for expenses incurred, prior to the signing of the
deed. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an
amount of Lm500.00 (€1,164.69) as stipulated in the tender
conditions.

Advt No. 63. Lease, on a year to year basis, for agricultural
purposes, of a site in the limits of Siggiewi, shown edged in red
onplan P.D.194_2003. Tenders are restricted to full-time farmers
only. A declaration by the Department of Agriculture confirming
that the tenderer is a full time farmer is to be submitted with
each offer. Successful tenderer is to pay the amount of one
hundred and eighty Malta Liri, Lm180.00 (€419.29), for
expenses incurred, prior to the signing of the deed.

Advt. No. 64. Lease, on a year to year basis, for
agricultural purposes, of asite in the limits of Attard, shown
edged inred on plan P.D.JO_63_2006. Tenders are restricted
to full time farmers only. A declaration by the Department
of Agriculture confirming that the tenderer is a full-time
farmer is to be submitted with each offer.

Advt. No. 65. Lease of the bare Shop E at No. 280, Triq
ir-Repubblika, Valletta, shown edged in red on plan
L.D.136/88/1.

Tenders should be made only on the prescribed form
which, together with the relevant conditions and other
documents are obtainable from the Land Department,
Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 (€11.65) will be
charged for each copy of tender document. Payments are to
be made only by cheque or money order. Tenders are only
valid if they bear the official stamp of the Department.

30th March, 2007
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TAQSIMA TAX-XOGHLUIET
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur Generali, Tagsima tax-Xoghlijiet u Tagsima
tas-Servizzi, jgharraf illi:—

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-10 ta’ April, 2007,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u 1-Akkwisti, Taqsima tax-
Xoghlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu
offerti/kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

AvvizNru. 21/07. Provvista u konsenja ta’ gradi tal-hadid
fondut fi Triq il-Merkanti u Pjazza San Gwann, Valletta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 22/07. Provvista u tqeghid ta’ cangaturi tat-
travertina ghall-art (fazi 2) fil-Berga tal-Baviera, Valletta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 23/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista u
konsenja ta’ cangaturi tal-qawwi u kurduni ghat-Taqgsima tax-
Xoghlijiet u t-Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviz Nru. 24/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista u
konsenja ta’ kurduni tal-qawwi ghat-Taqgsima tax-Xoghlijiet
u t-Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 11/07. Provvista u konsenja ta’ opacity (smoke)
meter ghat-Taqgsima tax-Xoghlijiet u t-Tagsima tas-Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta> Lm5 (€11.65) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 12/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista ta’
servizzi ta’ tindif ta’ 1-Ufficini tad-Direttur Amministrazzjoni
Finanzjarja u Kuntratti u t-Taqsima tal-Procurement ghat-
Taqgsima tax-Xoghlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-13 ta’ April, 2007,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u 1-Akkwisti, Taqsima tax-
Xoghlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu
offerti/kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

Avviz Nru.25/07. Kostruzzjoni ta’ decking ta’ 1-azzar u 1-
injam (fazi 2) fil-Berga tal-Baviera, Valletta.

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services
Division, notifies that:—

Sealed tenders/quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division and
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,
10th April, 2007, for:-

Advt.No.21/07. Supply and delivery of cast iron gratings
for Triq il-Merkanti and Pjazza San Gwann, Valletta.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 22/07. Supply and laying of travertine floor
paving (phase 2) at Auberge de Baviere, Valletta.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 23/07. Period contract for the supply and
delivery of hard stone paving slabs and kerbs for the Works
Division and Services Division.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 24/07. Period contract for the supply and
delivery of hard stone kerbs for the Works Division and
Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Quot. No. 11/07. Supply and delivery of opacity (smoke)
meter for the Works Division and Services Division.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Quot. No. 12/07. Period contract for the provision of
cleaning services to the Offices of the Director Financial
Management and the Contracts and Procurement Section of
the Works Division and Services Division, Floriana.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the
Contracts and Procurement Section, Works Division and
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,
13th April, 2007, for:-

Advt. No.25/07. Construction of steel and timber decking
(phase 2) at Auberge de Baviere, Valletta.
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Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

Avviz Nru. 26/07. Modernizzar ta’ l-inhawi tal-latrini fI-
Uffi¢éju Kongunt il-Gdid (ex-Skola tal-Pilar), Valletta.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm20 (€46.58) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 13/07. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’
heavy duty black and white photocopying machine gdida lid-
Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi tad-Divizjoni tas-
Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Cimgha, 1-20 ta’ April, 2007,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u 1-Akkwisti, Taqsima tax-
Xoghlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:-

*Avviz Nru. 27/07. Provvista u tqeghid ta’ cangaturi tal-
qawwi ghall-Progett ta’ Tisbih fiz-Zuntier tal-Knisja ta’ Haz-
Zabbar.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm20 (€46.59) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

*Avviz Nru. 28/07. Provvista u tgeghid ta’ cangaturi tal-
gawwi u tal-granit ghall-modernizzar taz-Zuntier tal-Knisja
ta’ I-Imqgabba.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

*Avviz Nru. 29/07. Provvista u tqeghid ta’ ¢angaturi tal-
gawwi, ¢aghaq tal-porfido u ¢angaturi tal-lava fiz-Zuntier tal-
Knisja ta’ Hal Ghaxaq.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

~ *AvwvizNru.30/07. Tibdil ta’ parti mis-saqaf tar-Residenza
Ciniza f"Hal Far.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm10 (€23.29) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-24 ta’ April, 2007,
fit-Taqsima tal-Kuntratti u 1-Akkwisti, Taqsima tax-
Xoghlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:-

*Avviz Nru. 31/07. Kuntratt perjodiku ghall-provvista u
konsenja ta’ pajpijiet u fittings tal-uPVC ghat-Taqgsima tax-
Xoghlijiet.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Advt. No. 26/07. Refurbishment of lavatories area at the
New Joint Office (ex-Tal-Pillar School Building), Valletta

A fee of Lm20 (€46.58) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Quot. No. 13/07. Supply, delivery and installation of one
(1) brand new heavy duty digital blzck and white
photocopying machine to the Manufacturing and Services
Department of the Services Division.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each quotation document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and
Procurement Section, Works Division and Services
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 20th April,
2007, for:-

*Advt. No.27/07. Supply and laying of hardstone paving
slabs for the Embellishment Project at Zabbar Church Parvis.

A fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for the
procurement of each tender document.

*Advt. No. 28/07. Supply and laying of hardstone and
granite paving slabs for the upgrading of Mgabba Church
Parvis.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the
procurement of each tender document.

*Advt. No. 29/07. Supply and laying of hardstone slabs,
porfido cobbles and lava slabs at Ghaxaq Church Parvis.

A fee of Lm20 (€46.59) is to be charged for the
procurement of each tender document.

*Advt.No.30/07. Replacement of part of roof of Chinese
Residence Hal Far.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the
procurement of each tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and
Procurement Section, Works Division and Services
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 24th April,
2007, for:-

*Advt. No. 31/07. Period contract for the supply and
delivery of uPVC pipes and fittings to the Works Division.
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Ghandu jithallas dritt ta” Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

*Avviz Nru. 32/07. Kuntratt perjodiku ghall-kiri ta’
telescopic crane ghat-Tagsima tax-Xoghlijiet u t-Tagsima tas-
Servizzi.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm15 (€34.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

*Avvizi li qeghdin jidhru fil-Gazzetta tal-Gvern

Il-formoli ta’ 1-offerti/kwotazzjonijiet jistghu jinkisbu wara
il-hlas rispettiv taghhom mill-Cash Office tat-Tagsima tax-
Xoghlijiet u t-Tagsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull taghrif iehor
jista’ jinkiseb mit-Tagsima tax-Xoghlijiet u t-Taqgsima tas-
Servizzi, Tagsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

KORPORAZZJONI ENEMALTA
I¢-Chairman jgharraf illi:—

Kategorija Kwotazzjonijiet- Stmati bejn
Lm500 - Lm2,500 (€1,165 - €5,823)
- Jaghlqu I-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-4 ta’ April, 2007,
fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ 1-Enemalta jintlaqghu
kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

GN/MPS/Q/2/2007. Manki flessibbli rinfurzati.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

TD/Q/4/2007. Craret bojod.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-2 ta’ Mejju, 2007,
fil-kaxxa tal-kwotazzjonijiet ta’ 1-Enemalta jintlaqghu
kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

*TD/Q/13/2007. Service Tee Joints.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

*TD/Q/14/2007. Segi tal-Hacksaw.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the
procurement of each tender document.

*Advt. No.32/07. Period contract for the hire of telescopic
crane to the Works Division and Services Division.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the
procurement of each tender document.

* Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders/quotations may be obtained against their
respective payment from the Works Division and Services
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information
may be obtained from the Works Division and Services
Division, Contracts and Procurement Section, on any working
day between 8.00 a.m. and noon.

30th March, 2007

ENEMALTA CORPORATION
The Chairman notifies that:—

Category Quotations - Estimated between
Lm500 - Lm2,500 (€1,165 - €5,823)
- Closing at Marsa

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 4th April 2007,
for:—

GN/MPS/Q/2/2007. Reinforced flexible hoses.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

TD/Q/4/2007. White rags.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa
quotation box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 2nd May
2007, for:—

*TD/Q/13/2007. Service Tee Joints.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

*TD/Q/14/2007. Hacksaw Blades.
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Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

*TD/Q/18/2007. Stay Swivels ta’ 1-azzar artab
galvanizzat.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

*TD/Q/19/2007. Fuse base and carriers 11kv
ghal fuq barra.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.
*TD/Q/22/2007. Elmi ghas-Sigurta.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) ghal kull dokument
ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A- Stmati bejn
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,826 — €11,647)
- Jaghlqu I-Marsa
Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-4 ta’ April, 2007,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ 1-Enemalta fil-Marsa jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—
TD/T/17/2007. Folji tas-sufra.

Ghandu jithallas dritt ta’ LmS5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn
Lm5,001 - Lm20,000 (€11,649 — €46,587)
- Jaghlqu I-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-4 ta’ April, 2007,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ 1-Enemalta jintlaqghu offerti
maghluqin ghal:-

TD/T/18/2007. Plumbing metal.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, il-25 ta’ April, 2007,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ 1-Enemalta jintlaqghu offerti
maghluqin ghal:-

GN/MPS/T/PC/69/2006. Kuntratt perjodiku ghall-
provvistata’ oggetti tat-tindif
u oggetti domestici.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

*TD/Q/18/2007. Galvanised Mild Steel Stay

Swivels.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

Fuse base and carriers 11kv
Outdoor.

*TD/Q/19/2007.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

*TD/Q/22/2007. Safety Helmets.
A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this
quotation document.

Category A - Estimated between
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,826 — €11,647)
- Closing at Marsa
Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 4th April, 2007,
for:—
TD/T/17/2007. Cork sheets.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

Category B - Estimated between
Lm5,001 - Lm20,000 (€11,649 — €46,587)
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 4th April, 2007,
for:—

TD/T/18/2007. Plumbing metal.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 25th April,
2007, for:—

GN/MPS/T/PC/69/2006.  Period contract for the supply
of cleaning materials and
housekeeping items.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.
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TD/T/PC3/13/2007. Kuntratt perjodiku ghall-

provvista ta’ kanen tal-PVC.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

HO/T/26/2007. Provvistata’ solar films ghat-
twieqi.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

GN/T/1/2007. Valvijiet ghac-cilindri tal-
gass.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ din l-offerta.

Kategorija C - Stmati bejn
Lm20,001 (€46,590) u EU Threshold
(Lm180,900 (€421,384) VAT mhux inkluza)
- Jaghlqu I-Furjana

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ April, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti,mil-Furjana jintlaqghu
offerti maghluqin ghal:—

TD/T/14/2007. Cast resin dry type
distribution transformers
11kv.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ din I-offerta.

Kategorija D- Stmati bejn EU Threshold (Lm180,900
(€421,383.65) VAT EXCLUSIVE) U Lm249,999
(€582,341.02)

- Jaghlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Mejju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqghu
offerti maghluqin ghal:—

HO/T/25/2007. Provvista ta’ servizzi legali
ghal servizzi ta’ IT Legali u
Konsultattivi ghall-Integrated
Utilities Business System.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bondta’ Lm2,300 (€5,357.56) ghandu jintbaghat ma’
l-offerta.

TD/T/PC3/13/2007. Period contract for the supply

of PVC pipes.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

HO/T/26/2007. Supply of window solar films.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

GN/T/1/2007. Valves for gas cylinders.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of
this tender document.

Category C - Estimated between
Lm20,001 (€46,590) and EU Threshold
(Lm180,900 (€421,384) VAT exclusive)

- Closing at Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 3rd
April, 2007, for:—

TD/T/14/2007. Cast resin dry type
distribution transformers
11kv.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of
this tender document.

Category D - Estimated between EU Threshold
(Lm180,900 (€421,383.65) VAT EXCLUSIVE) AND
Lm249,999 (€582,341.02)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 15th
May, 2007, for:—

HO/T/25/2007. Provision for Legal Services
for IT Legal and Advisory
Services for the Integrated
Utilities Business System.

A fee of Lm100 (€232.94) should be paid for each copy
of this tender document.

A bid-bond of Lm2,300 (€5,357.56) is to be submitted
with offer.
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Kategorija E - Stmati bejn Lm250,000 (€582,343)
- Jaghlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana -
Procedura tat-3 Envelops

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Mejju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqghu
offerti maghluqgin ghal:-

TD/T/PC3/99/2006. Kuntratt perjodiku ghall-
provvista ta’ Low Voltage
Armoured Cable.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bondta’ Lm6,500 (€15,140.93) ghandu jintbaghat ma’
l-offerta.

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-24 ta’ Mejju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—

*TD/T/1/2007. Kostruzzjoni ta’ Centru tad-
Distrett u Centru tad-
Distribuzzjoni fix-Xewkija,
Ghawdex.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ 1-offerta.

Bid-bond ta’ Lm10,000 (€23,293.73) ghandu jintbaghat
ma’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Mejju 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqghu
offerti maghluqin ghal:-

TD/T/PC3/90/2006. Kuntratt perjodiku ghal
provvista ta’ arbli ta’ I-azzar.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Bid-bondta’ Lm5,000 (€11,646.87) ghandu jintbaghat ma’
l-offerta.

*Avviz/kwotazzjonijiet li gedghin jidhru ghall-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx maghhom il-ktejjeb teknici
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispecifikazzjoni, jistghu ma jigux ikkunsidrati.

IlI-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti
rrelevanti kollha jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini Centrali ta’ I-Amministrazzjoni Generali, ix-
Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofsinhar.

Category E - Estimated between Lm250,000 (€582,343)
- Closing at Contracts Department - Floriana -
3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 22nd
May, 2007, for:—

TD/T/PC3/99/2006. Period contract for the
supply of Low Voltage
Armoured Cable.

A fee of Lm25 (€58.23) should be paid for each copy of
this tender document.

A bid-bond of Lm6,500 (€15,140.93) is to be submitted
with offer.

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Thursday, 24th
May, 2007, for:—

*TD/T/1/2007. Construction of District
Office and Distribution
Centre at Xewkija, Gozo.

A fee of Lm100 (€232.94) should be paid for each copy
of this tender document.

A bid-bond of Lm10,000 (€23,293.73) is to be submitted
with offer.

Sealed tenders will be received at Department of
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 29th
May, 2007, for:—

TD/T/PC3/90/2006. Period contract for the
supply of steel poles.

A fee of Lm25 (€58.23) should be paid for each copy of
this tender document.

A bid-bond of Lm5,000 (€11,646.87) is to be submitted
with offer.

*Advertisement/quotations appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature
and/or sample, when so required in the specification may not
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents
may be obtained from Enemalta Corporation, Central
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any
working day between 8.30 a.m. and noon.
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Min jibghat offerta ghandu jiftakar li 1-formoli ta’ I-
offerta/kwotazzjoni jistghu jinizzlu mill-website ta’ 1-
Enemalta www .enemalta.com.mt wara li jithallas dritt on-line
ta’ l-ammont relattiv.

Taghrif rigward id-decizjonijiet mehuda mis-Sotto Kumitat
ta’ 1-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660
ghal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni
taghhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ 1-Amministrazzjoni,
il-Marsa.

AVVIZ TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Talba ghal Proposti (RFP) ghall-Provvista ta’ Gass
Naturali biex jiggenera l-Elettriku

Data ta’ meta taghlaq: L-Erbgha 30/5/07 fil-11.00 a.m.

Post: Korporazzjoni Enemalta, Taqsima ta’ 1-Akkwisti,
Bini ta’ I-Amministrazzjoni, il-Marsa.

I1-Korporazzjoni Enemalta tilqa’ proposti biex il-
Korporazzjoni tkun tista’ tigbor taghrif u tesplora kuncetti,
teknologiji, atitudni teknika u kuntrattwali 1i jistghu jigu
implimentati biex jipprovdu provvista ta’ gass naturali li tista’
tiddependi fugha, flessibbli u ta’ valur ghal flus li jintnefqu
biex jigi ggenerat I-elettriku.

Aktar taghrif jista’ jinkiseb minn fuq il-website ta’ I-
Enemalta: www.enemalta.com.mt.

Hemm zewg zidiet ma’ din il-Contract Notice . Addendum
A jista’ jinkiseb minghajr hlas mill-website imsemmi.
Addendum B jista’ jinkiseb fuq hlas ta’ Lm400 (€931.75).

AVVIZ TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

I1-Korporazzjoni Enemalta tilqa’ offerti minn partijiet
interessati bi kwalifiki adatti biex ifornu s-servizzi li gejjin:

Provvista ta’ Servizzi Konsultattivi Finanzjarji u Legali
Riferenza HO/T/23/2007

L-iskop tax-xoghol mehtieg huwa I-provvista ta’ servizzi
konsultattivi finanzjarji u legali biex tigi evalwata offerta
ghall-provvista biex jiggeneraw lokalment 100MW ghall-
Korporazzjoni Enemalta.

Id-data ul-hin ta’ 1-gheluq biex jintlagghu s-sottomissjonijiet
ghal din it-Talba ghal Proposti (RFP) huwa 1-11.00 a.m. (hin
ta’ Malta) ta ’ nhar 1-Erbgha t-18 ta’ April 2007.

Post: Korporazzjoni Enemalta, Taqsima tal-Procurement
Bini Amministrattiv, il-Marsa.

Aktar taghrif u kopja tad-dokument ta’ 1-RFP, wara li
jithallas dritt mhux rifondibbli ta” Lm400 (€931.75), jistghu
jinkisbu minn: francis.darmanin@enemalta.com.mt or
www.enemalta.com.mt

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also
be downloaded from Enemalta Website www .enemalta.com.mt
against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can
be polled on 22980660 for three consecutive working days
after their first publication on the notice-board at Enemalta
Administration Building Marsa.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Request for Proposals for the Supply of Natural Gas
for Generation of Electricity

Closing date: Wednesday 30/5/07 at 11.00 a.m.

Place: Enemalta Corporation, Procurement Section,
Administration Building, Marsa.

Enemalta Corporation requests proposals to enable the
Corporation to gather information and to explore concepts,
technologies, technical and contractural approaches that could
be implemented to provide a reliable, flexible and cost-
affective long term supply of natural gas for the generation
of electricity.

Additional information may be viewed at Enemalta
website: www .enemalta.com.mt.

There are two addenda to this Contract Notice. Addendum
A is available free of charge from the above website.
Addendum B is available for a fee of Lm400 (€931.75).

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Enemalta Corporation invites interested and suitably
qualified parties to provide the following services:

Provision of Financial and Legal Advisory Services
Reference HO/T/23/2007

The scope of the work required is the Provision of Financial
and Legal Advisory Services for the evaluation of the Tender
for the Provision of 100MW Local Generating Capacity for
Enemalta Corporation.

Closing date and time for the submissions of responses to
this Request for Proposal (RFP) is 11.00 a.m. Malta time on
Wednesday 18th April, 2007.

Place: Enemalta Corporation, Procurement Section,
Administration Building, Marsa.

Further information and a copy of the RFP Document,
against a non-refundable fee of Lm400 (€931.75), may be
obtained from: francis.darmanin@enemalta.com.mt or
www.enemalta.com.mt

30th March, 2007
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KORPORAZZJONI GHAL SERVIZZI TA’ L-ILMA

I¢-Chief Executive, Korporazzjoni ghal Servizzita’ l-Ilma,
jgharraf illi:—

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ April, 2007,
fl-Uffi¢¢ju Principali tal-Korporazzjoni ghal Servizzi ta’
I-Ilma, Triq Hal Qormi, Hal Luqa, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. WSC/T/12/2007. Assessjar ambjentali
strategiku (AAS) tal-master plan ghall-ilma tax-xita ghall-
gzejjer Maltin.

Id-data ta’ I-gheluq ta’ din l-offerta giet estiza mill-Erbgha
4th April, 2007.

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ April, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. CT/WSC/T/13/2007. Provvista ta’ taghmir
mekkaniku u elettriku biex tintrama pumping station tad-
drenagg fl-Inhawi taz-Zewwieqa, 1-Imgarr, Ghawdex.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-19 ta’ April, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. CT/WSC/T/5/2007. Provvista ta’ swivel
ferrules.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-24 ta’ April, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. CT/WSC/T/15/2007. Provvista ta’ fuel-
operated breaking hammers.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-3 ta’ Mejju, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

*Avviz Nru. CT/WSC/T/10/2007. Rising main ghall-
pumping station tad-drenagg f’Wied il-Mielah. 1-Gharb,
Ghawdex.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies
that:-

Sealed tenders will be received at the Water Services
Corporation Head Office, Qormi Road, Luqa, by not later
than 10.00 a.m. on Monday, 16th April, 2007 for:-

Advt. No. WSC/T/12/2007. Strategic environmental
assessment (SEA) of the storm water master plan for the
Maltese islands.

The closing date of this adverrt has been extended from
Wednesday 4th April, 2007

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Tuesday, 17th April, 2007 for:-

Advt.No.CT/WSC/T/13/2007. Supply of mechanical and
electrical equipment for outfitting sewage pumping station at
Zewwieqa Area, Mgarr, Gozo.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Thursday, 19th April, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/5/2007. Supply of swivel ferrules.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Tuesday, 24th April, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/15/2007. Supply of fuel-operated
breaking hammers.

A fee of Lm15 (€34.94) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Thursday, 3rd May, 2007 for:-

*Advt. No. CT/WSC/T/10/2007. Rising main for sewage
pumping station at Wied il-Mielah, Gharb, Gozo.
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Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Mejju, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. CT/WSC/T/9/2007. Provvista u konsenja ta’
crew cabs.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Mejju, 2007,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. CT/WSC/T/7/2007. Provvista ta’ taghmir
ghar-rinovar u titjib ta’ impjanti tad-desalinazzjoni ghall-
Korporazzjoni tas-Servizzi ta’ 1-Ilma.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta.

*Avviz li gieghed jidher ghall-ewwel darba

Il-formoli ta’ 1-offerti jistghu jinkisbu mill-Cash Office,
Korporazzjoni ghal Servizzi ta’ I-Ilma, Hal Luqga, u aktar
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistghu
jinkisbu mill-Uffi¢¢ju tal-Procurement u Stores, Triq Hal
Qormi, Hal Luga LQA 05, f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
8.30 a.m. u nofsinhar.

Taghrif rigward decizjonijiet mehuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Ghoti/sejhiet godda/Thassir ta’
offerti jista’ jinkiseb minn fuq 21249835 ghal tlett ijiem ta’
xoghol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati I-ewwel darba
fuq in-notice-board fl-Ufficcju Principali tal-KSI, Hal Luqa.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

FORZI ARMATI TA’ MALTA
[I-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgharraf illi:—

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Hamis, il-5 ta’ April 2007, fl-
Uffi¢¢ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa
Barracks, Hal Luqa, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

AFM Avviz Nru. 9/07. Provvista ta’ PT Vests — Forzi
Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, 1-24 ta’ April 2007, fl-
Uffié¢¢ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa
Barracks, Hal Luqa, jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

AFM Avviz Nru. 10/07. Provvista ta’ gwardarobbi ta’ I-
azzar — Forzi Armati ta’ Malta.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Tuesday, 8th May, 2007 for:-

Advt.No.CT/WSC/T/9/2007. Supply and delivery of crew
cabs.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender
document.

Sealed tenders will be received at the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later
than 10.00 a.m. on Tuesday, 15th May, 2007 for:-

Advt.No.CT/WSC/T/7/2007. Supply of equipment for the
refurbishing and upgrading of desalination plants to the Water
Services Corporation.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender
document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,
Water Services Corporation, Luga and further information
regarding the conditions of these tenders may be obtained from
the Procurement and Stores Office, Triq Hal Qormi, Luga LQA
05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC
Contracts Committee regarding Awards/fresh calls/
Cancellation of tenders can be polled on 21249835 for three
consecutive working days after their first publication on the
notice-board at WSC Head Office, Luqa.

30th March, 2007

ARMED FORCES OF MALTA
The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:—

Sealed tenders will be received by the Finance Office,
Armed Forces of Malta, Luga Barracks, Luqa, up to noon
of Thursday, 5th April 2007, for:—

AFM Advt. No. 9/07. Supply of PT Vests — Armed Forces
of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luga, up to noon
of Tuesday, 24th April 2007, for:—

AFM Advt. No. 10/07. Supply of steel wardrobes — Armed
Forces of Malta.
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Il-formoli ta’ I-offerti u kull taghrif iehor jistghu jinkisbu
mill-Ufficcju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa
Barracks, Hal Luqa, f’kull gurnata tax-xoghol bejn is-7.00
a.m. u 1-4.00 p.m.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

AWTORITA DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA
I¢-Chairman jgharraf illi:-

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-10 ta’ April, 2007
fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Agius
De Soldanis, Santa Venera, jintlaqgghu offerti maghluqin
ghal:-

Avviz Nru. RD 8. Kisi mill-gdid ta’ toroq f"Tas-Sliema u
Pembroke/San Giljan (Regjun tat-Tramuntana)

Avviz Nru. RD 9. Kostruzzjoni ta’ kanal ghall-ilma tax-
xita u kisi mill-gdid ta’ parti minnTriq iz-Zernieq, Birkirkara.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-13 ta’ April, 2007
fil-kaxxa ta’ I-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Agius
De Soldanis, Santa Venera, jintlaqghu offerti maghluqin
ghal:-

~ *Avviz Nru. RD 10. Xoghlijiet ta’ tiswija/traqqigh fic-
Cirkewwa.

*Avviz Nru. RD 11. Xoghlijiet ta’ tiswija fil-karreggjati
tal-muturi, Regjun tat-Tramuntana.

*Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba
Il-formoli ta’ l-offerti jistghu jinkisbu mid-Direttorat tat-
Toroq f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

bil-hlas ta’ Lm50.00 (€116.47).
1t-30 ta’ Marzu, 2007
STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jgharraf illi:-

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ April, 2007,
jintlagghu offerti maghluqin ghal:-

*Avviz Nru. 2/2007. Provvista ta’ karta offset cartridge
lill-Istamperija tal-Gvern.

*Avviz li ged jidher ghall-ewwel darba
II-formoli ta’ 1-offerta jistghu jinkisbu mill-iStore
Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-hinijiet ta’ 1-ufficcju.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

Tender forms and further information may be obtained
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m
and 4.00 p.m.

30th March, 2007

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at the
Network Infrastructure Directorate, Triq Agius De
Soldanis, St Venera, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 10th
April, 2007 for:-

Advt. No. RD 8. Resurfacing works in Sliema and
Pembroke/St Julian’s (North Region).

Advt. No. RD 9. Construction of storm water culvert and
resurfacing of part of Triq iz-Zernieq, Birkirkara.

Sealed tenders will be received in the tender box at the
Network Infrastructure Directorate, Triq Agius De
Soldanis, St Venera, up to 10.00 a.m. of Friday, 13th April,
2007 for:-

*Advt. No. RD 10. Repair/patching works at Cirkewwa.

*Advt. No.RD 11. Remedial works on cycle lanes, North
Region.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the
Network Infrastructure Directorate on any working day
between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00 (€116.47).

30th March, 2007

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press, notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on
Tuesday, 17th April, 2007, for:-

*Advt. No. 2/2007. Supply of offset cartridge paper to the
Government Printing Press.

*Advertisement appearing for the first time
Forms of tender may be obtained from the Store
Procurement Section, Government Printing Press, 29A,

Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

30th March, 2007
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WASTESERV MALTA LTD

I¢-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgharraf
illi:—

Sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar 1-Erbgha,
1-4 ta’ April, 2007, jintlagghu offerti maghluqin fil-
WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,
Santa Venera, ghal:—

Avviz Nru. WSM/004/2007. Xiri mill-WasteServ Malta
Ltd ta’ vann uzat bil-krejn u zail lift.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ghal kull
dokument ta’ l-offerta.

Id-data ta’ 1-gheluq ta’ din l-offerta giet estiza minn
nofsinhar ta’ nhar il—Gimgha, it-23 ta’ Marzu, 2007.

Sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Gimgha,
it-13 ta’ April, 2007, jintlagghu offerti maghluqin fil-
WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,
Santa Venera, ghal:—

*Avviz Nru. WSM 008/2007. Validazzjoni ta’ Progett tas-
CDM biex jirkupraw il-metanu mill-gass tal-Mizbla kif
mehtieg mill-UNFCCC.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm5 (€11.65) ghal kull dokument
ta’ l-offerta.

*Avviz li gieghed jidher ghall-ewwel darba

[I-formoli ta’ 1-offerta u aktar taghrif jistghu jinkisbu mill-
ufficcji tal-WasteServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera f’kull gurnata tax-xoghol bejn id-
9.00 a.m. u nofsinhar.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

DIVIZJONI TAS-SAHHA
Id-Direttur Generali Sahha jgharraf illi:—

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, it-18 ta’ April, 2007,
jintlagghu offerti maghluqin ghal:—

_ Avviz Nru. 23/07. Gbir u garr ta” skart mill-klini¢i mic-
Centri tas-Sahha kollha ghall-Isptar San Luqa.

II-formoli ta’ l-offerta u aktar taghrif dwar il-
kundizzjonijiet ta’ din l-offerta jinkisbu mid-Divizjoni tas-
Sahha, Taqsima tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Medici, Pjazza
San Luqa, Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

WASTESERV MALTA LTD

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies
that:—

Sealed tenders will be received at the offices of
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on
Wednesday, 4th April, 2007, for:—

Advt. No. WSM/004/2007. Purchase of a secondhand van
with crane and tail lift by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender
document.

The closing date of this tender has been extended from
noon of Friday, 23rd March 2007.

Sealed tenders will be received at the offices of
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija,Santa Venera, by not later than noon on Friday,
13th April, 2007, for:—

*Advt. No. WSM 008/2007. Validation of a CDM Project
for methane recovery from Landfill gas as required by
UNFCCC.

A fee of Lm5 (€11.65) will be charged for each tender
document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained together with any further
information required from the offices of WasteServ Malta
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera on any
working day between 9.00 a.m. and noon.

30th March, 2007

HEALTH DIVISION
The Director General Health notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of
Wednesday, 18th April, 2007, for:-

Advt.No.23/07. Collection and transport of clinical waste
from all Health Centres to St. Luke’s Hospital.

Ttender forms and further information regarding the
conditions of this tender may be obtained from the Health
Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St.
Luke’s Square, Guardamangia, from 8.00 a.m.to 12.30 p.m.

30th March, 2007
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SERVIZZI FARMACEWTICI TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farmacewtici tal-Gvern,
Guardamangia jgharraf illi:-

Sa1-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-30 ta’ April, 2007
fil-Kaxxa ta’ I-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqgghu
offerti maghluqin ghall-provvista ta’:-

Avviz Nru. MST 218/07. Adrenaline 1 in 10,000 injections.

Avviz Nru. MST 219/07. Cardioplegia solution for
perfusion.

Avviz Nru. MST 220/07. Phytomenadione 10mg
injections.

Avviz Nru. MST 221/07. Digoxin antibodies.

Avviz Nru. MST 222/07. Anti-haemophilia factor VIII x
500 i.u.

Avviz Nru. MST 223/07. Clotrimazole 1% cream.

Avviz Nru. MST 224/07. Povidone - lodine alcholic
solution.

Avviz Nru. MST 225/07. Antibiotic ointment: Polymyxin
B and Bacitracin.

Avviz Nru. MST 226/07. Isoniazid 50mg injections.

Avviz Nru. MST 227/07. AO instrumentation.

Avviz Nru. MST 228/07. CSF flow control valves 12mm
high pressure.

Avviz Nru. MST 229/07. CSF cardiac peritoneal catheters.

Avviz Nru. MST 230/07. MRI compatible sensors and
cables.

Avviz Nru. MST 231/07. Fluoroscope drapes.

Avviz Nru. MST 232/07. Scalpel blades size 15 with
handle.

Avviz Nru.MST 233/07. Reinverting operating lens
systems.

Avviz Nru. MST 234/07. Accessories for SLE 2000
ventilators.

Avviz Nru. MST 235/07. Tano Diamond dusted membrane
scraper.

Avviz Nru. MST 236/07. Straight endo-ocular laser
probes.

Avviz Nru. EXMST 054/07. Quality assurance test for
hollow med. devices.

Avviz Nru. EXMST 709/06. Mefenamic acid 250mg
capsules.

Avviz Nru. EXMST 667/06. Didanosine 125mg capsules.

Avviz Nru. EXMST 639/06. Acyclovir 250mg injections.

Avviz Nru. EXMST 741/06. Cephalothin 1g injections.

Avviz Nru. EXMST 773/06. Bumetanide 5mg tablets.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistghu
jinkisbu minn fuq http://www health.gov.mt/gps/mst.htm.

Aktar taghrif jistghu jinkisbu mis-Servizzi Farmacewtici
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull gurnata

tax-xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia notifies that:

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.
2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 30th April,
2007, for the supply of:-

Advt.No. MST 218/07. Adrenaline 1 in 10,000 injections.

Advt. No. MST 219/07. Cardioplegia solution for
perfusion.

Advt.No. MST 220/07. Phytomenadione 10mg injections.

Advt. No. MST 221/07. Digoxin antibodies.

Advt. No. MST 222/07. Anti-haemophilia factor VIII x
500 i.u.

Advt. No. MST 223/07. Clotrimazole 1% cream.

Advt. No. MST 224/07. Povidone - Iodine alcholic
solution.

Advt. No. MST 225/07. Antibiotic ointment: Polymyxin
B and Bacitracin.

Advt. No. MST 226/07. Isoniazid 50mg injections.

Advt. No. MST 227/07. AO instrumentation.

Advt. No. MST 228/07. CSF flow control valves 12mm
high pressure.

Advt. No. MST 229/07. CSF cardiac peritoneal catheters.

Advt. No. MST 230/07. MRI compatible sensors and
cables.

Advt. No. MST 231/07. Fluoroscope drapes.

Advt.No.MST 232/07. Scalpel blades size 15 with handle.

Advt. No. MST 233/07. Reinverting operating lens

systems.

Advt. No. MST 234/07. Accessories for SLE 2000
ventilators.

Advt.No.MST 235/07. Tano Diamond dusted membrane
scraper.

Advt.No. MST 236/07. Straight endo-ocular laser probes.

Advt. No. EXMST 054/07. Quality assurance test for
hollow med. devices.

Advt. No. EXMST 709/06. Mefenamic acid 250mg
capsules.

Advt. No. EXMST 667/06. Didanosine 125mg capsules.

Advt. No. EXMST 639/06. Acyclovir 250mg injections.

Advt. No. EXMST 741/06. Cephalothin 1g injections.

Advt. No. EXMST 773/06. Bumetanide S5mg tablets.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded
from http://www health.gov.mt/gps/mst.htm.

Further information may by obtained from the Government
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia,

on any working day between 8.30 a.m. and noon.

30th March, 2007
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SERVIZZI FARMACEWTICI TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farmacewtici tal-Gvern,

Guardamangia, jgharraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-19 ta’ April, 2007,
fil-Kaxxa 1-Bajda fir-reception area tas-Servizzi
Farmacewtic¢i tal-Gvern, Guardamangia, 1-Imsida,
Malta, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

Kwot. Nru. E0230. Disposable perspex vaginal speculum
- small.

Kwot. Nru. E0231. Extra oral elastic.

Kwot. Nru. E0232. Radial Artery Catheterisation Set, 22G.

Kwot. Nru. E0233. Rigid Curved Plastic Curettes for
Endometrial Suction.

Kwot. Nru. E0234. Telescope Bridge with 2 instrument
channel.

Kwot. Nru. E0235. Laryngeal Mask Airway - Fast Track.

Kwot. Nru. E0236. Morgan Type Proctoscope.

Kwot. Nru. E0237. Beyer Rongeur.

Kwot. Nru. E0238. ELLIK Evacuator connection.

Kwot. Nru. E0239. Straight intraocular scissors.

Kwot. Nru. E0240. Monofilament Polypropylene G 1 40mm
needle 1/2 circle Blunt taperpoint.

Kwot. Nru. E0241. Defibrillating Pads (Metronic)
Medipak 2009-04-28.

Kwot. Nru. E0242. Fibre Casting 2" bandage (5cm).

Kwot. Nru. E0243. Filiform Bougies, Straight Male Metric
Thread.

Kwot. Nru. E0244. Trab tal-gibs vergni.

Kwot. Nru. E0245. Monofilament polyamide G4/0.

Kwot. Nru. E0246. Heat Cure Acrylic powder pink.

Kwot. Nru. E0247. Ortho crimpable hooks.

Kwot. Nru. E0248. Clinical Chemistry Quality Assurance
Programmes.

Kwot. Nru. E0249. Alchoholic Spray Fixative for Cytology.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistghu
jinkisbu minn fuq:
http://www .sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistghu jinkisbu mis-Servizzi
Farmacewtici tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u
nofsinhar.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box
at the reception area of the Government Pharmaceutical
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m.
of Thursday, 19th April, 2007, for:-

Quot. No. E0230. Disposable perspex vaginal speculum -
small.

Quot. No. E0231. Extra oral elastic.

Quot. No. E0232. Radial Artery Catheterisation Set, 22G.

Quot. No. E0233. Rigid Curved Plastic Curettes for
Endometrial Suction.

Quot. No. E0234. Telescope Bridge with 2 instrument
channel.

Quot. No. E0235. Laryngeal Mask Airway - Fast Track.

Quot. No. E0236. Morgan Type Proctoscope.

Quot. No. E0237. Beyer Rongeur.

Quot. No. E0238. ELLIK Evacuator connection.

Quot. No. E0239. Straight intraocular scissors.

Quot. No. E0240. Monofilament Polypropylene G1 40mm
needle 1/2 circle Blunt taperpoint.

Quot. No. E0241. Defibrillating Pads (Metronic) Medipak
2009-04-28.

Quot. No. E0242. Fibre Casting 2” bandage (5cm).

Quot. No. E0243. Filiform Bougies, Straight Male Metric
Thread.

Quot. No. E0244. Plaster of Paris Powder.

Quot. No. E0245. Monofilament polyamide G4/0.

Quot. No. E0246. Heat Cure Acrylic powder pink.

Quot. No. E0247. Ortho crimpable hooks.

Quot. No. E0248. Clinical Chemistry Quality Assurance
Programmes.

Quot. No. E0249. Alchoholic Spray Fixative for Cytology.

All quotations listed above can be downloaded from:

http://www .sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Further information regarding the quantities and conditions
of these quotations may be obtained from the Government
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m.

and noon.

30th March, 2007
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DIVIZJONI TAS-SAHHA
Id-Direttur Generali Sahha jgharraf illi:—

Sa 1-10.00 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, id-9 ta’ Mejju, 2007,
jintlagghu offerti/kwotazzjonijiet maghluqin ghal:-

Avviz Nru. 24/07. Zraben bojod ghas-sigurta ghall-
infermieri nisa u nursing aides.

Avviz Nru. 25/07. Zraben bojod ghas-sigurta ghall-
infermieri rgiel.

Avviz Nru. 26/07. Disposable Tumblers.

Il-formoli ta’ 1-offerti u aktar taghrif dwar il-kondizzjonijiet
ta’ dawn l-offerti jinkisbu mid-Divizjoni tas-Sahha, Tagsima
tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Medici, Pjazza San Luqa,
Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

KULLEGG MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOGIJA

II-Princ¢ipal fil-Kullegg Malti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija jgharraf illi:-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ April 2007,
jilga’ offerti li ghandhom ikunu maghluqa f’envelop
indirizzat minn gabel u mitfugha fil-kaxxa ta’ l-offerti
apposta fil-Bini Amministrattiv, MCAST Main Campus,
it-Telgha ta’ Kordin, Rahal Gdid, ghal:-

Avviz. Nru. MCAST T. 04/07. Provvista, stallazzjoni,
ittestjar u kummissjunar ta’ servizzi tal-HVAC fl-Istitut tal-
MCAST ta’ l-Inginerija Mekkanika, Kordin, Rahal Gdid.

Avviz. Nru. MCAST T. 05/07. Xoghlijiet ta’ I-aluminju
fl-Istitut tal-MCAST ta’ I-Inginerija Mekkanika (Workshop
ghall-Vetturi), MCAST Main Campus, Kordin, Rahal Gdid.

Ghandu jithallas dritt ta” Lm15 (€34.93) ghal kull
dokument ta’ 1-offerta li jista’ jingabar mid-Dipartiment ta’
I-Accounts fil-Blokk ta’ 1-Amministrazzjoni, MCAST Main
Campus, it-Telgha ta’ Kordin, Rahal Gdid PLA 08 Tel: 21
801 590/1, Fax: 21 801 596 www .mcast.edu.mt mit-8.30 a.m.
sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-MCAST izomm id-dritt li jaccetta jew jirrifjuta parti jew
l-offerta shiha, xi offerti jew l-offerti kollha mitfugha.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

HEALTH DIVISION
The Director General Health notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of
Wednesday, 9th May, 2007, for:-

Advt.No.24/07. White safety shoes for female nurses and
nursing aides.

Advt. No. 25/07. White safety shoes for male nurses.

Advt. No. 26/07. Disposable Tumblers.

Forms of tenders and further information regarding the
conditions of these tenders may be obtained from the Health
Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St.
Luke’s Square, Guardamangia, from 8.00 a.m.to 12.30 p.m.

30th March, 2007

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and
Technology notifies that:-

Tenders placed in the self-addressed envelope provided
and deposited in the appropriate tender box at the
Administrative Building, MCAST Main Campus,
Corradino Hill, Paola, up to 2.00 p.m. of Monday, 9th
April, 2007, from interested parties for:-

Advt. No. MCAST T. 04/07. Supply, installation, testing
and commissioning of HVAC services at the MCAST Institute
of Mechanical Engineering, Corradino, Paola.

Advt.No. MCAST T.05/07. Aluminium works at MCAST
Institute of Mechanical Engineering (Motor Vehicle
Workshop), MCAST Main Campus, Corradino, Paola.

A fee of Lm15 (€34.93) should be paid for each tender
document, which may be collected from the Accounts
Department at the Administration Block, MCAST Main
Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08 Tel: 21 801 590/1,
Fax: 21 801 596 www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon
and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to accept or refuse in part or in
whole, any or all tenders submitted.

30th March, 2007
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FONDAZZJONI GHALL-ISKEJJEL TA’ GHADA
II-Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada tgharraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, 1-20 ta’ April, 2007,
jintlaqghu offerti maghluqin ghal:-

Avviz Nru. FTS 27-07. Provvista u stallazzjoni ta’ aperturi
ta’ l-aluminju fl-Iskola Primarja Dun Karm Xerri, in-Naxxar.

Ghandu jithallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ma’ kull
dokument ta’ l-offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistghu jinkisbu mill-uffi¢¢
ji tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel.
Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) fil-granet tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti ghandhom jigu depozitati fil-kaxxa ta’ l-offerti
fl-ufficcji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

I1-Fondazzjoni ghall-Iskejjel ta’ Ghada tgharraf illi I-
pubbliku jista’ jattendi wagqt il-ftuh u I-iskedar ta’ l-offerti
fil-hin u d-dati specifikati hawn fuq.

Dawk li jaghmlu l-offerta ghandhom jaraw illi skond it-
termini ta’ Parti IT u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ 1-2005
(A.L. 177 ta’ 1-2005) dwar Kuntratti Pubblici, 1-ghoti ta’ 1-
Offerti Dipartimentali maghmula mill-Fondazzjoni ghandhom
jigu ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’
Ghoti ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jaghmel offerta u jista’ jhossu urtat
b’rakkomandazzjoni bhal din ghandu jissottometti ilment uffic¢
jali fi zmien tlett ijiem tax-xoghol (sa nofsinhar), skond il-
klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinzamm id-dritt i tigi rifjutata l-ahjar jew l-offerti kollha,
anke l-aktar wahda vantaggjuza.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MINISTERU GHAL GHAWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, fil-Ministeru ghal
Ghawdex jgharraf illi:—

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha,il-11 ta’ April, 2007,
fil-Ministeru ghal Ghawdex, Taqsima ta’ 1-Accounts,
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, ir-Rabat,
jintlaqghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. D. Cust. S. 7/2007. Thaffir ta’ gandott u
xoghlijiet ta’ drenagg fic-Centru ta’ 1-Arti u Artigjanat,
Ghajnsielem, Ghawdex.

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS
The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of
Friday, 20th April, 2007, for:-

Advt.No.FTS 27-07. Supply and installation of aluminium
apertures at Dun Karm Xerri Primary School, Naxxar.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be effected on collection of
the tender document.

Copies of the relevant documents may be obtained from
the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,
(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days
between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the
general public may attend during the opening and scheduling
of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part IT and
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.
177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made
by the Foundation will be published in the notice-board
(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such
recommendation must submit his official complaint within
three working days (till noon), as per the relevant clause
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even
the most advantageous.

30th March, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Director of Customer Services, Ministry for Gozo
notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,
Accounts Section, Department of Corporate Services,
Victoria, by not later than 10.00 a.m. of Wednesday, 11th
April 2007, for:-

Advt.No.D. Cust. S 7/2007. Trenching and drainage works
at Gozo Centre for Arts and Crafts, Ghajnsielem, Gozo.
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Avviz Nru. D. Cust. S. 8/2007. Stallazzjoni ta’ I-elettriku
fic-Centru ta’ I-Arti u Artigjanat, Ghajnsielem, Ghawdex.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien
mal-kundizzjonijiet relattivi jistghu jinkisbu mit-Taqsima ta’
1-Accounts, Ministeru ghal Ghawdex, ir-Rabat, Ghawdex jew
mill-Uffic¢ju ta’ 1-Edukazzjoni, Triq 1-Ewropa, ir-Rabat,
Ghawdex, f’kull gurnata tax-xoghol wagqt il-hinijiet ta’ 1-
ufficcju.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

MALTA ENTERPRISE

Konsulenza u Project Management ghal Servizzi
ta’ Arkitettura u Inginerija Civili

[1-Malta Enterprise tilqa’ offerti maghluqgin sa mhux aktar
tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Gimgha, 1-20 ta’ April, 2007
ghall-Konsulenza u Project Management ghal Servizzi ta’
Arkitettura u Inginerija Civili f’Kordin Business Incubation
Centre (KBIC).

Id-dokumenti jinkisbu fuq hlas ta’ Lm15 (€34.94) jistghu
jingabru mis-sezzjoni Amministrattiva tal-Malta Enterprise,
Enterprise Centre, Zona Industrijali, San Gwann. Mistogsijiet
ghandhom jintbaghtu fuq tenders@maltaenterprise.com.
Klarifikazzjonijiet jitpoggew minn zmien ghal zmien fuq il-
website tal-Malta Enterprise.

Dan huwa progett ko-finanzjat mill-UE taht il-Fondi
ghal Zvilupp Regjonali (European Regional Development
Fund — ERDF). Programm ta’ Fondi Strutturali ghal Malta
2007 - 2013.

It-30 ta’ Marzu, 2007

AWTORITA MARITTIMA TA’ MALTA

I¢-Chairman, Awtorita Marittima ta’ Malta, jgharraf illi
sa1-10.00 a.m. (hin lokali) ta’ nhar il-Gimgha, 1-20 ta’ April,
2007, fil-kaxxata’ 1-offerti ta’ 1-Awtorita Marittima ta’ Malta,
Corporate Office, Xatt -Ghassara ta’ 1-Gheneb, il-Marsa,
jintlagghu offerti maghlugin kompluti bid-dokumenti kollha
mehtiega ghal feasibility study ghall-izvilupp ta’ ferry services
bejn Ghawdex u Sqallija u tfassil ta’ pjan strategiku ghall-
Port ta’ I-Imgarr, Ghawdex.

Advt.No.D. Cust. S 8/2007. Electrical installation at Gozo
Centre for Arts and Crafts, Ghajnsielem, Gozo.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,
together with the relative conditions can be obtained from
the Accounts Section, Department of Corporate Services,
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo or the Education Office,
Triq I-Ewropa, Victoria, Gozo on any working day during
office hours.

30th March, 2007

MALTA ENTERPRISE

Consultancy and Project Management
for Architectural and Civil Engineering Services

Sealed tenders will be received by Malta Enterprise by
not later than noon of Friday, 20th April, 2007 for Consultancy
and Project Management for the Architectural and Civil
Engineering Services at the Kordin Business Incubation
Centre (KBIC).

Tender documents are available at a fee of Lm15 (€34.94)
from the Administration Unit of Malta Enterprise, Enterprise
Centre, Industrial Estate, San Gwann. Enquiries can be sent
on tenders@maltaenterprise.com. Clarifications will be posted
from time to time on the Malta Enterprise website.

This Project is part-financed by the EU European Regional
Development Fund (ERDF). Structural Funds Programme
for Malta 2007 — 2013.

30th March, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY

The Chairman, Malta Maritime Authority notifies, that
sealed tenders complete with all required documents will be
received in the tender box, Malta Maritime Authority,
Corporate Office, Xatt 1-Ghassara ta’ 1-Gheneb, Marsa, up to
10.00 a.m. (local time) on Friday, 20th April 2007, for a
feasibility study for the development of ferry services between
Gozo and Sicily and the formulation of a strategic plan for
the Port of Mgarr, Gozo.



3652

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Kopja tad-dokument ta’ l-offerta tista’ titnizzel mit-taqsima
ta’ l-offerti tal-website ta’ 1-Awtorita Marittima ta’ Malta
http://www.mma.gov.mt/tenders.asp jew tingabar mid-
Dipartiment ta’ I-Affarijiet ta’ 1-UE, fl-indirizz imsemmi hawn

fuq matul il-hinijiet ta’ I-ufficcju.

Aktar dettalji jistghu jinkisbu minghand is-Sur Chris
Farrugia, Senior Manager EU Affairs, Tel. 21222203 jew e-
mail: chris.farrugia @mma.gov.mt

Dan il-programm huwa parti minn Cavalgo, progett
kongunt bejn I-Awtorita Marittima ta’ Malta u 1-Awtorita tal-

Port ta’ Catania.

Dan il-progett huwa ffinanzjat in parti mill-European Union
Community Initiative Interreg IIIA (Programm Italja-Malta).

Programm ta’ Fondi Strutturali ghal Malta 2004-2006

1t-30 ta’ Marzu, 2007

KUNSILL LOKALI GHASRI

[I-Kunsill Lokali Ghasri jgharraf illi:—

Sal-11.30 a.m. ta’ nhar 1-Erbgha, 1-11 ta’ April, 2007,
fl-Uffi¢éju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqghu offerti
maghluqin ghal:-

Avviz Nru. HM25-1/07. Ghoti ta’ servizzi lill-Kunsill.

Ghandu jithallas dritt ta Lm?2 (€4.66) ghal kull kopja tad-

dokument ta’ 1-offerta.

Id-dokumenti relevanti ghandhom jinkisbu mill-Ufficcju
tal-Kunsill fil-hinijiet normali ta’ I-uffi¢c¢ju bil-hlas kif jidher

hawn fugq.

L-offerti kollha jinfethu fil-pubbliku fid-data u I-hin ta’ I-
gheluq.

[I-Kunsill jirriserva d-dritt 1i jirrifjuta kull offerta, anke I-

aktar wahda vantagguza.

1t-30 ta’ Marzu, 2007

A copy of the tender document can be downloaded from
the tenders section of the Malta Maritime Authority website
http://www.mma.gov.mt/tenders.asp or collected from the EU
Affairs Department, Malta Maritime Authority, at the above-
mentioned address, during office hours.

Further details may be obtained from Mr Chris Farrugia,
Senior Manager EU Affairs, Tel. 21222203 or e-mail:
chris.farrugia @mma.gov.mt

This programme is part of Cavalgo, a joint project
between the Malta Maritime Authority and Port Authority

of Catania.

This project is part financed by the European Union

Community Initiative Interreg IITA (Italia-Malta Programme).
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006

30th March, 2007

GHASRI LOCAL COUNCIL

The Ghasri Local Council notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 11.30 a.m. of

Wednesday, 11th April, 2007, for:—

Advt. No. HM25-1/07. Delivery of Services to the Council.

A fee of Lm2 (€4.66) is to be charged for every copy of

tender document.

The relevant documents may be obtained from the
Council’s Office during normal office hours against the

payment shown above.

All tenders will be opened in public immediately after the

closing time.

The Council reserves the right to refuse any offer, even

the most advantageous.

30th March, 2007
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INDUSTRIAL PROPERTY REGISTRATIONS DIRECTORATE
Granting of Patents

The patents indicated below have been granted with effect from the filing date in accordance with Article 24(2) of the
Patents and Designs Act 2000:

(21) PAT/3502 (73) Applied Research Systems ARS Holding N.V.
(22) Filing date: 23 May 06 (Incorporated in The Netherlands)
(54) SPIRO DERIVATIVES (72) Inventor(s): Schwarz Matthias
Sebille Eric
Cleva Christophe
Merlot Cedric
Church Dennis
Page Patrick
Macritchie Jacqueline A.
Atherall John Frederick
Crosignani Stefano
Pupowicz Doris
(33) EP(31) 05104428.7 (32) 24 May 05
(33) US(31) 60/688631 (32) 8 Jun 05

(21) PAT/3724 (73) The Trustees of Columbia University
(22) Filing date: 22 Aug 06 (Incorporated in United States)
(54) AGENTS FOR PREVENTING AND TREATING DISORDERS  (72) Inventor(s): Andrew Robert Marks
INVOLVING MODULATION OF THE RYR RECEPTORS Donald W. Landry
Shixian Deng
Zhen Zhuang Cheng

Stephan E. Lehnart
(33) US (31) 11/212413 (32) 25 Aug 05

(21) PAT/3704
(22) Filing date: 11 Aug 06
(54) MODIFIED Fc MOLECULES

(33) US (31) 60/707842 (32) 12 Aug 05
(33) US (31) 11/502761 (32) 10 Aug 06

(21) PAT/2935
(22) Filing date: 12 Aug 05
(54) FUSED RING 4-OXOPYRIMIDINE DERIVATIVE

(21) PAT/3201

(22) Filing date: 22 Feb 05

(54) NOVEL BENZO-FUSED HETEROARYL SULFAMIDE
DERIVATIVES USEFUL ASANTICONVULSANT AGENTS

(33) US (31) 11/209112 (32) 22 Aug 05

30th March , 2007

(73) Amgen Inc.
(Incorporated in United States)
(72) Inventor (s): Colin Victor Gegg Jr.
Ledlie Phillip Miranda
Kenneth William Walker
Fei Xiong

(73) Banyu Pharmaceutical Co. Ltd.
(Incorporated in Japan)
(72) Inventor(s): M. Kanatani
Tsuyoshi Nagase
Nagaaki Sato
Shigeru Tokita

(73) Janssen Pharmaceutica N.V.
(Incorporated in Belgium)
(72) Inventor(s): Michael H. Parker
Allen B. Reitz
Bruce E. Maryanoff

GODWIN WARR

Director General Commerce

Comptroller of Industrial Property
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INDUSTRIAL PROPERTY REGISTRATIONS DIRECTORATE

Granting of Patents

The patents indicated below have been granted with effect from the filing date in accordance with Article 24(2) of the

Patents and Designs Act 2000:

(21) PAT/3693
(22) Filing date: 8 Aug 06
(54) ORGANIC COMPOUNDS

(33) US (31) 60/707139 (32) 10 Aug 05

(21) PAT/3694
(22) Filing date: 8 Aug 06
(54) AMIDE DERIVATIVES

(33) GB (31) 0516570.9 (32) 12 Aug 05

(21) PAT/3695
(22) Filing date: 8 Aug 06
(54) COMPOUNDS

(33) GB (31) 0516380.3 (32) 09 Aug 05
(33) GB (31) 0524324.1 (32) 29 Nov 05

(21) PAT/3696
(22) Filing date: 8 Aug 06
(54) NOVEL COMPOUNDS

(33) GB (31) 0516464.5 (32) 10 Aug 05
(33) GB (31) 0607736.6 (32) 19 Apr 06
(33) GB (31) 0614569.2 (32) 21 Jul 06

(21) PAT/3697
(22) Filing date: 8 Aug 06

(54) BENZOATE SALT OF 4-(5-METHYL-OXAZOLO[4,5
b]PYRIDIN-2-YL)-1,4-DIAZA-BICY CLO[3.2.2]NONANE

(33) US (31) 60/706601 (32) 08 Aug 05

(21) PAT/3699
(22) Filing date: 8 Aug 06

(73) NovartisAG.
(Incorporated in Switzerland)
(72) Inventor(s): Isabel Ottinger
Oskar Kalb
Walter Stebler
Agnes Taillardat
Wolfgang Wirth

(73) AstrazenecaAB
(Incorporated in Sweden)
(72) Inventor (s): Dearg Sutherland Brown
lan Alun Nash
Steve Swallow

(73) Glaxo Group Limited
(Incorporated in Great Britain)

(72) Inventor (s): Andrew John Eatherton
Gerard Martin Paul Giblin
William Leonard Mitchell
Alan Naylor
Lee William Page
Martin Swarbrick
Jennifer Anne Sweeting

(73) SmithKline Beecham Corporation
(Incorporated in United States)
(72) Inventor (s): Richard Jonathan Daniel Hatley
Andrew McMurtrie Mason
Ivan Leo Pinto

(73) Pfizer Products Inc.
(Incorporated in United States)
(72) Inventor(s): Allen Jacob Duplantier
Kenneth George Kraus
Bruce Nelsen Rogers

(73) Ortho-Mcneil Pharmaceutical Inc.
(Incorporated in United States)

(54) PEPTIDESAND COMPOUNDS THAT BIND TOA RECEPTOR  (72) Inventor(s): Brian R. Macdonald

(33) US (31) 11/200416 (32) 09 Aug 05

9th March , 2007

Jeffrey Kenneth Weis
Edward John Yurkow

GODWIN WARR
Director General Commerce
Comptroller of Industrial Property
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

461

B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fit-
28 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta” DIRETTUR GENERALI
TAX-XOGHLUIET gie ffissat il-jum tat-Tnejn, 14 ta’ Mejju,
2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT
li kien gie ordnat b’digriet tal-25 ta’ Jannar, 2006 li ghandu
jsir 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ I-oggetti hawn
taht deskritti magbudin minghand MALLIA RITA.

1. Grand Father Clock, T.V. tal-Kulur, Gradenza u oggetti
ohra simili.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 1-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
28th March, 2007 on the application of DIRETTUR
GENERALI TAX-XOGHLIJIET, Monday, 14th May, 2007
from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE
BY AUCTION ordered by a decree given on the 25th January,
2006 to be held at 149, STRAIT STREET, VALLETTA of the
following items seized from the property of MALLIA RITA.

1. Grand Father Clock, Colour T.V. Set, Chest of Drawers
and other similar items.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28th
March, 2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

462

Tkun jaf kulhadd illi I-Prim’ Awla tal-Qorti Civili permezz
ta’ digriet moghti fit-12 ta’ Frar 2007, fl-atti tar-Rikors Numru
17/07 FS, fl-ismijiet Vincent A. Bonello (ID No. 692749M)
vs International Services & Trading Co Ltd (C 18405) ordnat
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront
ta’ l-intimat a tenur ta’ 1-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors, ipprezentat fil-Prim’Awla tal-Qorti
Civili fid-9 ta’ Jannar 2007, ir-rikorrenti Vincent A Bonello
espona bir-rispett;

1. i l-attur kien ippresta lis-so¢jeta konvenuta diversi
servizzi fosthom dak ta’ Accountant u segretarju ta’ l-istess
socjeta u dan ai termini ta’ 1-Att dwar il-Kumpaniji 1995;

2. Illi s-so¢jeta intimata hija debitri¢i tar-rikorrenti u dan
fis-somma komplessiva ta’ Lm17,873.29 (sbatax-il elf tmien
mija tlieta u sebghin lira Maltija u disgha u ghoxrin ¢entezmu)
(€41,633.57) u cioé¢ kwantu ghal Lm3,650 (tlett elef sitt mija
u hamsin lira Maltija) (€8,502.00) rapprezentanti retainer fees
in konsiderazzjoni taz-zamma ta’ I-accounts ghal perjodu Frar
sa Dicembru 2006 u dan kif jirrizulta min Dok. A; kwantu
ghal Lm3,682.19 (tlett elef sitt mija tnejn u tmenin Lira Maltija
u dsatax-il centezmu ) (€8,577.20) rapprezentanti drittijiet u
kunsiderazzjoni tal-pozizzjoni ta’ segretarju tas-socjeta
intimata ghal perjodu 14 ta’ Mejju 2004 sal-31 ta’ Dicembru
2006 u dan kif jirrizulta min Dok. B; u kwantu ghal
Lm10,541.10 (ghaxart elef hames mija u wiehed u erbghin
lira Maltija u ghaxar ¢entezmi) (€24,554.16) rapprezentanti
terminal benefit u dan kif jirrizulta minn Dok. C liema servizzi
gew resi fuq istruzzjonijiet u direttivi ta’ l-istess socjeta

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means
of adecree given on the 12th February 2007, in the records of
the Application Number 17/07 FS, in the names Vincent A.
Bonello (ID No 692749M) vs International Services &
Trading Co Ltd (C 18405) ordered the following publication
for the purpose of service of the respondent in term of Article
187(3) of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Civil Court First
Hall on the 9th January 2007, the applicant Vincent A Bonello
pleaded with respect;

1. That the plaintiff rendered various services to the
defendant company amongst which those of Accountant and
secretary of the same company and this in terms of the
Companies Act 1995;

2. That the respondent company is a debtor of the applicant
and this in the global sum of Lm17,873.29 (seventeen
thousand eight hundred and seventy three Maltese Liri and
twenty nine cents) (€41,633.57) and that is as for Lm3,650
(three thousand six hundred and fifty Maltese Liri )
(€8,502.00) representing retainer fees in consideration of the
holding of accounts for the period February to December 2006
and this as results from Doc. A; as for Lm3,682.19 (three
thousand six hundred and eighty two Maltese Liri and nineteen
cents (€8,577.20) representing fees and correspective for the
post of secretary of the respondent company for the period
14th May 2004 to 31st December 2006 and this as results
from Doc. B, and as for Lm10,541.10 (ten thousand five
hundred and forty one Maltese liri and ten cents (€24,554.16)
representing terminal benefit and this as results from Doc. C
which services were rendered on instructions and directives
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intimata oltre l-imghaxijiet legali skond il-ligi sad-data tal-
pagament effettiv.

[1li s-socjeta intimata ghad li giet interpellata sabiex thallas
baqghet inadempjenti.

Tghid ghalhekk is-socjeta intimata ghaliex din 1-Onorabbli
Qorti m’ghandhiex;

1. Tipprocedi ghas-sentenza skond it-talba ta’ l-istanti b’
dispensa ghas-smigh tal-kawza ai termini ta’ I-Artikolu 167-
170 tal-Kodici tal-Procedura Civili.

2. Tikkundanna lis-socjeta intimata sabiex thallas lir-
rikorrenti s-somma komplessiva ta’ Lm17,873.29 (sbatax-il
elf tmien mija tlieta u sebghin Lira Maltija u disgha u ghoxrin
centezmu) (€41,633.57) u cioé kwantu ghal Lm3,650 (tlett
elef sitt mija u hamsin lira Maltija) (€8,502.21) rapprezentanti
retainer fees in konsiderazzzjoni taz-zamma ta’ l-accounts
ghal perjodu Frar sa Dicembru 2006 u dan kif jirrizulta min
Dok. A; kwantu ghal Lm3,682.19 (tliet elef sitt mija tnejn u
tmenin lira Maltija u dsatax-il ¢entezmu) (€8,577.20)
rapprezentanti drittijiet in kunsiderazzjoni tal-pozizzjoni ta’
segretarju tas-socjeta intimata ghal-perjodu 14 ta’ Mejju 2004
sal-31 ta’ Dicembru 2006 u dan kif jirrizulta minn Dok. B; u
kwantu ghal Lm10,541.10 (ghaxart elef hames mija u wiehed
u erbghin Lira Maltija u ghaxar centezmi (€24,554.16)
rapprezentanti terminal benefit u dan kif jirrizulta minn Dok.
C liema servizzi gew resi fuq istruzzjonijiet u direttivi ta’ 1-
istess soc¢jeta intimata oltre l-imghaxijiet legali skond il-ligi
sad-data tal-pagament effettiv.

Bl-ispejjez, kif jinghad fir-Rikors, u bl-imghaxijiet legali
skond il-ligi sad-data tal-pagament effettiv kontra s-socjeta
intimata li hija minn issa ingunta ghas-subizzjoni.

Lista tax-xhieda.

Lista ta’ Dokumenti.

Rikorrent: 83, Victoria, 21st September Avenue, in-
Naxxar.

Intimat: Flat 11, The Orginial Sunbeam Court, Tigné Street,
Sliema.

Ir-Rikors Numru 17/07 FS, fl-ismijiet Bonello Vincent A.
vs International Services & Trading Co Ltd (C 18405) jinsab
differit ghat-18 ta’ April 2007, fid-9.00 a.m.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 29 ta’ Marzu 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

of the same respondent company besides legal interest
according to law till the date of effective payment.

That the respondent company although called upon to pay
failed to do so.

Thus the respondent company is to state why this
Honourable Court should not;

1. Proceed to give judgement according to the demand of
the applicant without proceeding to a hearing of the cause in
terms of Article 167-170 of the Code of Organisation and
Civil Procedure.

2. Condemn the respondent company to pay the applicant
the global sum of Lm17,873.29 (seventeen thousand eight
hundred and seventy three Maltese Liri and twenty nine cents)
(€41,633.57) and that is as for Lm3,650 (three thousand six
hundred and fifty Maltese Liri (€8,502.21) representing
retainer fees in consideration of the holding of accounts for
the period February to December 2006 and this as results from
Doc A; as for Lm3,682.19 (three thousand six hundred and
eighty two liri and nineteen cents) (€8,577.20) representing
fees in consideration of the position of secretary of the
respondent company for the period 14th May 2004 to 31st
December 2006 and this as results from Doc B; and as for
Lm10,541.10 (ten thousand five hundred and forty one
Maltese Liri and ten cents (€24,554.16) representing terminal
benefit and this as results from Doc. C which services were
rendered following instructions and directives of the same
respondent company besides legal interests according to law
till the date of effective payment.

With costs, as stated in the application and legal interests
according to law till the date of effective payment against the
respondent company from now summoned so that a reference
to its evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Applicant: 83, Victoria, 21st September Avenue, Naxxar.

Respondent: Flat 11, The Original Sunbeam Court, Tigné
Street, Sliema.

The Application Number 17/07 FS, in the names Bonello
Vincent A. vs International Services & Trading Co Ltd (C
18405) has been put off to the 18th April 2007, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today, 29th March 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunal
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463

AVVIZ
MIR-REGISTRU
TAL-PRIM AWLA TAL-QORTI CIVILI

Billi I-attur Alexander Theuma sive Teuma (1.D.147079M)
ipprezenta Citazzjoni (Nru. 320/2007/RCP) fejn talab il-
KORREZZJONI TA’ L-ATT TAT-TWELID numru
1470/1979 fir-Registru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jopponi dik it-
talba, b’dan l-avviz huwa msejjah sabiex ifisser il-fehma
tieghu, b’nota li ghandha tigi pprezentata fir-Registru ta’ dawn
il-Qrati fi zmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fiz-zmien fuq imsemmi, ikunu pprezentaw dik
in-nota, ghandhom jigu notifikati b’kopja ta¢-citazzjoni hawn
fuq imsemmija bil-gurnata li tigi moghtija ghas-smigh tal-
kawza.

B’ordni tal-Qorti,

Registru tal-Qorti Superjuri,
Illum, 26 ta’ Marzu 2007

JOSETTE DEMICOLI
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

NOTICE
REGISTRY OF THE
CIVIL COURT, FIRST HALL

Whereas the plaintiff Alexander Theuma sive Teuma
(1.D.147079M) filed a writ-of-summons (No. 320/2007/RCP)
demanding CORRECTIONS in the ACT OF BIRTH number
1470/1979 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means
of a note to be filed in the Registry of these Courts, within
fifteen days from the day of the publication of this present
notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such
note, shall be notified by the service of a copy of the said
writ-of-summons, of the day which will be appointed for the
hearing of the case.

By order of the Court,

Registry of the Superior Court,
This 26th of March 2007

JOSETTE DEMICOLI
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet moghti mill-Onorabbli Prim
Awla tal-Qorti Civili, l-istess Onorabbli ordnat il-
publikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taht biex iservi ta’
notifika skond 1-Artikolu 187(3) tal-Kodici ta’
Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili (Kap. 12 tal-Ligijiet ta’
Malta).

B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim Awla fid-9 ta’ Frar,
2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) gie
ffissat il-jum tal-Hamis, 12 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet tal-24 ta’ Frar, 2006, li ghandu jsir fil-kuridur ta’
dawn il-Qrati tal-fond hawn taht deskritt:

[l-villa ‘fully detatched’ bl-isem ‘Villa Graceland’ ga “Villa
Morangie’ bin-numru ufficjali erbgha u hamsin (54) fi Triq
ix-Xaghra ta’ Barra, il-Mellieha kif soggett ghas-subcens
revidibbli annwu u temporanju ta’ hamsin Lira Maltin (Lm50)
ghaz-zmien rimanenti tal-koncessjoni emfitewtika originali
ta’ mija u hamsin (150) sena li bdew jiddekorru mit-tletin
(30) ta’ Jannar tas-sena elf disa’ mija u hamsa u sittin (1965)

It is hereby notified that by a decree given by the
Honourable First Hall of the Civil Court, the said Honourable
Court ordered that the extract hereunder shown be published
for the purpose of service according to Article 187(3) of the
Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12 of the
Laws of Malta).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 9th
February, 2007 on the application of HSBC Bank Maltap.l.c.
(C3177), Thursday, 12th April 2007 from 9.00 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered
by a decree given on the 24th February, 2006, to be held in
the Corridor of these Courts of the following property:

The fully detatched villa named ‘Villa Graceland’ formerly
‘Villa Morangie’ officially numbered fifty-four (54 ) in Ix-
Xaghra ta’ Barra Street, Mellieha as subject to the revisable
annual and temporary ground-rent of fifty Maltese Liri (Lm50)
for the period remaining of the original emphyteutical grant
of one hundred and fifty (150) which commenced on the
thirtieth (30) of January of the year nineteen sixty-five (1965)
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bid-drittijiet u l-pertinenzi tieghu, stmat mill-Arkitett u
Inginier Civili hawn taht imsemmi li jiswa Lm395,850.00
(€922,082.45).

L-imsemmija fondi huma propjeta ta’ Reno Frances
Charles Sammut u Haley Jane Sammut.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie deskritt u
valutat mill-A .I.C. Gwido Vella fir-relazzjoni tieghu mahlufa
fil-25 ta’ Settembru, 2006.

Registru tal-Qrati Superjuri illum, 9 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD
Deputat Registratur

with all its rights and appurtenances, valued by the hereunder
named Architect and Civil Engineer as being worth
Lm395,850.00 (€922,082.45).

The said tenement is the property of the absentee Reno
Frances Charles Sammut u Haley Jane Sammut.

N.B. The said tenements will be sold as described and
valued in the report sworn to by Gwido Vella, A & C.E. on
25th day of September, 2006.

Registry of the Superior Courts, this 9th day of February,
2007.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar
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B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fis-
27 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta’ GILL ANTOINETTE gie
ffissat il-jum tal-Hamis, 19 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet tas-27 ta’ Marzu, 2007 li ghandu jsir f* 149, TRIQ
ID-DEJQA, VALLETTA, ta’ l-oggetti hawn taht deskritti
magbudin minghand FALZON VINCENT.

1. Television u Kenwood Mixer.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, it-Tlieta, 27 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA BA (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
27th March, 2007 on the application of GILL ANTOINETTE,
Thursday, 19th April, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a
decree given on the 27 March, 2007 to be held at 149, STRAIT
STREET, VALLETTA of the following items seized from
the property of FALZON VINCENT.

1. Television set and Kenwood Mixer.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday,27th March,
2007.

CLAIRE SEVASTA, BA (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim’ Awla fid-9 ta’ Frar,
2007 fuq rikors ta” HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) gie
ffissat il-jum tal-Hamis, 12 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-Bejgh bl-Irkant li kien gie ordnat b’digriet
ta’ 1-24 ta’ Frar, 2006, li ghandu jsir fil-kuridur ta” dawn il-
Qrati tal-fond hawn taht deskritt:

Il-villa “fully detatched” bl-isem ‘Villa Graceland’ ga
‘Villa Morangie’ bin-numru ufficjali erbgha u hamsin (54) fi
triq ix-Xaghra ta’ Barra, Mellieha kif soggett ghas-subcens
revidibbli annwu u temporanju ta’ hamsin Lira Maltija
(Lm50) ghaz-zmien rimanenti tal-koncessjoni emfitewtika
originali ta’ mija u hamsin (150) sena li bdew jiddekorru mit-
tletin (30) ta’ Jannar tas-sena elf disa’ mija u hamsa u sittin
(1965) bid-drittijiet u 1-pertinenzi tieghu, stmat mill-Arkitett
u Inginier Civili hawn taht imsemmi li jiswa Lm395,850.00
(€922,082.45).

L-imsemmija fondi huma propjeta ta’ Reno Frances
Charles Sammut u Haley Jane Sammut.

By decree given by the Civil Court First Hall on the 9th
February, 2007 on the application of HSBC Bank Maltap.l.c.
(C3177), Thursday, 12th April, 2007 from 9.00 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered
by a decree given on the 24th February, 2006, to be held in
the Corridor of these Courts of the following property:

The fully detatched villa named ‘Villa Graceland’ formerly
‘Villa Morangie’ officially numbered fifty-four (54) in Ix-
Xaghra ta’ Barra Street, Mellieha as subject to the revisable
annual and temporary ground-rent of fifty Maltese Liri
(Lm50) for the period remaining of the original emphyteutical
grant of one hundred and fifty (150) which commenced on the
thirtyeth (30) of January of the year nineteen sixty-five (1965)
with all its rights and appurtenances, valued by the hereunder
named Architect and Civil Engineer as being worth
L. m395,850.00 (€922,082.45).

The said tenement is the property of the absentee Reno
Frances Charles Sammut u Haley Jane Sammut.
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N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie deskritt u
valutat mill-A .I.C. Gwido Vella fir-relazzjoni tieghu mahlufa
fil-25 ta’ Settembru, 2006.

Registru tal-Qrati Superjuri llum, 9 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD
Deputat Registratur

N.B. The said tenements will be sold as described and
valued in the report sworn to by Gwido Vella A & C.E. on
25th day of September, 2006.

Registry of the Superior Courts, this 9th February, 2007.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet moghti mill-onorabbli Prim
Awla tal-Qorti Civili, 1-istess onorabbli ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taht biex iservi ta’
notifika skond I-artikolu 187(3) tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni
u Procedura Civili (Kap. 12).

B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim Awla fid-9 ta’ Frar,
2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) gie
ffissat il-jum tal-Hamis, 12 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet ta’ 1-24 ta’ Frar, 2006, li ghandu jsir fil-kuridur ta’
dawn il-Qrati tal-fond hawn taht deskritt:

Ir-Restaurant minghajr numru li jgib I-isem ‘La Mexicana
Restaurant’ minghajr l-arja sovvrastanti fi Triq il-Gifen,
kantuniera ma’ Triq il-Gwiebi, Bugibba, limiti ta’ San Pawl
il-Bahar, soggett ghac-cens annwu, perpetwu u revedibbli ta’
Lm123.90 (€288.61), bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha
tieghu. stmat mill-Arkitett u Inginier Civili hawn taht
imsemmi li jiswa Lm250,000.00 (€582,343.34).

L-imsemmija fondi huma propjeta ta’ La Mexicana Bar &
Restaurant Limited.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie deskritt u
valutat mill-A I.C. Joseph Ellul Vincenti fir-relazzjoni tieghu
mahlufa fil-26 ta’ Lulju, 2006.

Registru tal-Qrati Superjuri llum, 9 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD
Deputat Registratur

It is hereby notified that by a decree given by the
honourable First Hall of the Civil Court, the said honourable
Court ordered that the extract hereunder shown be published
for the purpose of service according to article 187(5) of the
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By decree given by the Civil Court First Hall on the 9th
February, 2007 on the application of HSBC Bank Maltap.l.c.
(C3177), Thursday, 12th April, 2007 from 9.00 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered
by a decree given on the 24th February, 2006, to be held in
the Corridor of these Courts of the following property:

The Restaurant without number named ‘La Mexicana
Restaurant’ without the overlying airspace in Triq il-Gifen,
corner with Triq il-Gwiebi, Bugibba, limits of Saint Paul’s Bay,
as subject to the annual, perpetual and revisable ground-rent of
Lm123.90 (€288.61), with all their rights and appurtenences,
valued by the hereunder named Architect and Civil Engineer as
being worth Lm250,000.00c (€582,343.34).

The said tenement is the property of the absentee La
Mexicana Bar & Restaurant Limited.

N.B. The said tenements will be sold as described and
valued in the report sworn to by Joseph Ellul Vincenti, A &
C.E. on 26h day of July, 2006.

Registry of the Superior Courts, this 9th February, 2007.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar
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Fil-Prim” Awla tal-Qorti Civili

Fl-atti tas-Subasta Numru: 34/2002 fl-ismijiet:
Bank of Valletta p.l.c Vs Paul Attard
Imhallef: Onor Dott. Abigail Lofaro, LL.D.

11-Qorti,

First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale No: 34/2002 in the names:
Bank of Valletta p.l.c. Vs Paul Attard pro et nomine

The Honourable Dott. Abigail Lofaro, LL.D.

The Court,
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Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tlieta 4 ta’ Ottubru 2005 favur
ta’ Christopher Cutajar bil-prezz ta’ Lm4,000.00 (€9,317.49)
ghall-propjeta hawn taht imesemmija li jappartjeni lil Paul
Attard, u cioe:

1. II-fond maghruf bhala ‘Chris Gill’ fi Triq Alfred
Cachia Zammit kantuniera ma’ Triq Sant Angelo, iz-Zejtun,
stmat li jiswa Lm20,000.00 (€46,587.47).

Billi fiz-zmien stabbilit mil-Ligi Paul Gambina ghan-nom
u in rapprezentanza ta’ Bank of Valletta p.l.c. kiser il-
kwindena u offra Lm4,130.00c0 (€9,620.31) ghall-propjeta
fuq imsemmija.

Illi s-subasta kienet giet appuntata ghat-Tlieta, 28 ta’
Novembru 2006 izda ghalkemm Letizia Scicluna nomine
ghamlet offerta ta’ Lm25,500 (€59,399.02) hija ma
ddepozitatx fiz-zmien stabbilit fil-ligi.

Ghaldagstant, i1-Qorti tiddekreta u taghzel ghall-bejgh bl-
irkant u l-ahhar liberazzjoni tal-propjeta hawn fuq imsemmija,
il-jum tal-Hamis 28 ta’ Gunju 2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar
fil-kuriduri ta’ dawn il-Qrati.

Tordna li b’dan id-digriet jigu notifikati l-kreditur
ezekutant, id-debituri ezekutati, il-liberatarju u dak li offra I-
ahhar.

Registru tal-Qrati Superjuri illum, 22 ta’ Marzu 2007.

VINCENT ATTARD
Ghar-Registratur tal-Qrati u Tribunali

Following the adjudication of Tuesday 4th October 2006
in favour of Christopher Cutajar for the price of Lm4,000.00
(€9,317.49) animo compensandi for the hereunder mentioned
properties that belong to Paul Attard, namely:

1. The tenement named ‘Chris Gill’, in Triq Alfredo
Cachia Zammit corner with Triq Sant’ Angelo, Zejtun valued
at Lm20,000.00 (€46,587.47).

Whereas Paul Gambina for and on behalf of Bank of
Valletta p.l.c. interrupted the fifteen-day statutory time-limit
by entering a bid of Lm4,130 (€9,620.31 for the above-
mentioned tenement.

The judicial sale by auction was held again on Tuesday,
28th November 2006 but although Letizia Scicluna nomine
entered a bid of Lm25,500 (€59,399.02) she failed to deposit
the funds in Court within the legal time-limits.

The Court therefore decrees and appoints Thurday, 28th
June 2007 between 9.00 a.m. and noon as the date for the
Final Sale by auction of the aforementioned immovables,
which sale is to be held in the corridors of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served
on the debtor, the execution creditor, the purchaser and the
last bidder.

Registry of the Superior Courts, today the 22nd of March
2007.

VINCENT ATTARD
For the Registrar of Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet moghti mill-Onorabbli Prim
Awla tal-Qorti Civili, 1-istess onorabbli ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taht biex iservi ta’
notifika skond I-artikolu 187(3) tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni
u Procedura Civili (Kap. 12)

B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim Awla fis-17 ta’
Jannar 2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. (C3177)
gie ordnat 1i ssir I-access fil-flat internament immarkat bin-
numru tnejn (2) fi blokk numru tmienja u ghoxrin (28) Bieb
Bormla, Bormla, propjeta ta’ Pace Gioacchino u li ghandu
jsir mill-A .I.C. Philip Grech bi zgass nhar it-Tnejn 2 ta” April
2007 £id-9.00 a.m.

Registru tal-Qrati Superjuri 1-5 ta” Marzu, 2007.

VINCENT ATTARD
Ghar Registratur tal-Qrati u Tribunali Civili

It is hereby notified that by a decree given by the
honourable First Hall of the Civil Court, the said honourable
Court ordered that the extract hereunder shown be published
for the purpose of service according to article 187(3) of the
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

By decree given by the Civil Court First Hall on 17th
January, 2007 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.
(C3177) the Court ordered that an on-site inspection at the flat
internally marked as number two (2) in block twenty eight (28)
Bieb Bormla, Bormla, property of Pace Gioacchino is to be
conducted by Philip Grech A.&C .E. and access is to be obtained
by forced entry on Monday 2 April 2007 at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, this 5th March, 2007.

VINCENT ATTARD
For the Registrar of Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim’ Awla fid-9 ta’ Frar,
2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. (C3177) gie
ffissat il-jum tal-Hamis, 12 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet ta’ 1-24 ta’ Frar, 2006, 1i ghandu jsir fil-kuridur ta’
dawn il-Qrati tal-fond hawn taht deskritt:

Ir-‘Restaurant’ minghajr numru li jgib l-isem ‘La
Mexicana Restaurant” minghajr I-arja sovvrastanti fi Triq il-
Gifen, kantuniera ma’ Triq il-Gwiebi, Bugibba, limiti ta” San
Pawl il-Bahar, soggett ghac-cens annwu, perpetwu u
revedibbli ta’ Lm123.90 (€288.61), bid-drittijiet u 1-
pertinenzi kollha tieghu, stmat mill-Arkitett u Inginier Civili
hawn taht imsemmi li jiswa Lm250,000.00 (€582,343.34).

L-imsemmija fondi huma propjeta ta’ La Mexicana Bar &
Restaurant Limited.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie deskritt u
valutat mill-A I.C. Joseph Ellul Vincenti fir-relazzjoni tieghu
mahlufa fil-26 ta’ Lulju, 2006.

Registru tal-Qrati Superjuri llum, 9 ta’ Frar, 2007.

VINCENT ATTARD
Deputat Registratur

By decree given by the Civil Court First Hall on the 9th
February, 2007 on the application of HSBC Bank Maltap.l.c.
(C3177), Thursday, 12th April, 2007 from 9.00 a.m. to twelve
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered
by a decree given on the 24th February, 2006, to be held in
the Corridor of these Courts of the following property:

The Restaurant without number named ‘La Mexicana
Restaurant’ without the overlying airspace in Triq il-Gifen,
corner with Triq il-Gwiebi, Bugibba, limits of Saint Paul’s
Bay, as subject to the annual, perpetual and revisable ground-
rent of Lm123.90 (€288.61), with all their rights and
appurtenences, valued by the hereunder named Architect and
Civil Engineer as being worth Lm250,000.00 (€582,343.34).

The said tenement is the property of the absentee La
Mexicana Bar & Restaurant Limited.

N.B. The said tenements will be sold as described and
valued in the report sworn to by Joseph Ellul Vincenti A &
C.E. on 26th day of July, 2006.

Registry of the Superior Courts, this 9th day of February,
2007.

VINCENT ATTARD
Deputy Registrar
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B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim’Awla fl-1 ta’
Marzu 2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.1.c. gie ffissat
il-jum tal-Hamis, 28 ta’ Gunju 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet tal-20 ta’ Novembru 2006 li ghandu jsir fil-kuriduri
ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn taht deskritt.

I1-flat bin-numru hmistax (15), Falspit Apartments, Triq il-
Mulett, Qawra stmat li jiswa Lm48,000.00¢0 (€111,809.92);
L-imsemmija propjeta tappartjeni lil Francis Agius et.

N.B. L-imsemmi fondi jinbieghu bhalma gew deskritti
mill-A.I.C. Alan Saliba fir-relazzjoni tieghu mahlufa fil-15
ta’ Frar 2007.

Registru tal-Qrati Superjuri illum, 1-15 ta’ Marzu 2007.

VINCENT ATTARD
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 1st
March 2007 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.,
Thursday, 28th June 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon, has
been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree
given on the 20th November 2006 to be held in the Corridor
of these Courts of the following property.

The flat numbered fifteen (15), Falspit Apartments, Triq
il-Mulett, Qawra valued at Lm48,000.00c0 (€111,809.92).

The said tenement is the property of Francis Agius et.

N.B. The said properties will be sold as described in the
report sworn to by Alan Saliba A&CE on the 15th February
2007.

Registry of the Superior Courts, this 15th day of March
2007.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-Qorti Civili Prim’Awla fl-1 ta’
Marzu 2007 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.1.c. gie ffissat
il-jum tal-Hamis, 28 ta’ Gunju 2007 mid-9.00 a.m. sa
nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie ordnat
b’digriet tal-20 ta’ Ottubru 2006 li ghandu jsir fil-kuriduri ta’
dawn il-Qrati tal-fond hawn taht deskritt.

[I-fond bin-numru tnejn u sittin ittra ‘A’ (62A), Triq Ghajn
Dwieli, Cospicua stmat li jiswa Lm15,000.00 (€34,940.60);

L-imsemmija propjeta tappartjeni lil Mario Cassar u
Lorraine Portelli.

N.B. L-imsemmi fondi jinbieghu bhalma gew deskritti
mill-A.I.C. Godwin P. Abela fir-relazzjoni tieghu mahlufa
fis-6 ta’ Dicembru 2006.

Registru tal-Qrati Superjuri llum 15 ta” Marzu 2007.

VINCENT ATTARD
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 1st
March 2007 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.,
Thursday, 28th June 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon, has
been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree
given on the 20th October 2006 to be held in the Corridor of
these Courts of the following property.

The tenement numbered sixty-two letter ‘A’ (62A), Triq Ghajn
Dwieli, Cospicua valued at Lm15,000.00 (€34,940.60);

The said tenement is the property of Mario Cassar and
Lorraine Portelli.

N.B. The said properties will be sold as described in the
report sworn to by Godwin P. Abela A&CE on the 6th
December 2006.

Registry of the Superior Courts, this 15th day of March
2007.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

473

Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-22 ta’ Frar 2007, moghti
mill-Qorti Civili Prim Awla, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taht biex iservi ta’
notifika skond 1-Artikolu 187(3) tal-Kodici tal-Proc¢edura u
Organizzazzjoni Civili (Kap. 12).

Illi b’Rikors ipprezentat minn Bank of Valletta p.l.c. fit-
22 ta’ Novembru 2006, ged jintalab l-izbank fl-ammont ta’
Lm520.86 (€1,213.27) depozitati b’¢edola 1100/06,
appartenenti lil Josef Grech ID 267081(M).

Registru tal-Qorti Superjuri, illum is-27 ta’ Marzu 2007.

VINCENT ATTARD
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 22nd February
2007, given by the First Hall Civil Court, the Court ordered
that the extract hereunder mentioned be published for the
purpose of service according to Article 187(3) of the Code of
Organization and Civil Procedure (Chapter 12).

That by an application filed by Bank of Valletta plc on the
22nd November 2006, the said Bank is asking for the
withdrawal of Lm520.86 (€1,213.27) deposited by Schedule
of Deposit number 1100/06 appertaining to Josef Grech ID
267081 (M).

Registry of the Superior Courts, today the 27th March
2007.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tal-14 ta’ Marzu 2007, moghti
mill-Qorti Civili Prim Awla, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni tal-estratt 1i jidher hawn taht biex iservi ta’
notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodici tal-Procedura u
Organizzazzjoni Civili (Kap. 12).

Ili b’Rikors u Cedola ta> Kompensazzjoni kontestwalment
prezentati minn Bank of Valletta plc, fil-21 ta’ Frar 2007,
ged tintalab tpacija ta’ l-ammont ta’ Lm115,000.00
(€267,877.94) prezz minnhom offert fil-bejgh bl-irkant

It is hereby notified that by a decree of the 14th March
2007, given by the First Hall Civil Court, the Court ordered
that the extract hereunder mentioned be published for the
purpose of service according to article 187(3) of the Code of
Organization and Civil Procedure (Chapter 12).

That by application and a Schedule of set-off filed
contemporaneously by BANK OF VALLETTA plc on the
21 February 2007, the approval of the said judicial acts is
being demanded for the amount of Lm115,000.00
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numru 05/03 tal-Flat internament immarkat bin-numru 2,
formanti parti minn blokk ta’ apartamenti maghruf bhala
‘Fawwara Buildings’, fi Triq Guzé Fava, Tas-Sliema,
mizmuma taht I-Awtorita ta’ din il-Qorti fil-15 ta’ Frar 2007,
appartenenti lil Vivienne Limited (C 16197).

Registru tal-Qorti Superjuri, illum, is-27 ta’ Marzu 2007.

VINCENT ATTARD
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

(€267,877.94) being purchase price of Flat internally marked
number 2, forming part of block of apartments known as
‘Fawwara Buildings’ in Guzé Fava Street, Sliema, belonging
to Vivienne Limited (C 16197), held in a Sale by Auction
05/03 under the Authority of the said Court on the 15th
February 2007.

Registry of the Superior Courts, today the 27th March 2007

VINCENT ATTARD
For the Registrar Civili Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fis-
27 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta” DFK CONSULTANCY
SERVICES LTD gie ffissat il-jum ta’ 1-Erbgha, 18 ta’ April,
2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT
li kien gie ordnat b’digriet tas-27 ta’ Marzu, 2007 li ghandu
jsir 2149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-oggetti hawn
taht deskritti magbudin minghand PENZA TARMAC.

1. Vettura tat-tip “Leyland Type” bin-numru ta’
registrazzjoni GAU 817.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 1-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
27th March, 2007 on the application of DFK
CONSULTANCY SERVICES LTD, Wednesday, 18 April,
2007 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the
SALE BY AUCTION ordered by a decree given on the 27
March, 2007 to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA,
VALLETTA, of the following items seized from the property
of PENZA TARMAC.

1. Motor vehicle “Leyland Type” with registration number
GAU 817.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28th
March, 2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

476

B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fis-
27 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta” TEXWOOD TRADING
GMBH gie ffissatil-jum ta’ I-Erbgha, 18 ta’ April, 2007 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie
ordnat b’digriet tas-27 ta’ Marzu, 2007 li ghandu jsir f'149,
TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-oggetti hawn taht
deskritti magbudin minghand CI GAUCI CO. LTD.

1. 300 Car Alarm “The Trap”

Registru tal-Qrati Superjuri, illum I-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
27 March, 2007 on the application of TEXWOOD TRADING
GMBH, Wednesday, 18th April, 2007 from 9.00 a.m. to
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 27 March, 2007 to be held
at 149, STRAIT STREET, VALLETTA of the following
items seized from the property of CI GAUCI CO. LTD.

1.300 Car Alarms “The Trap”

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28th
March, 2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals



3664

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

477

B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fis-
27 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta” BUTTIGIEG DORIS gie
ffissat il-jum ta’ I-Erbgha, 11 ta’ April, 2007 mid-9.00 a.m.
sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT i kien gie ordnat
b’digriet tas-27 ta’ Marzu, 2007 li ghandu jsir f* 149, TRIQ
ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-oggetti hawn taht deskritti
magbudin minghand FENECH MARIOLINA.

1. Television
2. Fan
3. Video tat-tip Toshiba

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 1-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
27 March, 2007 on the application of BUTTIGIEG DORIS,
Wednesday, 11th April, 2007 from 9.00 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a
decree given on the 27th March, 2007 to be held at 149, TRIQ
ID-DEJQA, VALLETTA of the following items seized from
the property of FENECH MARIOLINA.

1. Television set
2. Stand Fan
3. Video Toshiba

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28th
March, 2007.

CLAIRE SEVASTA B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fis-
27 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta” RAYMOND AUTO
DEALER LTD gie ffissat il-jum tat-Tnejn, 30 ta’ April, 2007
mid-9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien
gie ordnat b’digriet tas-27 ta’ Marzu, 2007 li ghandu jsir
> ARIES HOUSE, TRIQ IL-HLAS, ZEBBUG, MALTA ta’
l-oggetti hawn taht deskritti maqbudin minghand
LAWRENCE MANGION.

1. Karozza tat-tip Ford Laser XL bin-numru ta’
registrazzjoni EAO 858.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 1-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
27th March, 2007 on the application of RAYMOND AUTO
DEALER LTD, Monday, 30th April, 2007 from 9.00 a.m. to
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 27th March, 2007 to be held
at ARIES HOUSE, TRIQ IL-HLAS, ZEBBUG, MALTA of
the following items seized from the property of LAWRENCE
MANGION.

1. Motor vehicle Ford Laser XL with the registration
number EAO 858.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28 March,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi 1-Qorti tal-Magistrati (Malta) permezz
ta’ digriet moghti fI-20 ta’ Marzu 2007 giet ordnata I-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet
ta’ notifika skond 1-Artikolu 187(3) tal-Kodic¢i ta’
Organizazzjoni u Pro¢edura Civili (Kap. 12).

Permezz ta’ Avviz il-kawza fl-ismijiet The General Soft
Drinks Co Ltd vs Pulcinella Limited tqieghdet fil-lista tal-
kawzi li ghandhom jinstemghu fl-14 ta” Mejju 2007 fid-9.00
a.m. quddiem il-Magistrat Dr Consuelo-Pilar Scerri Herrera.

Notifika Pulcinella Limited — Vintage House, Triq Santa
Venera, Santa Venera.

It is hereby notified that by a decree of the Court of
Magistrates (Malta) of the 20th March 2007, the publication
of the following extract was ordered for the purpose of service
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of a Notice of a cause in the names The General
Soft Drinks Co Ltd vs Pulcinella Limited was set down again
for hearing on the 14th May 2007 at 9.00 a.m. before
Magistrate Dr Consuelo Pilar Scerri Herrera.

Notifika Pulcinella Limited - Vintage House, Triq Santa
Venera, Santa Venera.
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Registru tal-Qorti tal-Magistrati (Malta) illum 28 ta’ Marzu
2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th
March 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tal-Qorti tal-Magistrati
(Malta) tas-26 ta” April 2006 giet ordnata 1-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn taht ghall-finijiet ta’ notifika skond
I-Artikolu 187(3) tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni u Procedura
Civili (Kap. 12).

Maltacom plc

Vs

Raymond u Anna konjugi Martin
(ID23560M u 503460M)

Is-socjeta kummercjali Maltacom p.l.c. (C22334)
ipprezentat rikors fil-11 ta’ Jannar 2006 fejn talbet illi I-kawza
fl-ismijiet fuq premessi (Avv Nru 696/98DM) giet deciza
minn din il-Qorti fit-30 ta’ Gunju 1999, u fl-istess kawza 1-
konvenuti gew ikkundannati jhallsu lill-Maltacom plc is-
somma ta’ Lm607.92, sitt mija u seba’ liri Maltin u tnejn u
disghin ¢entezmu (€1,416.07), in konnessjoni mas-servizz
telefoniku numru 242101 li kien installat fil-fond numru 138
Triq Azzopardi, Marsa bl-imghax u bl-ispejjez.

[li mill-imsemmija somma l-konvenuti ghadhom ma hallsu
xejn, u b’hekk l-ammont duvut huwa tas-sorte indikat oltre ta’
Lm120.10 mija u ghoxrin lira Maltija u ghaxar ¢entezmu
(€279.76) spejjez u drittijiet professjonali skond taxxa annessa
markata Dokument A kif ukoll Lm316.12 tliet mija u sittax-il
lira Maltija u tnax-il ¢entezmu (€736.36) imghax kalkolat bit-
tmienja fil-mija (8%) fis-sena mid-data tas-sentenza sal-lum,u
ghalhekk l-ammont dovut huwa ta’ Lm1,044.14 elf u erbgha
u erbghin lira Maltija u erbatax-il centezmu (€2,432.19) salv
kull imghax ulterjuri sad-data tal-pagament effettiv.

[1li mid-data tas-sentenza ghaddew aktar minn hames (5) snin
u s-soc¢jeta esponenti ghandha interess illi tipprocedi permezz
tal-mandati opportuni sabiex tigbor l-ammont lilha dovut.

Ghaldagstant 1-esponenti filwaqt illi taghmel riferenza
ghall-artikolu 258 et sequitur tal-Kodici ta’ Organizzazzjoni
u Pro¢edura Civili (Kap. 12) tal-Ligijiet ta’ Malta titlob bir-
rispett illi dina 1-Onorabbli Qorti joghgobha tawtorizzaha
tipprocedi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza
fl-ismijiet indikati.

Rikorrenti: Spencer Hill, Marsa
Intimata: Raymond u Anna Martin, Blokk N, Flat 5 Triq
iz-Znuber, Santa Lucijau

It is hereby notified that by a decree of the Courts of
Magistrates (Malta), of 26th April 2006, the publication of
the following application which appears hereunder was
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3)
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc

Vs

Raymond and Anna spouse Martin (ID23560M and
503460M)

The commercial company Maltacom p.l.c (C22334)
presented an application on the 11th January 2006 whereby
it asked that the claim in the names above mentioned (Not
No 696/98DM) decided by the said Court on the 30th June
1999, and in the same claim the defendants were ordered to
pay Maltacom plc the sum of Lm607.92 six hundred and seven
Maltese liri and ninty two cents (€1,416.07), in connection
with telefon service number 242101 which was installed in
the premises numbered 138, Triq Azzopardi, Marsa, with
interests and costs.

From the said sum the defendant has not paid anything,
so the amount due is that of the amount indicated, and also
Lm120.10 one hundred and twenty Maltese liri and ten cents
(€279.76) expenses and professional fees as indicated in the
annexed bill of cost marked Document A and also Lm316.12
three hundred and sixteenMaltese liri and twelve cents
(€736.36) interest calculated at eight percent (8%) per year
from the date of the judgement till today, and so the amount
due is Lm1,044.14 one thousand and forty four Maltese liri
and forteen cents (€2,432.19) saving any further interest till
the effective payment.

From the date of the sentence more than five (5) years have
passed and the applicant has an interest to proceed by means of
the opportune warrants to gather the amount due to it.

Thus the applicant, whilst reference is made to article 258
et sequitur of the of the Code of Civil Procedure and
Orginasation (Cap. 12) of the Laws of Malta, prays with
respect to this Honorable Court that they be authorized to
proceed with the opportune warrants to execute the judgement
in the names above mentioned.

Plaintiff: Spencer Hill, Marsa.
Defendant: Raymond and Ann Martin — Blokk N, Flat 5,
Triq iz-Znuber, Santa Lucija and
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19, Steps Restaurant, Triq il-Kosta ta’ Xbiex, Gzira.

Fil-Qorti tal-Magistrati ta’ Malta
Magistrat: Dr Dennis Montebello

Maltacom plc
Vs
Raymond u Anna Martin

11-Qorti,

Rat ir-rikors, Tordna notifika lid-debitrici fi zmien erbat(4)
ijiem ghal kull oppozizzjoni.

Ilum 26 ta’ April 2006

Registru tal-Qorti tal-Magistrati (Malta), illum 28 ta’
Marzu 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

19, Steps Restaurant, Triq il-Kosta ta’ Xbiex, Gzira.

In the Court of Magistrates Malta
Magistrate Dr Dennis Montebello

Maltacom plc
Vs
Raymond and Anna spouses Martin

The Court,

Saw the application, Orders that the debtor be notified and
he has to file a reply within four days.

Today 26th January 2006.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 28th
March 2007.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civili Courts and Tribunals
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Illi b’digriet moghti mill-Qorti tal-Magistrati (Malta) bhala
Qorti Istruttorja fl-24 ta’ Marzu 2007, giet milqugha t-talba
tal-Prosekuzzjoni fl-Atti tal-Kumpilazzjoni ‘Il-Pulizija
(Spettur Paul Vassallo) kontra:

Eduardo Navas Rios, 25 sena, iben Eduardo u Dalghir nee
Rios imwieled fil-Panama f1-20 ta’ Settembru 1981 u residenti
Flat No. 2, Block B5, Triq il-Frejgatina, il-Qawra, detentur
ta’ passaport bin-numru 1463199

Ordnat 1i jigu sekwestrati f’idejn terzi persuni b’mod
generali, il-flejjes u I-propjeta mobbli kollha li huma dovuti
u/jew imissu lill-imputat imsemmija iktar ’il fuq, jew li huma
propjeta tieghu u pprojbiet lill-istess imputat milli jittrasferixxi
jew xort’ohra jiddisponi minn kull propjeta, mobbli jew

immobbli.

Registru tal-Qrati ta” Gurisdizzjoni Kriminali (Malta) illum
27 ta’ Marzu 2007.

PAUL MIRUZZI

Registratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

By adecree given by the Court of Magistrates (Malta) as a
Court of Criminal Inquiry on the 24 March 2007, the Court
acceded to the request of the Prosecution in the Preliminary

Investigation ‘The Police (Inspector Paul Vassallo) versus:

Eduardo Navas Rios, 25 years old, son of Eduardo and
Dalghir nee Rios, born in Panama on the 20th September 1981
and residing at Flat No. 2, Block B5, Triq il-Frejgatina, Qawra,
bearer of Passport No. 1463199

Ordered that there shall be attached in the hands of third
parties in a general manner, all monies and moveable property
which may be due to or belonging to the accused mentioned
above, or which are his property and prohibited the same
accused from transferring or in any other way dispose from

all property, moveable or immoveable.

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta),
today 27 March 2007.

PAUL MIRUZZI

Registrar, Criminal Courts and Tribunals
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Tkun jaf kulhadd illi 1-Prim Awla tal-Qorti Civili permezz
ta’ digriet moghti fit-2 ta’ Marzu 2007, fl-atti tar-Rikors
Numru 84/07 GV, bis-segwenti ‘Occhio’ wara I-Mandat ta’
Sekwestru Numru 52/2007, fl-ismijiet Pirella Supermarkets
Limited (C 13427) vs Sisa Malta Limited (C 33305), ir-
rikorrenti socjeta Sisa Malta Limited, esponiet bir-rispett:

Illi s-so¢jeta Pirella Supermarkets Limited, ottjeniet il-hrug
tal-mandat fuq indikat u dana sabiex tikkawtela l-pretensjoni
taghha kontra s-socjeta rikorrenti ammontanti ghal sebgha u
erbghin elf u mitejn lira Maltin Lm47,200 (€109,946.42).

[1li dan il-kreditu qed jigi vantat minn Pirella Supermarkets
Limited bhala kera dovuta u Vat fuq I-istess kirja.

Illi huwa importanti illi jigi rilevat illi l-istess Pirella
Supermarkets Limited, hija debitri¢i tas-socjeta rikorrenti Sisa
Malta Limited ghas-somma ta’ tlieta u tmenin elf u tmien
mija u disa’ liri Maltin Lm83,809 (€195,222.46)
rapprezentanti diversi fornituri maghmula mis-socjeta
rikorrenti lis-so¢jeta Pirella Supermarkets Limited, meta din
kienet topera u liema kreditu huwa cert, likwidu u dovut skond,
kif jirrizulta mill-anness dokument markat Dok. SMI.

[1li dan id-debitu li ghandha s-so¢jeta Pirella Supermarkets
Limited, mas-socjeta rikorrenti hu ghalhekk ferm akbar, mid-
dejn illi ged tvanta s-socjeta Pirella Supermarkets Limited,
kontra s-so¢jeta rikorrenti.

[1li anke kieku wiehed kellu, dejjem fuq bazi ta’ ammesso
e non concesso, illi I-ammont pretiz huwa dovut jibqa’ 1-fatt
in vista tas-suespost illi I-mandat mhux gustifikat ghaliex is-
soc¢jeta Pirella Supermarkets Limited, ghandha ga f’idejha
sigurta sufficjenti operanti tramite tpacija.

Illi 1-mandat in kwestjoni ssekwestra f’idejn il-Bank of
Valletta plc, ¢irka s-somma ta’ Lm30,120 (€70,160.73) (li
minnhom Lm12,744 (€29,685.53) jirraprezentaw business
overdraft) u f’idejn I-HSBC Bank Malta Limited is-somma
ta’ ¢irka Lm46,776 (€108,958.77), b’kollox ¢irka Lm76,896
(€179,119.50) ammont ferm superjuri (kwazi d-doppju) ghal
dak reklamat mis-socjeta Pirella Supermarkets Limited u dana
kif jirrizulta mill-annessi dokument SM 2.

[1li minn barra mill-ammonti sekwestrati fil-Banek, jistaw
jinzammu wkoll xi flejjes jew affarijiet ohra magbuda f’idejn
il-Kontrollur tad-Dwana.

[1li di pit u dejjem minghajr pregudizzju ghal dak suespost
‘jekk dan il-mandat jibga’ fis-sehh fl-intier tieghu, kull

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means
of a decree given on the 2nd March 2007, in the records of
the Application Number 84/07 GV, with the following
‘Heading’ following the Garnishee Order Number 52/2007
in the names Pirella Supermarkets Limited (C 13427 ) vs Sisa
Malta Limited (C 33305) the applicant company Sisa Malta
Limited, pleaded with respect:

That the company Pirella Supermarkets Limited, obtained
the issuing of a warrant above indicated and this in order to
secure its claim against the applicant company amounting to
forty seven thousand and two hundred Maltese Liri Lm47,200
(€109,946 42).

That this credit is being vaunted by Pirella Supermarkets
Limited as rent due and Vat on the same lease.

That it is important that it is pointed out that the same
Pirella Supermarkets Limited, is a debtor of the applicant
company Sisa Malta Limited, for the sum of eighty three
thousand eight hundred and nine Maltese liri Lm83,809
(€195,222.46) representing various supplies made by the
applicant company to the company Pirella Supermrkets
Limited when this was operating and which credit is certain,
liquid according to that results from the annexed document
marked SM1.

That this debt that the company Pirella Supermarkets
Limited, has with the applicant company is much greater that
the debt that the company Pirella Supermarkets Limited, is
vaunting against the applicant company.

That even if one had to, always on the basis of admitting
but not conceding, that the amount claimed remains due, the
fact remains in view of the above, that the warrant is not justified
because the company Pirella Supermarkets Limited, has already
in its possession sufficient security through a set off.

That by means of the warrant in question there were seized
in the hands of the Bank of Valletta plc circa the sum of
Lm30,120 (€ 70,160.73) (from which Lm12,744
(€29,685.53) representing business overdraft) and in the
hands of HSBC Bank Malta Limited the sum of circa
Lm46,776 (€108,958.77), in all circa Lm76,896
(€179,119.50) a much larger amount (almost double) that
claimed by the company Pirella Supermarkets Limited and
this as results from the attached document SM2.

That apart from the amounts seized in the Banks, there
can also be withheld any monies or things seized in the hands
of the Comptroller of Customs.

That furthermore, and without prejudice to the above - if
this warrant remains in force in its entirety, any garnishee
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sekwestratarju (fosthom il-Kontrollur tad-Dwana) jkun
obbligat ai termini tal-ligi li jiddepozita mar-Registratur tal-
Qorti l-ammont indikat fl-istess mandat, jew hwejjeg proprjeta
tar-rikorrenti fil-pussess taghhom u dana bi pregudizzju serju
ghas-socjeta rikorrenti stante li hekk jigi depozitat ammont
superjuri ghal dak indikat, bi pregudizzju ulterjuri ghan-
negozju tas-socjeta rikorrenti.

I1li in vista tas-suespost, m’hemmx gustifikazzjoni ghaliex
il-mandat ghandu jinsamm fis-sehh u l-mandat la m’huwa
necessarju u langas ragjonevoli u dan ai termini tal-Artikolu
836 tal-Kap. 12.

Ghaldagstant ir-rikorrenti umilment titlob li dina I-
Onorabbli Qorti joghgobha;

Tirrevoka l-istess mandat fl-intier ghar-ragunijiet premessi;

Subordinatament u minghajr pregudizzju ghas-suespost illi
jekk din il-Qorti tiddeciedi illi I-mandat ghandu jinzamm fis-
sehh tirrevok I-mandat in-parti fis-sens illi tordna illi -HSBC
Bank Malta plc u 1-Bank of Valletta plc jiddepozitaw
bejniethom is-somma ta’ sebgha u erbghin elf u mitejn lira
Maltija Lm47,200 (€109,946.42) u li I-mandat jopera biss
fuq din is-somma u jigi revokat ghall-kumplament ta’ 1-
ammonti mizmuma ghand il-Banek u I-Kontrollur tad-Dwana;

Taghti dawk il-provedimenti li jidhrilha xierqa u opportuni
fic-cirkostanzi.

Rikorrent: 3668, ‘Villa Venezia’, Ta’ Xbiex Terrace, Ta’
Xbiex.

Intimat: 271, Flat 11, Tower Road, Sliema.

Ir-Rikors Numru 84/2007 GV, fl-ismijiet Pirella
Supermarkets Limited (C 13427) vs Sisa Malta Limited (C
33305) jinsab differit ghat-13 ta’ April 2007, fid-9.15 a.m.

Registru tal-Qrati Superjui, illum 28 ta’ Marzu 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

(amongst which the Comptroller of Customs) shall be bound
in terms of law to deposit, with the Registrar of Courts, the
amount indicated in the same warrant or things property of
the applicant, in their possession and this with serious
prejudice to the applicant company, since if a greater amount
than that indicated is deposited, causing further prejudice to
the business of the applicant company.

That in view of the above, there is a justification why the
warrant should be kept in force and the warrant is neither
necessary nor reasonable, and this in terms of Article 836 of
Chapter 12.

Thus the applicant humbly prays that this Honourable
Court;

Revokes the same mandate in its entirety for the reasons
premised;

Subordinately and without prejudice to the above if this
Court decides that the warrant is to be kept in force, revokes
the warrant in part in the sense that it orders HSBC Bank
Malta plc and the Bank of Valletta plc to deposit between
them the sum of forty seven thousand two hundred Maltese
Liri Lm47,200 (€109,946.42) and the warrant remain in force
only on this sum and be revoked only for the rest of the
amounts held by the Banks and the Comptroller of Customs;

To make those provisions it deems fit and opportune in
the circumstances.

Applicant: ‘Villa Venezia’ Ta’ Xbiex Terrace, Ta’ Xbiex.

Respondent: 271, Flat 11, Tower Road, Sliema.

The Application Number 84/2007 GV, in the names Pirella
Supermarkets Limited (C 13427) vs Sisa Malta Limited (C
33305) has been put off to the 13th April 2007, at 9.15 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 28th March 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM’AWLA fit-
28 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta” MICHAEL ATTARD LIM-
ITED ¢gie ffissat il-jum tal-Hamis, 19 ta’ April, 2007 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie
ordnat b’digriet tal-11 ta’ Marzu, 2004 li ghandu jsir fil-
KURIDURI TAL-QRATI TAL-GUSTIZZJA, TRIQ IR-
REPUBBLIKA, VALLETTA ta’ I-oggetti hawn taht deskritti
magbudin minghand BUHAGIAR RAYMOND ET.

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
28th March, 2007 on the application of MICHAEL ATTARD
LIMITED, Thursday, 19th April, 2007 from 9.00 a.m. to
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 11th March, 2004 to be held
in THE CORRIDORS OF THE COURTS OF JUSTICE,
REPUBLIC STREET, VALLETTA of the following items
seized from the property of BUHAGIAR RAYMOND ET.
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1.Zewgt cpiepet ta’ 18-il karat deheb, katina ta’ 18-il karat
deheb, curkett ta’ 18-il karat deheb, choker ta’ 18-il karat
deheb u oggetti ohra simili.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, I-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

1. Pair bangles of 18kt. gold, chain 18 kt. gold, ring 18 kt.
gold, choker of 18 kt. gold and other similar items.

Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28th
March, 2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet moghti mill-QORTI CIVILI, PRIM AWLA fis-
27 ta’ Marzu, 2007 fuq rikors ta’” MIRA MOTORS SALES
LTD gie ffissat il-jum ta’ 1-Erbgha, 25 ta’ April, 2007 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH BL-IRKANT li kien gie
ordnat b’digriet tas-27 ta’ Marzu, 2007 li ghandu jsir f* 149,
TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-oggetti hawn taht
deskritti magbudin minghand AGIUS PETER.

1. Vettura tat-tip Opel Astra bin-numru ta’ registrazzjoni
PET 222.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 1-Erbgha, 28 ta’ Marzu,
2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on
27th March, 2007 on the application of MIRA MOTORS
SALES LTD, Wednesday, 25th April, 2007 from 9.00 a.m.
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION
ordered by a decree given on the 27th March, 2007 to be held
at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following items
seized from the property of AGIUS PETER.

1. Motor Vehicle Opel Astra registration number PET 222.
Registry of the Superior Courts, this Wednesday, 28th
March, 2007.

CLAIRE SEVASTA, B.A. (HONS)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulhadd illi I-Qorti Civili Prim Awla permezz ta’
digriet moghti fit-13 ta’ Frar 2007, fl-atti tar-Rikors Numru
66/07 JRM, Mira Motor Sales Ltd (C 3303) vs Bartolo
Christopher et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi
ta’ notifika fil-konfront tal-konvenuta Mary Grace Bartolo, a
tenur ta’ I-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ipprezentat fil-Prim Awla tal-Qorti
Civili fl-ismijiet Mira Motor Sales Ltd C 3303 vs Christopher
Bartolo u Mary Grace Bartolo, fid-19 ta’ Jannar 2007, is-
socjeta rikorrenti esponiet bir-rispett:

1. Peress li s-socjeta rikorrenti bieghet lil konvenut b kuntratt
ta’ hire purchase li ged jigi esebit bhala dok. A datat 28 ta’
Lulju 1995, karozza Vauxhall Corsa bil-prezz ta’ (Lm5,400)
hamest elef u erba’ mitt lira (€12,578.62) li kellhom jithallsu
permezz ta’ pagamenti mensili ta’ (Lm110.91.2) mija u ghaxar
liri wiehed u disghin ¢entezmi u zewg millezmi (€258.35) bl-
interessi kif stipulat fl-istess kuntratt;

2. U peress li l-klawsola Nru. 8 ta’ I-istess kuntratt tistipula
li jekk l-intimat ma jhallasx zewg pagamenti konsekuttivi jew
ammont ekwivalenti s-socjeta rikorrenti jkollha dritt li titlob
l-ammont kollu dovut f’daqqa;

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means
of a decree given on the 13th February 2007, in the records
of the Application number 66/07 JRM, Mira Motor Sales Ltd
(C 3303) vs Bartolo Christopher et, ordered the following
publication for the purpose of service of the defendant Mary
Grace Bartolo, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an Application filed in the First Hall Civil
Court, in the names Mira Motor Sales Ltd C 3303 vs
Christopher Bartolo and Mary Grace Bartolo, on the 19th
January 2007, the applicant company pleaded with respect:

Whereas the applicant company sold to the defendant by
contract of hire purchase which is being exhibited as doc. A
dated 28th July 1995, a car Vauxhall Corsa for the price of
(Lm5 400 ) five thousand and four hundred liri (€12,578.62)
which had to be paid by monthly instalments of Lm110.91.2
one hundred and ten liri ninety one cents two mils (€258.35)
with interests as stipulated in the same contract;

And whereas clause Number 8 of the same contract
stipulates that if the respondent does not pay two consecutive
instalments or equivalent amount the applicant company shall
have the right to ask for the whole balance;
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3. U peress li l-intimat ma hallasx aktar minn zewg
pagamenti u ghalhekk tilef kull beneficcju tat-terminu.

4.U peress li I-intimat ghalhekk ghandu jaghti lis-soc¢jeta
r-rikorrenti l-ammont komplessiv ta’ (Lm5,746.03.3) hamest
elef seba’ mija u sitta u erbghin lira Maltija, tliet centezmi u
tliet millezmi (€13,384.65) li jikkomprendi I-bilanc tal-prezz
kif ukoll l-interessi relattivi akkumulati sas-16 ta’ Novembru
2006 u dan skond kif jirrizulta mill-prospett anness
Dokument B;

5.U peress li dan il-kreditu huwa cert, likwidu u dovut u I-
intimat m’ghandu l-ebda ecc¢ezzjoni x’jaghti.

Jghid il-konvenut ghaliex din 1-Onorabbli Qorti
m’ghandhiex:

1. tipprocedi ghas-sentenza skond it-talba attrici bid-
dispensa tas-smigh tal-kawza a termini ta’ I-Artikoli 167 et,
sequitur tal-Kodici tal-Procedura Civili.

2. Tiddikjara lill-intimat debitur tas-socjeta rikorrenti fI-
ammont komplessiv ta’ (Lm5,746.03.3) hamest elef seba’ mija
u sitta u erbghin lira Maltija, tliet centezmi u tliet millezmi
(€13,384.65) li jikkomprendi I-bilan¢ tal-prezz tal-karozza
imsemmija kif ukoll l-interessi relattivi akkumulati sas-16 ta’
Novembru 2006, skond il-prospett Dok. B;

3. Tikkundanna lill-intimat ihallas lis-soc¢jeta rikorrenti I-
ammont komplessiv ta’ Lm5,746.03.3 hamest elef, seba’ mija
u sitta u erbghin lira Maltija, tliet centezmi u tliet millezmi
(€13,384.65) bilanc¢ tal-prezz tal-karozza msemmija kif ukoll
l-interessi relattivi akkumulati sas-16 ta’ Novembru 2006 u
dan kif jirrizulta mill-prospett Dok. B.

Bl-ispejjez, kontra l-intimat li huwa imharrek ghas-

subizzjoni u bl-imghaxijiet ulterjuri sad-data tal-pagament
effettiv.

Notifika: 52, Triq San Frangisk, Senglea.

Ir-Rikors Numru 66/07 JRM, fl-ismijiet Mira Motor Sales
Ltd (C 3303) vs Bartolo Christopher et, jinsab differit ghas-
17 ta’ April 2007, fid-9.00 a.m.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 28 ta’ Marzu 2007.

AVV.DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Registratur, Qrati Civili u Tribunali

And whereas the respondent did not pay more than two
instalments and thus lost the benefit of time.

And whereas the respondent thus owes to the applicant
company the global amount of Lm5,746.03.3 five thousand
seven hundred and forty six Maltese Liri, three cents, three
mils (€13,384.65) which includes the balance of price as
well as the relative interests accumulated till the 16th
November 2006 and this as results from the attached prospect
Document B;

And whereas this credit, is certain, liquid and due and the
respondent has no pleas to raise,

Thus the defendant is to state why this Honourable Court
should not:

1. Proceed to give judgement according to the demand
without proceeding to a hearing of the cause in terms of Article
167 et sequitur of the Code of Civil Procedure.

2. Declare the respondent debtor of the applicant company
in the global amount of (Lm5,746.03.3) five thousand seven
hundred and forty six Maltese Liri three cents three mils
(€13,384.65) which includes the balance of the price of the
car mentioned as well as the relative interests accumulated from
the 16th November 2006, according to prospect Doc. B;

3. Condemn the respondent to pay the applicant company
the global amount of (Lm5,746.03.3) five thousand seven
hundred and forty six Maltese liri, three cents, three mils
(€13,384.65) balance of price of the car mentioned as well
as the relative interests accumulated till the 16th November
20006, and this as results from the prospect Doc. B.

With costs against the respondent who is summoned so
that a reference to his evidence be made and with further
interests till the date of effective payment.

Service: 52, St. Francis Street, Senglea.

The Application Number 66/07 JRM, in the names Mira
Motor Sales Ltd (C 3303) vs Bartolo Christopher et, has been
put off to the 17th April 2007, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 28th March 2007.

ADV.DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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